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AHORA,
CRISTALES DE CUARZO
PIHER.

La experiencia de PIHER en veinticinco afos
de fabricacion de componentes

electrénicos ha hecho posible la creacion
en Madrid de una moderna planta dedicada
exclusivamente al disefio, desarrollo

y produccion de cristales de cuarzo
piezoeléctrico de la mas alta calidad.

® Gama de frecuencias de 0.8 a 200 Mhz

TELEVISION PROFESIONAL,
TELEVISION EN CIRCUITO CERRADO,
REEMISORES DE TV. COMUNICACIONES,

Fabricacién segun las normas MIL-C-3098
y CEI-122

Encapsulado segun su frecuencia,
especificaciéon o aplicacion particular,
HC-25/U, HC-18/U, HC-6/U, HC-33/U
Tolerancia de frecuencia y precision

de ajuste mejorando las normas
internacionales.

Excelentes plazos de entrega.

n&PIHER

Y CRISTALES DE CUARZO . !&) ELECTRONICA

Piher Electranica, S. A., Albala, 12 - Madrid-17. Tel. 204 70 32, Cables PIELESA, Apartado 35.015, ESPARNA.

Factorias del grupo en: Badalona, Tudela, Granollers, Madrid, Cardedeu y Woburn (USA).
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LA JUNTA DIRECTIVA
DE LA

UNION DE RADIOAFICIONADOS ESPANOLES

CONVOCA

la XXVII Junta general ordinaria de la U.R.E., a celebrar en VALENCIA
el dia 27 de junio de 1976, a las diez horas, en primera convocatoria,

y en segunda a las diez treinta horas, en el sal6n de actos del Ateneo
Mercantil, plaza del Caudillo, nimero 18, de acuerdo al siguiente

ORDEN DEL DIA

1. Lectura y aprobacién del acta de la Junta general extraordi-
naria anterior.
2. Lectura de la Memoria y balance del ejercicio anterior, y apro-
bacién en su caso.
3. Nombramiento de censores de cuentas. :
4. Lectura del presupuesto de ingresos y gastos para el ejerci-
cicio 1976, y aprobacién en su caso
5. Nuevos cargos directivos (aplicacion del articulo 57]
6. Propuestas de la Junta Directiva:
a) Adjudicacién de las Medallas de Oro y Plata del Diploma
Espafa para 1975.
7. Propuesta de los sefiores asociados:
a) Boton de Oro para los asociados:
D. Julidan Ramos Alonso-Ezcurra, EASBK.
D. Juan José Garcia Calles, EA4FQ.
D. José Maria de Miguel y L. de Vergara, EA4IR.
D. Juan Gonzélez Jiménez, EA4-171U.
= 8. Ruegos y preguntas.

~ NOTA IMPORTANTE: La celebracién de esta Asamblea, anuncia-
da para el dia 6 de junio (Rev. mayo 76), ha sido aplazada para el
dia 27 del mismo mes por acuerdo de Junta Directiva de 7 mayo 76,
recogiendo la solicitud de la Delegacién de Valencia, a la vista de
las dificultades surgidas para su celebracion en la fecha indicada al
principio de esta nota.

Junio 1976 (3)

403



£
L

‘70mmastr C=

P.V.P. 2.592 DPtas.

MEDIDOR DE ONDAS ESTACIONARIAS DE DOBLE INSTRUMENTO
FREC. DE 3 A 150 MHz. REF. ME.91

N

ANTENA MULTIBANDA _
MOVIL CON MUELLE Y MASTIL p
DE ACERO INOXIDABLE,

ROTULA Y CONECTOR
BAYONETA DE 1/4 DE GIRO

P.V.P. COMPLETA: 8.900 Ptas.
DESMONTABLE

=

BOBINAS PARA 10, 15, 20,
40 y BO M

"BOBINADO SOBRE
POLIPROPILENO
Y PLASTIFICADAS A 170"

NOTA:

EL CONJUNTO DEL MASTIL
MUELLE Y ROTULA RESUE
NA A 5/8 144 146 MH2z

o SARAARA R iane

CONECTOR :
DESMONTABLE d
jUN ANO DE
GARANTIA!
S . . REF AMB &2 .
" 10 m 15m 20 m 40. 80 m

e

PIDA INFORMACION A SU ESTABLECIMIENTO HABITUAL O A
ZOMMASCAR - SIGLO XX, 101 . TELEF. 2362034 . BARCELONA-16
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ACTOS A REALIZAR CON MOTIVO DE LA CELEBRACION DE LA XXV
JUNTA GENERAL ORDINARIA DE LA U.R.E., A CELEBRAR EN VALENCIA
EL DIA 27 DE JUNIO DE 1976

Dia 27, 9,00 horas: Misa en la Basilica de Nuestra Sefora de los Des-
amparados.

A las 10,00 horas: Apertura de la XXVII Junta general, en el salén de
actos del Ateneo Mercantil, conforme al orden del dia sefialado.

A las 10,00 horas: Visita turistica a la ciudad o un pase de modelos
en un acreditado centrol comercial, para las YL's y XYL's que lo deseen.

A las 14,00 horas: Refrigerio en la cafeteria del Ateneo, y a la salida
disparo de una traca. (El aparcamento de vehiculos en la plaza del Cau-
dillo estara reservado en la mafiana del domingo para la U.R.E.)

A las 14,15 horas: Comitiva de vehiculos acompaiiados por motoristas
de la Policia Municipal, en direccién al restaurante Los Viveros.

A las 14,30 horas: Comida en el citado restaurante.

A la terminacion de la comida, actuacion de grupos de Coros y Dan-
zas, disparo de una «mascletd» y «creméa» de una Falla. Habra reparto de
obsequios, tanto para las XYL's como para los OM’s, y se procedera al
sorteo de diversos regalos entre los asistentes.

RESERVA DE HABITACIONES: Por medio de todas las oficinas de
«Wagons Lits Cook» de Espaiia a la agencia de Valencia, a la atencién
del sefior Villar, Teléfono 96/334 44 82 (oficina del Real Automoévil Club
de Espafia).

RESERVA DE CUBIERTOS PARA LA COMIDA: Utilizando el boletin al
pie de este escrito, enviandolo al Apartado 453-Valencia, hasta el dia 20 de
junio COMO FECHA TOPE.

DELEGACION PROVINCIAL DE U.R.E.
: Apartado 453
VALENCIA

_ Os ruego me reserveis ......... plaza/s para la comida que se celebra-
ra en el restaurante Los Viveros el dia 27 de junio de 1976, con motivo
de la XXVII Junta general ordinaria de la U.R.E.

P OVIBIE SR MNIDICATIVO: 5. it i saues nesiosns ot shsssamn saiins sidnin oaahe
B0l T e RO B e M SR S S SRS e
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TELEMCO :

TRANSCEPTOR 144 MHz - 2 m

TC-201. Transceptor 144-146 MHz. AM-FM. SINTONIA VARIABLE. Emisién. Recep-
cién. Transceptor totalmente montado y ajustado, sintonia variable con una estabilidad
mayor de 100 Hz/h., modalidades de trabajo AM y FM, tanto en emisién como en
recepcién, emisor con VFO heterodino y receptor triple conversién, dispone de correc-
cién de 600 kHz en transmisién, para trabajo con repetidor, normas IARU. Potencia
entregada 2 W en FM y 0,5 W (pep) en AM, tensién de alimentacién 12 voltios: 3

AMPLIFICADORES
DE POTENCIA 2-4-10-15 W

144-146 MHz - 150-170 MHz
(Profesional)

PA-201. AMPLIFICADOR DE POTENCIA 144-
146 MHz, 150-170 MHz. FM-CW 24 a 4045 W.
Entrada 2-4 W, salida 40-45 W sobre 50-75 Oh-
mios, conmutacién electrénica de antena, ten- PA-201 - PA-202 - PA-203
sién de alimentacién 12 V c/c. 6 amperios.

PA-202. AMPLIFICADOR DE POTENCIA 144-146 MHz, 150-170 MHz. FM-CW 24 a
1520 W. Entrada 2-4 W, salida 15-20 W.sobre 50-75 Ohmios, conmutacién electrénica de
antena, tensién de alimentacién 12 V c/c. 2 amperios.

PA-203 AMPLIFICADOR DE POTENCIA 144-146 MHz, 150-170 MHz. FM-CW 10-15 a .
40-45 W. Entrada 10-15 W, salida 40-45 W sobre 50-75 Ohmios, conmutacién electrénica
de antena, tensién de alimentacién 12 V c/c. 4 amperios.

MITELso

electréonica

Angel, 12, atico, 1.
Telf. 218 4494
BARCELONA-12




EDITORIAL :

Cuando hablamos de Plan Nacional de Repetidores, estamos la-
borando en pro de unas aspiraciones légicas de radioaficionados es-
pafoles. :

Si nos referimos al Plan Nacional de Emergencia, queremos con
ello sentir un deber humano y patriGtico, al lgual que otras asocia-
ciones de la IARU

En las jornadas de trabajo, de hermandad, de auténtica colabora-
cién, que tuvimos el honor de compartir los dias 1 y 2 de mayo con
los colegas portugueses en Badajoz, surgié la necesidad de que es-
tos temas habia que cons:derarlos a nivel ibérico.

URE y REP se van a enfrentar con temas que, sin ninguna duda,
necesitan de un estudio conjunto, coordinado.

Una comisién mixta de VHF haré posible que los repetidores que
se instalen en el pais hermano no se vean interferidos por los de
nuestro Plan Nacional, e inversamente, que no causen trastorno a
nuestra red. Esto es, un auténtico Plan Ibérico de Repetidores.

Junto a la flor y nata de la radioaficién lusa, directivos, CT’s va-
rios, amigos, estuvieron EAs, como 4AU, 4CY, 4LK y otros.

La representacién de la Junta Directiva estaba orgullosa de tan
ilustre concurrencia, y espera que las conclusiones tomadas redun-
den en beneficio de los radioaficionados ibéricos.

Temas tan interesantes como la futura conferencia administrativa
de las frecuencias, WARC 79 serdn objeto de la méxima atencion,
estimando que contactos prev:os con otros paises latinos servirian
‘para unificar criterios.

Es necesaria una accién coniunta de Ia | Regién de la IARU, y, por
supuesto, deseamos colaborar.

Cordiales 73.
EA4FQ.—Presidente.

Junio 1976 (7) 407
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TRANSCEPTOR VHF-TRX-50

Especialmente disefado en formato reducido
para movil en banda de 2 m FM
(144 -146 MH2z)

CARACTERISTICAS
EMISOR :
alta 12 W eficaces en antena
baja 1 W eficaz en antena
modulacion ajustable de 0 a 10 KHz
multiplicacion de frecuencia por 24

sefial de llamada 1.750 c/s

Paso-de banda del modulador de 300 a 3.000 ¢/s
para — 3 dB

Microfono ceramico alta impedancia

Tipo de emision F 3

Impedancia de salida 50 ohmios

Consumo a maxima potencia 2,7 A

RECEPTOR
- Relacion senal a ruido 0,2 microvoltios para 20 dB
F.1. 10,7 y 0,455 MHz

Selectividad: + 7,5 KHz a — 6 dB
a = 12,5 KHz a — 80 dB

“Intermodulacion mejor que — 60 dB
Multiplicacion de frecuencia del cristal por 9
Silenciador ajustable entre 5 y 12 dB
Separacion minima entre canales 25 KHz
Potencia de audio con altavoz interior 1,56 W
Salida de altavoz exterior 2 W sobre 8 ohmios
Impedancia de entrada 50 ohmios

Consumo aproximado 0,25 A

Potencia de salida

11 canales distribuidos entre 144-146 MHz_mas 1 posicion de
entrada V.FO. recepcion-emisién

Dimensgiones 150X 56 X210 mm

Peso aproximado 2 kg

Y TAMBIEN...
El\\l FRECUENCIAS COMERCIALES

@ belio telecomimicacion sa.

L Sanguesa, 38-Teléfono 245908 (2 lineas)PAMPLONA
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Sr. D. Juan José Garcu’é Calle { ENTRAHQ_&_J
Presidente de la Unién de Radioaficionados Espafioles
MADRID

e

Mi querido amigo:

Profundamente agradecido a la carifiosa enhorabuena que, en nombre
propio y en el de esa Junta Directiva que preside me hace llegar, cuiero,
con estas lineas, darles la seguridad de que en mi nueva funcibn y con ~
el mejor espiritu cooperador y de amistad, me tienen a su disposicibn en -
todo aquello que redunde en beneficio de las comunicaciones.

Al reiterarles mi reconocimiento por_su felicitaci6n, le envia un cor

e

dial saludo,

\/

Junio 1979 (9)
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FUENTES DE ALIMENTACION 5A.
ESTABILIZADAS Y CORTOCIRCUITABLES

MODELO «D»

CARACTERISTICAS:

Tensién de entrada: 125/220 v. C.A. 4 10 por .cieuto.

Tensién de salida: 11,5/14 v. C.C. por conmutacién.

Intensidad de carga continua: 5 A.

Tensién de rizado a 12 v. 5 A. : 0,03 v.

Variacién de voltaje con carga 5 A b 0,02 v. o

Instrumentos: Lectura digital por mediacién de tres tubos Nixis.

Dimensiones: 143x132x245 mm.

Peso aproximado: 5,700 Kgs. ’ -

Nota: La fuente se desconecta totalmente, incluso el primario
del transformador, al producirse un cortocircuito.

MODELO «A»

CARACTERISTICAS: . .

Tensién de entrada: 125/220 v. C.A. + 10 por ciento.

Tensién de salida: 12,5 v. C.C. (regulacién 10/16 v. interior).

Intensidad de carga continua: 5 A.

Variacién de voltaje con carga 5 A. : 0,02 v.

Tensién de rizado a 12 v. 5 A. : 0,03 v.

Instrumento: Amperimetro 5 A.

Dimensiones: 143x132x245 mm.

Peso aproximado: 5,700 Kgs.

Nota: La fuente se desconecta totalmente, incluso el primario
del transformador, al. producirse un cortocircuito.

MODELO «VA»

CARACTERISTICAS:

Tensién de entrada: 125/220 v. C.A. 4 10 por ciento.

Tensién de salida: 10/16 v. C.C. regulable.

Intensidad de carga continua: 5 A.

Tensién de rizado a 12 v. 5 A. : 0,03 v.

Variacién de voltaje con carga 5 A. : 0,02 v.

Instrumentos: Voltimetro y Amperimetro.

Dimensiones: 143x132%245 mm.

Peso aproximado: 5,700 Kgs.

Nota: La fuente se desconecta totalmente, incluso el primario
del transformador, al producirse un cortocircuito.

AMPLIFICADOR R.F.

CARACTERISTICAS:

Conmutacién electrénica.
Alimentacién: 13 v. C.C.
Modalidad: F.M.
Frecuencia: 144-146 MHz.
Entrada: 0.5-4.0 W.
Salida: 10-20 W.
Consumo: 1,2-2,00 A.

ANPUELADNR RE

CARRCTERIBTCAS.

Gt
neet

WAL
B T

OTROS PRODUCTOS

LECTOR DIGITAL PARA EQUIPOS DE BANDAS BAJAS, MEDIDORES DE ESTACIONARIAS, AM
5 . PLIA
g‘?)l\"l"igRlli)éE YINSTRUMENTOS, CABLES Y CONECTORES COAXIALES, MANDOS MICROMETRICOS,
bl MHTORRES PARA ANTENAS, OSCILADORES DE FRECUENCIA VARIABLE 18 -24-27-
COMP(-)NEN z, EMISORES, 144 MHzi W-4 W, AMPLIFICADORES R.F. PARA RECEPCION,
e e TES DIVERSOS, ANTENA PARA MOVIL DE BANDAS BAJAS NEW-TRONICS 10-15-
=7 NI')AJESTROS CERAMICOS PARA 455 KHz Y 10,7 MHz, CRISTALES DE CUARZO, FORMITAS,
BALUMS 5 FERRITAS, VENTILADORES, ANTENAS PARA FIJO Y MOVIL 144 MHz Y 28 MHz,
EQUIPOS ONDENSADORES VARIABLES, TRIMERS DE FILM, KITS DE MODELISMO NAVAL,
DE RADIO-CONTROL PROPORCIONAL, KITS DE COCHES F-1 (MOTOR EXPLOSION)
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BANCOS: GILBAO - CENTRAL » HISPANO AMERICAND

VASAN, S. L.

EDICIONES TECNICAS
Revista TRANSISTOR

UiR.E ¥
602224 AR207;

Marcenado, 7 - Apartado de Correas, 2179
Teléfono 415 46 36
MADRID.2 . ESPANA
: - ENTRADA >
Departamento l l ‘ :
: UNION DE RADIOAFICIONADOS
8/escrito

s/raferencia

n/refarencia

ESPANOLES

Sr. D. Juan Jose Carcia Calles
Apart.Postal.220
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En el banco de prueba
El filtro Drake TV-3300-LP

Resumen.—Un filtro nuevo estupendamente
eficaz.

Anteriormente hemos calculado la atenua-
cién tedrica necesaria para satisfacer la pres-
cripcién de 30 pV; intensidad del CEM (1)
admisible, en algunos paises, en los armo-
nicos.

La compafita DRAKE acabé de poner en
¢l mercado un filtro nuevo, cuya atenuacion
anunzado es mas de 80 dB en 41 MHz.

Claro que nos interesaba comprobar las
caracteristicas de ese filtro. Eso fue dado
en el laboratorio de la Administracién belga
de Teléfonos y Telégrafos. Agradezco sin-
ceramente la ayuda de sus especialistas.

Aparatos de medidas utilizados

Generadores HF:

Signal Generator 10 kHz-510 MHz.
Marconi Instruments Ltd.

Tipo: TF 2008/1.

Tracking Generator 0,5-1.300 MHz.
Hewlett-Packard, tipo 8444 A.

Analizador:

Hewlett-Packard Specirum Analyzer.
0,5-1.300 MHz. Tipo: 8854 L.
Voltaje de inyeccién: 100 mV,

Descripcion del filtro

Comprende tres células segun figura 1.

Entrada y salida: 52 ().

a: Laminas-resorte para asegurar el con-
tacto de_ semipartes de caja. . _

(1) CEM: Campo electromagnético.

Junio 1976 (13)
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Atenuaciones determinadas

El diagrama representa la curva de las
atenuaciones en funcién de las frecuencias.
El detalle es dado en el siguiente cuadro.

Atenuaciones (db) Frecuencia (MHz)

0 34,44

8 3533
16 36,04
24 36,75
32 3747
40 38,22
48 38,91
56 39,56
64 40,07
72 40,57
80 40,95
88 41,19
96 41,45

a -3

F——

I

I
——
bou” R
Fia. 1.

Conclusion

El filtro DRAKE TV-3.300-LP posee una
eficacia estupenda desde 41 MHz hasta 1.300

- MHz. No-:cabe duda que ese filiro.es un

accesorio de primer valor para evitar TVI
molestias.
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Indicador de vientos para su cuarto de radio

En las estaciones de aficionados situadas
en las costas maritimas, o adyacentes, es
conveniente conocer la velocidad y la direc-
cién de los vientos. Durante la temporada
de los huracanes la informacién proporcio-
nada por los indicadores de la velocidad y
de la direccién de los vientos es ciertamente
valiosa, y si tal informacién puede ser obte-
nida de varias localidades incluidas en la
zona afectada y relacionadas entre si puede
hacerse una apreciacién sobre la situacién
aproximada de la perturbacién. Sin embargo
pocas estaciones de aficionado cuentan con
dichos medios y una de las razones de ello
es el precio de los instrumentos.

La descripcién subsiguiente de los indica-
dores de la velocidad y direccién de los vien-
tos, terminados e instalados, muestran un
medio que puede ser construido por 35 doé-
lares aproximadamente.

Después de algunas investigaciones preli-
minares, se dedujo que los dos principales
problemas implicados eran: el método para
convertir la velocidad y la direccién de. los
vientos en sefal atil para un medidor, y la
manera de poner a cubierto los instrumentos
sensorios, para protegerlos de las inclemen
cias del tiempo.

Para convertir en sefial 1til la direccién
del viento, el empleo de un transmisor «sel-
syn» conectado a un indicador «selsyn» resul-
té ser la contestacién obvia.

De consideraciones posteriores, se dedujo
que el empleo de un «selsyn» como transmi-
sor de la velocidad era posible. En esta
aplicacién, si el arrollamiento monofésico
del «selsyn» es activado por una corriente
continua constante, los arrollamientos tri-
fas.cos entregan una corriente alterna trifa-
sica directamente proporcional a la velocidad
de rotacién del eje del «selsyn». Experimen-
tos previos revelaron que dentro del margen
de corrientes continuas que el arrollamiento
monofésico podia tolerar, la- tensién alterna
trifasica entregada era -inadecuada para el

Junio 1976 (15)

Por H. C. SHERROD, W 5 ZG
4715 Crockett Blvd. Galveston TX 77550

margen de las velocidades de trabajo calcu-
lado. Sin embargo, experimentos subsiguien-
tes hicieron ver que el empleo de un trans-
formador elevador trifasico con sus devana-
dos apilados podia superar aquel inconve-
niente y que, después de rectificada la ten-
sién alterna, la tensién continua filtrada po-
dia ser aplicada eficazmente al indicador.

FiG. 1

La puesta a cubierto de los transmisores
«selsyn» de la velocidad y de-la direccién
de los vientos en forma que no impidieran
el movimiento debido a los vientos y que al
mismo tiempo protegiera completamente de
las inclemencias del tiempo fue resuelte. muy
eficazmente fabricando receptdculos de. plas-

{ico.formado con hojas de plexiglds y tuberia

eléctrica de cloruro de polivinilo (CPV).-La
tuberia de CPV es impenetrable para:la luz
sol, la lluvia y la corrosién; ademas tal ma-
terial puede ser trabajado con herramientas
sencillas. Los dos receptaculos descritos _a
continuacién fueron construidos con una sie-
rra, un taladro a presién y una sierra de me-
tales. Aunque con un torno se habria reali-
zado el .trabajo con méas facilidad -no se
dispuso -de tal herramienta.
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Los componentes basicos del sistema son
la caja del indicador representada en la fi-
gura 1 y los elementos sensibles a la velo-
cidad y a la direccién de los vientos insta-
lados sobre su mastil como representa la
figura 2. Los elementos sensibles estan des-
crito en lo que sigue como anemémetro y
veleta.

ET"‘

FiG. 2

DETALLES DEL ANEMOMETRO
Y DE LA VELETA

Los elementos sensibles del anemdémetro
y de la veleta son idénticos con la excepcién
que describiremos.

Los «selsyn» empleados son «autosincronos»
de 400 ciclos con un rotor monofasico de
26 voltios y un estator trifasico de 118 vol-
tios. Estos «selsyn» son 1-9/16” de longitud e
11/2» de didmetro y pueden comprarse en el
mercado de surplis al precio de unos 3,95
doélares el par.

La figura 3 muestra una seccién trans-
.versal de los recepticulos que protegen a los
elementos sensibles. La colocacién del «auto-
sincrono», la distribucién general y los de-
talles de la construccién de los receptaculos
quedan expuestos claramente en la figura.
Como en todas las descripciones que sigue,
la descripcién de la fabricacién y del montaje
se omiten en interés de la brevedad. Dos de
tales unidades son necesarias y cada una
requiere un protector contra la lluvia igual
al representado en la figura 4.

Los elementos sensibles son idénticos con
la excepcion del perforado de los acopla-
mientos de los ejes representados en la fi-
gura 4. En la veleta sélo hay que perforar
un orificio en el acoplamiento del eje para
que pase la. barra de unién de 1/8”. Para
el anemoémetro hay que perforar dos orifi-
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cios en el acoplamiento del eje, separados
90° para que pase la barra de unién de 1/8".
La figura 5 muestra los detallés y las di-

/4 BRASS RO CEMENT JONT WITH EPOXY

'/."FLAsm-\ /—s-sz SET SCREW

¥ : ACCESS HOLE (CLOSED BY
/5" Ve' SCREW—NOTE COUNTER-
2 {78 /M.Anc:scxwowosrr:)

EV.ANN BOTH SCREWS 8-32

= g

AJTOSYN

\CEKN JOINT WITH EPOXY

ROTOR 26V |
STATOR 118V

|
2
l AC.400 CPS.

L

= \ 2" PVC CONDUIT 2" LONG
1172 PVC THINWALL CONDUIT
3 LONG
@(4) 6-32 SET SCREWS
} \—CEMENT JOINT WITH EPOXY

3/4" PVC PLASTIC
CONDUIT COUPLING

(4) 6-32 SET SCREWS

St

z
; 5

,\. -
NN vos

3/4 “PVC 90° CONDUIT ELBOW-6" RADIUS. SEE FIG.S,

ANEMOMETER AND WIND VANE DETAILS

NOTES: TWO REQUIRED
ALL SCREWS SHOWN ARE BRASS

Fig. 3.

Fic. 3. Detalles del anemdmetro de la ve-
leta.

Notas: Dos son necesarios. Todos los tor-

nillos son de latén.

Leyenda:

1/4” brass rod = Barra de latén de 1/4".
1/4” plastic. = Plastico de 1/4".
Counterbalance = Contrapeso.

1/4” plastic plug = Clavija de plastico de 1/4".

Autosin. AC 400 cycles. Rotor 26 V 1Q. Stator
118 'V 3 @ = Autosincrono C/A 400 ciclos.
Rotor 26 V 1 arrollamiento. Estator 118 V
3 arrollamientos.

Cement with epoxy = Pegar con epoxy.

6-32 set screw = Tornillo de ajuste 6-32.

Access hole (Close by screw. NOTE. Coun-
terbalance screw oposite) both screw 6-32
== Orificio e acceso. (Cerrado por torni-
llos. Observar el tornillo opuesto del con-
trapeso.) Ambos tornillos 6-32.

Cement joint with epoxy = Pegar con epoxy.

2" PVC conduit 2” long. = Tubo de CPV de
2” y longitud 2".

11/2” PVC thiwall con duit 3”. long. = Tubo
de espesor delgado, de CPV de 11/2" y 3"
de longitud

3/4" PVC plastic conduit coupling = Acopla-
miento de tubo de plastico de CPV de 3/4".

3/4” PVC 90° elbow 6" radius. Ver fig. 9=
Tubo de CPV de 3/4” acodado en angulo
de 90° y 6" de radio.

URE. (16)



mensiones de la veleta. Al construir la veleta
con chapa de cobre del calibre 20, debe sol-
darse en primer lugar la barra de unién de
1/8”. Después de pasar la barra por el ori-
ficio perforado en el acoplamiento del eje
del protector contra la lluvia, la barra debe
ser insertada en un orificio que se perforara
en la plomada de pescar y soldada en su
sitio. A continuacién se sujeta el - acopla-
miento del eje y se desliza la barra de la
veleta hasta encontrar el punto. de equilibrio
enire el peso de la plomada de pescar y el
peso de la veleta. En este punto soldar- ]a
barra al acoplamiento del eje. -

€ OF
DRLL FOR g’ amss—(' /_ WIND VANE
WELDING ROD ™ @
902 _|

§ HOLES FOR
S ANEMOMETER
/4" SHAFT COUPLING
SET SCREW

20 GA SHFET
COPPER

SOLDER SEAL:
SOLDER ALL AROLND'-\

»

PLAN

_ANEMOMETER @ WIND VANE RAIN SHIELD
NOTE: TWO REQUIRED

Fig. 4.

Protector contra la lluvia para el
anemometro y la veleta.

F1c. 4.

NOTA: Hacen falta dos.

Leyenda:

Drill for 1/8 brass welding rod = Perforar
para una barra de latén de 1/8 para la
unién.

Hole for wind vane = Orificio para la veleta,
Holes for anemémetro = Orificios para el
anemometro.

Soldrer seal = Sellado con soldadura.

1/4” shaft coupling = Acoplamiento para eje
de 1/4”.

Solder all aroind = Todo alrededor con sol-
dadura.

Set screw = Tornillo de ajuste: ;

20 GA sheet copper = Chapa de cobre" ca-
libre 20.

Sectio A-A’ = Seccién A-A’.

Plain = Vista ‘superior.

Junio: 1976 (17)

Los detalles: de las copas del anemoémetro
esta representados en ‘las figuras 6 y 7. Las
copas del anemoémetro son de plastice-blanco;
tas dimensiones de dichas copas, represen-
tadas en la figura 6, se suministran para fa-
cilitar - su identificacién. Estas copas fueron
compradas: en ¢l almacén de oportunidades
de la localidad. Su resistencia a las incle-
mencias del tlempo y al deterloro son. no-
tables.

Los detalles del montaJe y las dlmenswnes
de las copas del anemémetro se muestran
en la figura 7. Una vez construido para: las
dimensiones representadas, equilibrar el con-
junto -afiadiendo o 'quitando arandelas de
laton. debajo de las cabezas de los. pernos
de 6/32 que unen las copas al brazo.
+El anemometro y la. veleta van conectados

/4 SHAFT COUPLING
SEC RAN SHIELD- .
© DETAIL FIG 4 3

¥
o

e~ - P CUKER! Ann

SOLD TOROD

58
a*‘l"3’a-‘\

2 43' BRONZE

WELDNG ROD

[I‘&:"JI'A;L— s el SR

WIND VANE

APPROXIMATE DIMENSIONS. SUDE ROD TO PONT OF
AND SOLDER TO COUPLING

4 ‘07_ FISHING ===
- SINKER. LEAD

[t
AND PCANTER)

¥
Ty e

)
20 GA SHEET- 217y
COPPER ‘\\ r

i N
i ;

P

F1G. 5.

F16. 5. Veleta.

NOTA: Dimensiones aproximadas. Deslizar
la barra hasta el punto de equilibrio y
soldar el acoplamiento.

Leyenda:

1/4” Shafht couphng See rain shield details.
Fig. 4 = Acoplamiento para eje de 1/4”. Ver
detalles del protector de lluvia. Fig. 4.

4 QZ fishing sinker lead. (Counterbalance
and pointer) = 4 OZ para direccién. (Con-
trapeso e indicador.) ‘

Drill sinker and solder to tod = Perforar la
‘plomada y soldar a la ‘barra.

20 GA sheet copper = Chapa de cobre cali-
bre 20.

Solder = Soldadura. ¢

1/8" bronza weldin rod:= Barra de bronce
de 1/8” para unién, 3 : 5
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‘a la caja del indicador mediante un cable de
10 conductores; las conexiones de este cable
aparecen en la figura 8. Los terminales 15
y 16 estdn punteados dentro de la clavija
que conecta el cable con la caja del indi-
cador. Este dispositivo interrumpe la alimen-
taciéon de 110 voltios de C. A. cuando la cla-
vija se saca del enchufe.

La figura 9 muestra los detalles del con-
junto formado por el anemdémetro y la veleta.

CAJA DEL INDICADOR

La figura 1 muestra los detalles exteriores
de la caja del indicador. La figura 10 muestra
los esquemas de conexiones. El indicador es
un radio compés I-32. Para poder colocar
el radio compads en la caja, es necesario
quitar y desconectar el zécalo situado en la
parte posterior del instrumento y quitar la
cubierta de chapa metdlica del correspon-
diente «selsyn». En la figura 1, el indicador de
la direccién del viento es el indicador mayor
situado en el centro de la parte inferior del
panel. El indicador de la velocidad del viento

~ (2) WA TS FOR
6- 52 SCHEWS

it

ANEMOMETER CUP DETAIL

NOTE: FOUR REQUIRED (PLASTIC
_ CUPS OBTAINED AT DIME STORE)

Fig. 6.
Fic. 6. Detalles de la copa del anemémetro.

NOTA: Se necesitan cuatro. (Copas de plas-
ticos obtenidas en un almacen de oportu-
nidades.)

Leyenda:

(2) Holefor 6-32 svrews = (2) Orificios para
tornillos 6-32.
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es un medidor Weston, Modelo 506, 0-100 mA
de c. c. Tiene una resistencia interna de 1.000
ohmios y lleva una escala nuevh graduada
en millas por hora de acuerdo con los datos
para calibrado expuestos en la figura 11.

El indicador de la velocidad del viento esta
situado a la izquierda de la parte superior
del panel. A la derecha de la parte supe-
rior del panel se encuentra el miliamperi-
metro que indica la corriente continua de
campo para el transmisor de la velocidad del
viento. Convendria mdés que éste instrumento
fuera uno para c. c. de 0-200 mA. Pero como
no disponiamos de ninguno de esta clase,
conectamos en derivacion un medidor de
0-50 mA con un multiplicador igual a cinco
veces la escala. Este instrumento sirve para

‘ /—Q P
WIND CUP (SEE DETAL) >\

&

W SEE DETAL
3 X /

14" SHAFT COUPLING —/ j

SEE RAIN SHIELD DETAIL

i

175" BRONZE WELDING ROD

/g WELDING j !
]
ROD ARM. N\

1 :
2 Sy a

SHEET COPPER~—~g,

sou:cn—/l‘ J
A

, T TAI
Fig. 7.

Fic. 7. Detalles del anemdmetro.

Leyenda:

Wund cup. (See details) = Copa para el vien-
to..(Ver detalles.)

Cup = Copa. ]

See details below = Ver detalles debajo.

1/4” Shaft coupling. See rain shiel details =
Acoplamiento de eje de 1/4”. Ver detalles
del protector contra lluvias.

1/8 Bronza welding rod = Barra de bronce
de 1/8” para unidn.

1/8" welding rod arm = Brazo de la barra

- de unién. de 1/8”. 7

(2) Holes for screw 6-32 = (2) Orificios para
tornillos 6-32”.

Sheet copper = Chapa de cobre.

UR.E. (18)
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dos fines. Uno, para indicar que la corriente
de campo es de 100 mA, porque el calibrado
de la velocidad estd basado en esta co-
rriente de campo. El otro fin es indicar que
el campo del «selsyn» estd energizado. En la
figura 1, el conmutador situado en el centro
de la parte superior es S2, el cual controla
la aplicacién de la alimentacién a los com-
ponentes de la caja. El conmutador situado
debajo de S2, S1, selecciona la escala infe-
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_ANEMOME TER ANO winD VAN,

CONNECT QN DIAGRAM

Fi1c. 8.

Fic. 8. Esquema de conexiones del anemo-
metro y de la veleta.

Leyenda:

Green = Verde.

Yellow = Amarillo.

Red = Rojo.

Blue = Azul.

Orange = Naranja.

White = Blanco.

Brown = Marrén.

Black = Negro.

Gray = Gris.

Wind direction = D1recc10n del viento.

Wind velocity = Velocidad del viento.

Bendix 400 cycles. Rotor 1@ 26 V. Stator
3@ 118 V.= Bendix 400 ciclos. Rotor 1
Arrollamiento 26 V. Estator 3 Arrollamlen
to 118 V.,

Plug shocket = Enchufe para clavija.

10 Cond. cable = Cable de 10 conductores.

Terminal strip. In «LBT» conduit fitting =
Regleta de terminales. Adaptada en tubo
«LTB»,

12 Cond. plug = Clavija de 12 conductores

Shocket on indicator = Enchufe en la caja
del’ indicador.

Match mark. an 8 = Seiial de acoplamlemo
Fig. 8.
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rior o superior para indicar la velocidad
del viento. El enchufe para la clavija del
cable y el portafusibles para fusibled de 1 A
estdn situados en la parte posterior de la
caja del indicador, la cual es de baquelita
negra moldeada. La caja tiene 3” de profun-
didad, 8-3/8” de altura y 7-3/8” de anchura.
Esta caja tiene un panel de baquelita vacio
con perforaciones para tornillos de montaje.

La distribucién de los componentes en la

-

/8" EFONZE WELDING RCO

C

STANDARD 6" RADIUS PVC
CONDUIT 90° ELBOW
SEE NOTE

~~3/4" PVC TO METAL
3/ DUT ADAPTER-SEE NOTE

\\~3/4 CLOSE STEEL GALY

\PE NIPPLE
V4TLBT" CONDUT FITTING 33101 SEESL Are
(ALUMINUM OR STEEL)
(10 TERM STRIP INSIOE ) /

GALY. STEEL PIPE MAST "

I
(RUN 10C. CABLE INSIOE)

ASSEMBLY DETALS
NOTE. CEMENT ELBOW TO T ADAPTER WITH PVC CEMENT.
CEMENT THREADS

CONDUL
OF CONDUIT ADAPTER \N\TH PVC
CEMENT THEN SCREW TIGHT IN "LBT FITTING

e ) Fig. 9.
Fi. 9. Detalles del conjunto.

Pegar el codo al tubo adaptador con pega-
mento de CPG.

Pegar los bordes del tubo adaptador con
CPV.

Pegar luego los tornillos aJustados en adap—
tadores «LBT». E

Leyenda:

1/8” Bronze weldlng rod. Tie brace. = Barra
de bronce de 1/8 para unién. Unidén trans-
versal.

Standar 6” radius PVC - conduit 90° elbow.
See note = Tubo estdndar de CPV de 6"
de radio, codo de 90°. Ver nota.

3/4” PVG to metal conduit adapter. See
note =-Adaptador de 3/4 de CPV para :tubo
de metal.

3/4” Close steel .galv. plpe nipple = Pezén de
cierre de tubo de acero galvanizado de 3/4".

3/4 to 1" steel pipe adapter = Adaptador de
tubo de acero-de 3/4” a 1”.

3/4” «LBT» conduit fitting (Aluminium or
steel) (10 term. strip inside) = Acoplamien-
to de tube «LBT» de -3/4”. :(Aluminio ©
- acero). (Regleta de" 10 terminales en el in-
terior.) :

1” Galv. steel pipe mast = Masnl de tubo de
acero galvanizado.

Run 10 c. cable inside = Llevar el cable de
10 conductores por dentro.
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caja se deja al criterio particular de cada
constructor. Todos los componentes que apa-
recen en la figura 10 pueden ser colocados
dentro -de . la caja representada, pero hace
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F1c. 10. Esquema de conexiones de la caja
del indicador.

Leyenda:

Blue = Azul.

Black = Negro.

Yellow = Amarillo.

Red = Rojo.

Shocket on indicator cabinet = Enchufe si-
tuado en la caja del indicador.

Match mark. Fig. 8 = Sefial de acoplamiento.
Fig. 8.

I-32 Radio compass = Radio compas I-32.

Shunt. 5 X scale = Shunt. Escala x 5.

1 Amp. fuse = Fusible de 1 Amperio.

Velocity indicator = Indicador de velocidad.
3 x scale current. (Low scale) = Escala de
corriente X 3. (Escala inferior.)

Full scale current. (High scale) = Corriente
de plena escala. (Escala superior.)

Choke-Aproxim. 10 Henries DC Resistance
30 Ohm. max. = Choque de 10 henrios apro-
ximado. Resistencia c/c 30 Ohmios. Ma-
ximo.

Miniature filament transformer: 110 V, 6,3 V
~at 0,6 Amp. B-A Part. No 13A281. Center
Tap on 6,3 winding. No used hence, no
shown = Transformador miniatura de fi-
lamentos: 110 a 6,3 V a 0,6 A. B-A Parte
N. 13A281. Toma central en el arrollamien-
to de 6,3. No usado aqui, no representado.
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falta habilidad y experiencia. También se
puede utilizar una caja mayor.

Como puede verse en la figurd 10, se em-
plean cuatro transformadores miniatura para
filamentos con 6,3 voltios y 110 V (0,6 A).
Uno de -estos transformadores suministra
6,3 V de c/a al transmisor de la direccién
del viento y al indicador. El secundario de
este transformador estd conectado también
a un rectificador en puente que suministra,
a través de un filtro, cuatro voltios de c/c
al campo del transmisor de la velocidad del
viento. El reostato de 50 ohmios se emplea
para ajustar la corriente continua de campo
del transmisor de la velocidad a 100 mA, que
es el valor necesario para el calibrado. Puede
observarse que el sistema de filtro consta
de cuatro condensadores de 100 micro-F y
35 V, y un choque que es el primario de
un transformador miniatura con salida de
500/4 ohmiocs. Los tres restantes transforms-
dores de filamentos, conectados en tridng-.to-
estrella, elevan la tensién del generador de
velocidad del viento y entregan esta ten-
sién a seis rectificadores a diodos IN34. La
tensiéon de c/e -procedente de los rectifica-
dores a diodos es filtrada y entregada a un
medidor de 0-100 micro-A. La disposicién
del indicador de la velocidad del viento, las
resistencias de 500 y 666,67 ohmios y el con-
mutador Sl es tal que la carga del gene-
rador de velocidad del viento es la misma
para ambas posiciones del conmutador SIl.

CALIBRADO DEL ANEMOMETRO

Si todos los requisitos siguientes se cum-
plen, los datos expuestos en la figura 11
para el calibrado, pueden emplearse para
construir una nueva escala para el micro-
amperimetro de 0-100.

a) Las copas de viento conforme con los
detalles, dimensiones y disposiciéon que apa-
recen en las figuras 6 y 7.

b) El mismo tipo de «selsyn»/«autosincro-
no») es empleado para el transmisor de la
velocidad del viento.

c¢) La corriente de campo (arrollamiento
monofasico) del transmisor de la velocidad
del viento es de 100 mA de c/c.

d) El esquema de conexiones y todos los
valores expuestos en la figura 10 para el
indicador de la velocidad del viento son du-
plicados.

c¢) Los detalles expuestos en las figuras
6 y 7 son duplicados.

Si todos los requisitos expuestos no que-
dan satisfechos, es necesario un calibrado
individual de la velocidad del viento.

Instalar temporalmente el transmisor de
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la velocidad del viento en un automévil. Esto
puede realizarse convenientemente sobre un
coche equipado para trabajar con radio mo-
vil acoplado el transmisor de la velocidad
del viento a la extensién de la base de una
antena movil de 24” y atornillando la exten-
sién en el montaje de la antena situado en
la (¢tortuga?) trasera del automovil. Esto si-
tuara al transmisor de la velocidad del viento
por encima del nivel del techo del automoévil.
Pasar una cable de cinco conductores llevan-
dolo desde el transmisor de la velocidad del
viento, a través de la ventanilla posterior
del automdvil, hasta los terminales correspon-
dientes situados en la caja del indicador,
la cual debe estar en el asiento frontal. En
la caja del indicador desconectar los con-
ductores del rectificador en puente (diodos
de 50 mA y 50 PIV). Sacar estos conductores
fuera de la caja y conectarlo a un reostato
de 50 ohmios en serie con un conductor para
proporcionar el ajuste de la corriente con-
tinua de campo. La corriente continua para
la excitacién de campo del transmisor de
la velocidad del viento se obtiene de la ba-
teria del automoévil y esta tension (12 V) puede
tomarse convenientemente del encendedor
de cigarrillos. Al calibrar el transmisor de
la velocidad del viento, es importante que
la corriente de campo sea exactamente igual
a 100 mA. El ajuste de la corriente de campo
a 100 mA se realiza facilmente ajustando el
reostato de 50 ohmios al que hemos hecho
referencia y que incidentalmente es adicional
con el instalado en la caja del indicador
representado en la figura 10.

El automdvil debe ser conducido por un au-
xiliar porque el encargado del ajuste estara
demasiado ocupado tomando lecturas para
poder conducir. Para que el calibrado re-
sulte lo mas exacto posible, es necesario
utilizar una carretera recta en unas 3 millas
de longitud aproximadamente y libre de obs-
taculos. Observese que la exactitud del ca-
librado no sera mejor que la exactitud del
velocimetro del automdvil.

Empezar a cinco millas por hora y aumen-
tar la velocidad en incrementos de cinco
millas por hora hasta llegar al limite de
velocidad permitido. Tabular la lectura del
microamperimetro que corresponda a la ve-
locidad de cinco millas por hora inicial y a
cada uno de los incrementos de cinco millas
por hora. Girar el automévil hacia atrds y co-
menzar en el limite de velocidad permitido
y disminuir la velocidad a razén de cinco
millas por hora hasta llegar a las cinco
millas por hora. Tabular la lectura del mi-
croamperimetro que corresponda al limite
de velocidad permitido y a cada uno de los
decrementos de cinco millas por hora. Re-
petir el proceso completo.

Se obtendran cuatro lecturas del micro-
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amperimetro por cada velocidad del automovil
tabulada. Sumando las 4 lecturas y divi-
diendo la suma por 4, el resultado es la
media de las lecturas del microamperimetro
que corresponde a la velocidad del automévil.
Poniendo en dos ejes del plano, las lectu-
ras (la media) del microamperimetro en fun-
cién de la velocidad en millas por hora,
puede construirse una curva para el trans-

Datos para el cali-
brado del medidor
de velocidades de
vientos del instru-
mento de viento.

Medidor Posiciones del
ol Com. S1
Indicacién en
micro-A Escala inferior
0 0
3,5 5
75 10
11.5 15
17,5 20
27,0 25
39,0 30
55,0 35
74,0 40
93,0 45
Posiciones del
Com. S1
Escala superior
Medidor Velocidad del
- T viento.
Indicacién en
micro-A Millas por hora
0 0
2,5 10
538 20
13— 30
24,7 g 40
373 50
49,3 60
61,3 70
73,3 80
85,7 90
97,3 © 100

Medidor Weston 0-100 mA, Modelo 506, Re-
sistencia interna 100 ohmios. Corriente de
campo del generador de velocidad 100 mA c/c.

F1c. 11. Datos para el calibrado del indica-

dor de velocidad.
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misor de-la velocidad del viento. En el ins-
trumento - descrito, la curva de -calibrado
resulto una linea recta para velocidades su-
periores a las 35 millas por hora aproxima-
damente. Como consecuencia, la exirapola-
cién de la curva de calibrado hasta 100 mi-
llas por hora no fue problema. Una nueva
escala para el microamperimetro calibrada

en millas por hora puede dibujarse tomando
como base. la curva del calibrado.

En lo precedente, una detallada descrip-
cion de la fabricacién y construcciéon de los
diferentes componentes ha sido omitida inten-
cionadamente. Es de suponer que los deta-
lles ofrecidos por las figuras proporcionen
informacién suficiente.

AVENIDA VENEZUELA, 41

Modelos

- ARGONAUT-509-5 W. SSB-SSTV-CW-SWR

TRITON-I -100 W. SSB-SSTV-CW-FONO
~ PATCH

TRITON-II -200 W. SSB-SSTV-CW-FONO
PATCH

TRITON-IV-200 W. SSB-SSTV-CW-FONO
PATCH

Bandas de 80-40-20-15-10 m.
CA 125220 V, DC 12-14 V, MOVIL.

IMPEDANCIA de alimentador AT 50 a
100 ohmios.

PLETO EN EL QTH o MOVIL.

TELERADIO, S. A.

SANTA CRUZ DE TENERIFE -

REPRESENTANTES Y DISTRIBUIDORES:EXCLUSIVO‘S PARA CANARIAS DE
LOS FAMOSOS TRANSCEPTORES DE BLU -TEN-TEC- U. S. A.

Medidor de ondas estacionarias incorporado en todos los equipos.
Ajuste de carga totalmente automético, calibrador Sonar 100 kc/s.

EL AVANCE TECNOLOGICO DE TEN—TE_C, ARGONAUT Y TRITON PERMITE
DISFRUTAR AL RADIOAFICIONADO MAS EXIGENTE DEL EQUIPO MAS COM-

(EA 8 DD)

TELEFS. 2247 58 y 219553

TOTAL SOLID STATE ______ __WATTS INPUT
INSTANT BAND CHANGE
$SB/CW-QSK
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Fuentes de alimentacién reguladas

Una fuente de alimentacion no regulada
consta de un transformador, un rectificador y
un flitro. Hay tres razones por las cuales tal
sistema sencillo no es suficientemente bueno
para algunas aplicaciones. La primera es su
mala regulacién; la tensién de salida no es
constante conforme varia la carga. La segun-
da es que la tensién continua de salida va-
ria directamente con la carga alterna. En mu-
chos lugares, la tensién de la linea (de valor
nominal 115 V) puede variar en un amplio
margen, entre 90 y 130 V, y, sin embargo, es
necesario que la tensién continua siga siendo
practicamente constante. La tercera es que
la tensién continua de salida varia con la tem-
peratura, en particular si se utilizan dispo-
sitivos semiconductores. Se emplea un circui-
to de control o realimentado electrénicamen-
te junto con la fuente de alimentacién no
regulada para solventar los tres inconvenien-
tes anteriores y para reducir ademads la ten-
sién de rizado. Tal sistema se denomina «fuen-
te de alimentacién estabilizada».

1. ESTABILIZACION

Puesto que la tension continua de salida V,
depende de la tensién continua no regulada
de entrada V;, de la corriente en la carga I,
y de la temperatura T, la variacién AV, de la
tensién de salida de una fuente de alimenta-
cion puede expresarse como

e e g A
dvVv; i1, dT
[1]
6 AV, =S, AV; + R, Al + S; AT [21

donde los tres coeficientes se definen como:

. Factor de estabilidad:

siendo: ' I1 =0 vy T=0 3

o
Sy = —
i
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Resistencia de salida:

V,
Ro= siendo: V;=0 y T=0 [4]

I

Coeficiente de temperatura:
L
S = - siendo: V,=0 y I,=0 [5]

Cuanto menor son los valores de los tres
coeficientes, mejor es la regulacién de'la fuen-
te de alimentacién. La variacién de la tensién
de entrada, AV, puede ser debida a una va-
riacién de la tensién alterna de la red o pue-
de ser el rizado debido a un filtrado deficien-
te. Supondremos la temperatura constante, y,
por tanto, el tercer término en las ecuacio-
nes [1] y [2] es cero.

2. REGULADOR SEGUIDOR DE EMISOR

Si una fuente de alimentacién tiene una
regulacién deficiente, su impedancia es alta.
Esta dificultad puede evitarse utilizando un
seguidor de emisor que transforma la im-
pedancia interna alta en baja. Fijémonos en
la figura 1. Si la resistencia de salida de la
fuente es r,, la correspondiente de salida R,
después de afadir el seguidor de emisor es,
aproximadamente,

R. + h,

6
1+h[¢ 8

0 =

donde R, representa la resistencia dindmica
del diodo Zener o de referencia D. Un valor
razonable de 7, es 100 Q (10 V de caida por
cada 100 mA de variacién en la carga). Si
14+h,=100, h,=1000 Q y R, =20 Q,
R, = 1.020/100 = 10,2 , que es inferior a los
100 Q) de la resistencia de salida de la fuente
de alimentacién no regulada.

Para el regulador seguidor de emisor sen-
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cillo, la relacién de estabilizacién de tension
es, aproximadamente:
AV, R,

Sp = = 7
' AV, R +R [

Fuente de alimentacion

da aparece a través del transistor de con-
trol, de forma que la tensién de salida casi
permanece constante. Si la entrdda aumen-
ta, la salida debe también aumentar (pero
bastante menos), porque este aumento en

Regulador Q

no regulada

R, 1
(carga) ¢

o~

-:F16..1.—Regulador seguidor de emisor.

Segun esta ecuacion, para mejorar S, debe-
mos aumentar R, con el consiguiente aumen-
to de V. y de la potencia disipada en el
transistor: Otras désventajas de este circuita
son las siguientes: 1) No se puede variar la
tensién de salida, ya que es casi igual a la
de referencia-V; del diodo de avalancha; y
2) Las ‘variaciones de Vjz'y Vi debidas a un
cambio de temperatura; aparécen a la sali-
da; En la préxima seccién discutimos un

la salida polariza al transistor de control
de forma que la corriente disminuye. Esta
polarizacién adicional provoca un aumento
en la tensidén ‘colector-emisor, que tiende a
compensar el aumento de entrada.

De esta explicacién se deduce que si la va-
riacién de la salida fuese amplificada antes
de aplicarse al transistor de control la esta-
bilizaciéon seria mejor. Para demostrar esta
mejora vamos a referirnos a la figura 2. En

O
R,
: > Ry
Fuente de
. |alimentacién R~ Vs
no regulada "
by, R,
i 0—11 g 1)_
12 ! | e

wi

F1G. 2.—Fuente de alimentacién regulada a semiconductores. Q, es el elemento de paso o regulador
serie; Q, es. el amplificador de la diferencia, y D es el diodo de avalancha de referencia.

regulador de tensién que es muy superior
al simple seguidor' de’ emisor.

3. REGULADOR DE TENSION' SERIE
La razén fisica de la mejora de la regu-
lacién de tensién con el ecircuito de la figu-

ra 1 reside en el hecho de que una fraeccién
grande del aumento 'de la tensién de entra-
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este caso, una fraccién de la tensién de sa-
lida bV, se compara con la tensién de refe-
rencia V. La diferencia bV,—V, es ampli-
ficada por Q,. Si la tensién de entrada
aumenta en V; (por ejemplo, porque la ten-
sién de la red aumenta), V, aumenta sélo
ligeramente, y, sin embargo, Q, puede provo-
car una variaciéon grande de corriente en R;.
Por ello es posible que casi todo el V; apa-
rezca en bornas de R; (y, puesto que la ten-
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sion -base-emisor es .pequena, también a ‘tra-
vés de Q,) y V, permaneza practicamente
constante. A continuacidén estudiamos cuan-
titativamente este circuito.

4. ANALISIS SIMPLIFICADO

Segun la figura 3, la tensién continua de

de salida ' sea constante’ es preciso que 1,
y, por tanto, Iz sean constantes.

Si I es constante:

i=Alg=1y

é

[10]

Se calcula que para valores pequefios de R;,

salida V, es igual a: fges by R, Yo =
v v v R; v - “R+ R, (Ri||RY) + hiw + (1 + hy) R,
G i W =G, [11]
i
l Iy 1, l 5 +

§RD

Fic. 3.

0 bien:

Vo= Ve + Vi) (1 + ——) [8]
K,

Por tanto, un método adecuado para variar

la salida es ajustar la relacién R;/R, median-

te un divisor de tensién, como se indica en

la figura 2.

Una expresion aproximada de S, (suficien-
temente buena para la mayor parte de las
aplicaciones) se obtiene de la siguiente for-
ma: La variacion de la tensién de entrada v;
es mucho mayor ‘que la de salida v, Segun
la definicion de la ecuacion [3], AI, =0, vy
en primera aproximacién podemos despre-
ciar la caida de tensjén alterna en 7, En
consecuencia, AV;=v; aparece como se
muestra en la figura 3. Despreciando la pe-
quena variacion de la tensién base-emisor

de Ql, la variacion de corriente Al =; en R,
es igual a:
Vi— "V, Vi [9
1= =
R; R, ;

Puesto que R, es fija, para que la tensién
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Utilizando las ecuaciones [9], [10] v [11], re-
sulta:

_ R + R, (R(”Rz) + Mo + (1 + hy) R,

12
R, hyaRy L

Se calcula también que lé impedancia de ‘sa-
lida R, del circuito de la figura 3 es:

R; + him

113

o

donde G, =i,/v, se obtiene de la ecua-
cién [11]. En el siguiente ejemplo se indica
un procedimiento de disefo.

5. "EJEMPLO
a) Disefar una fuente de alimentacion con
regulacién serie que suministre una tensién

nominal de salida de 25 V y una corriente
de carga I, <1 A. La fuente de alimentaciéon
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no regulada tiene las siguientes caracteristi-
cas: V;=50=+5 V y r, =10 ohmios.

b) Calcular el factor de estabilidad S,.

¢) Calcular la resistencia de salida R,.

d) Hallar la variacién de la tensién de sa-
lida V, debida a una variacién de la tensién

Puesto que ha de verificarse que I; » I, se-
leccionamos I, = 10 mA; entonces, como
Vie=06V, g

Vo=Vem +Vr=156 V

de entrada de = 5 V y una variacién de la Ri= Vo— V2 _ o A8 940 Q
corriente de carga I; de 0 a 1 A. I 10 x 10-3
100 E’
"X \Nr <Oy
T + Ql I,, = ]I = +
2N1722 llOmA ilOmA l]'
meA R,élx R1§9400
‘ 10 mA
I=18mA
/, =505V 2 i
V,=50%5 2N9€:?so + g V, =25V
k R
2
2 : : Va ?1.560 0
IN755 l20 ik 3
D2
o i
Fic. 4.
6. SOLUCION V. 15,6 .
R~ <R ~ = 1.560 Q
a) Seleccionamos un diodo de referencia I 10 % 10~

de silicio con V, = V,/2. Con diodos 1N755
en serie, Va=754+75=15 ¥ v R, =12 £)
para I, = 20 mA. Fijémonos en las figuras 3
v 4. Elegimos I, = I, = 10 mA. El transis-
tor de silicio 2N930 puede suministrar Ila
corriente de colector de 10 mA. Para es-
te transistor tenemos: Iy =30 mA y
Vr‘l:’ (max) — 45 V.

En I, = 10 mA fueron medidos los siguien-
tes parametros:

hrr;‘_: = 220 l’lll,g = 200
Elegimos I, = 10 mA para que DI y D2 tra-
bajen con I, = 10 4 10 = 20 mA. Entonces:
V,—Va 25—15
RD = ==
I 10

h;, = 800

=1K

La relaciéon R,/R, puede calcularse median-
te la ecuacién [8]. Cada resistencia se de-
termina de la siguiente forma:

I, 10 mA
Iy = =

Nrss 220

— 45 pA
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Si para QI elegimos el transistor de poten-
cia de silicio 2NI722, en I, =1 A medimos
los parametros siguientes: :

hepy = 125 hy = 100 hiy =200
Entonces:
VA fer g 1.0004-10410
L2 it +104 gy
Py 125

La corriente I que circula por la resistencia
Ry es I = Iy+1I = 8410 = 18 mA. El valor de
R; correspondiente V; =45 e I;,=1 A es
igual a

Vi—Vee + V) = 50 — 25,6
I T o18x10-°

R; = = 1360

En la figura 4 se representa el circuito com-
pleto.
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L

b) De la ecuacién 12,

2,50 586800+ (201) (12
Sy = X S ) L =10:022
1,56 (200) (1.360)

¢) La resistencia de salida se calcula me-
diante las ecuaciones 11 y 13. Resultando que

(200) (1,56) 1
Gu= :—0,033
250 5861800+ (200) (12)
10+ (1.360+20
Ro= +( +20)/101 ~0510

14(0,033) (1.360+10)

d) La variacién total de la tension de sali-

da, suponiendo constante la temperatura, se
obtiene de la ecuacién 2,

4
AV, =Sy AV; + R, Al = 0,022 x 10 +
+051x1=022+051=073 V

El circuito disefiado en este ejemplo fue
construido en el laboratorio, y resulté que los
valores medidos y calculados eran muy pro-
ximos.

Bibliografia: «DISPOSITIVOS Y CIRCUI-
TOS ELECTRONICOS».

Edicion 0r1g1na1 de McGraw-Hill Book Com-
pany y edicién espafiola de Ediciones eré—
mide, S. A.
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AYAMA ELECTRONICA (EA3SX)

Real, 133 - Teléfs. 3901677 y 39058 62 MATARO (Barcelona)

OM:

e TU QUIERES APRENDER LA CW SIN UN GRAN ESFUERZO QUE
REQUIERA UNA ESPECIAL DEDICACION.

® TE GUSTARIA HACERLO SIN PONER EMPERNO EN ELLO. SIN MALOS
. HABITOS DIFICILES DE CORREGIR.

® TE HABLA, QUIEN VIVIO LA ESCENA EN REPETIDAS OCASIONES.

® DE DIEZ COLEGAS, UNO MANEJA EL EQUIPO EN CW EN UNA DE-
MOSTRACION PUBLICA.
ENTRE NUESTROS COLEGAS SE OYEN COMENTARIOS.
iCOMO ME GUSTARIA REALIZAR QSO’s EN CW!

® PERO, ;.COMO HACERLO SOLO?

® TU NECESITAS DE UN COLEGA QUE LO HAGA BIEN; CASI PER-
- FECTO.

® DEBE DEDICARSE A TI CON LA ASIDUIDAD QUE EL CASO RE-
QUIERE.

‘® ESTA CLARO {NO PUEDES PREPARARTE SOLO, SIN AYUDA!

© AQUI ESTA ESE COLEGA.

‘'@ EL COLEGA CASI PERFECTO. IDEAL. ‘REPEATER CALL PROGRAM.
® ESTE ES SU INDICATIVO: R.C.P. ‘$ P
‘© CON EL TENDRAS OPORTUNIDAD DE PRO- . * q

GRAMAR TU LECCICN, Y LA PROGRAMADA,
PODRAS RECIBIRLA A LA VELOCIDAD QUE

DESEES Y COMPARAR LOS SONIDOS A DI- o WW“'
- FERENTES VELOCIDADES.
‘® PODRAS MANIPULAR CUALQUIER TRANS- RECIRCU.
- MISOR. ; BiTs l

® FEL R.C.P. ES LA SOLUCION A LA REALIDAD S
DE TU PROBLEMA. Patentado

(Inluye método ‘utilizado en las Escuelas Oficiales de Radiotelegrafia.)

R.C.P.

Tecnologia c. i. LSI.

Alimentacién 125-220 V c/a y 6 a 12 c/c.
Dimensiones 9,5%8,8X6 cm.
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Medicién de potencia de RF en linea

Algunas consideraciones practicas

No es costoso no dificil construir un vati-
metro de RF. Y, si el instrumento se equipa
con algunos elementos suplementarios, puede
conmutarse para lectura de potencia refleja-
da, asi como de potencia directa. Con la ca-
racteristica anterior, puede usarse el instru-
mento como medidor de SWR (Relacién de
Onda Estacionaria) para igualacién de ante-
na y ajustes de transigualacién.

Quizd la tarea maés dificil que ha de afron-
tar el constructor sea la de calibrar el po-
tenciémetro para cualquier margen de vata-
je que desee obtener. El sistema maés sencillo
es utilizar un vatimetro comercial como pa-
trén. Si no se dispone de éste, la salida de
potencia del transmisor en pruebas puede
calcularse por medio de un amperimetro de
RF en serie con una carga ficticia de 50 ohm,
usando la férmula corriente: P = 1’R. Y, si
no se tiene interés en efectuar medidas de
potencia, puede usarse el puente solamente
como indicador de SWR, como se hace con
el puente de SWR tipo Mornimatch..

" La ventaja de los circuitos que aqui mos-
tramos sobre los de los puentes Monimatch
es que estos instrumentos no son sensibles
a la frecuencia. Los indicadores Monimatch
se hacen mas sensibles a medida que aumen-
ta la frecuencia de trabajo, imposibilitando
asi su calibracion en vatios para mads de
una banda o para mas de una parte de una
banda determinada. Las unidades aqui des-
critas son mas sensibles que los Monimatch.
Esto permite su calibracion para niveles de
potencia tan bajos como un vatio, a escala
completa, en cualquier parte del espectro
de HF.

Todos los circuitos que se estudian en
este articulo son similares al basico que
se describié en una anterior edicion de QST.
Algunos de los circuitos son los empleados
en los potenciémetros comerciales y se usan
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Por DOUG DEMAN, W1 CER
De la revista «QST», diciembre de 1969

para destacar las variaciones con el disefio
basico de Bruener. El lector quiza desee ex-
perimentar con algunos de estos circuitos.

Principios del disefio

Refiriéndonos al circuito de la figura 1B,
utilizado por la Collins Radio Company, el
conductor central de la linea de transmisién
pasa a través del centro de un nucleo to-
roide y se convierte en el primario de 7.
El devanado miultiple del nucleo funciona
como secundario del transformador. La co-
rriente que fluye a través del cable prima-
rio induce una tensién en el secundario que
origina un flujo de corriente a través de los
resistores R; y R,. Las caidas de tensién a
través de estos resistores son iguales en am-
plitud, pero 180° fuera de fase con respecto
a tierra.

Para fines practicos estan asi, respectiva-
mente, en fase y fuera de fase con la co-
rriente de linea. Los divisores de tensién ca-
pacitiva, Ci,C; y C,Cs, estdn conectados a tra-
vés de la linea para obtener tensiones de
igual amplitud en fase con la tensién de li-
nea, ajutdndose la proporciéon de divisién a
fin de que estas tensiones igualen en am-
plitud a las caidas de tensién a través de
Rs y R,

Como la relacién corriente/tensién depen-
de de la carga, esto solamente puede hacerse
para un valor particular de impedancia de
carga. Los valores de carga elegidos para
esta normalizacién son puras resistencias gue
igualan la impedancia caracteristica de la
linea de transmisién con la que ha de uti-
lizarse el puente, usualmente 50 6 75 ohms.
En estas condiciones, las  tenciones rectifi-
cadas por CR; y CR, representan, en un caso,
la suma vectorial originada por la corrien-
te v la tensién de linea y, por otra parte,
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la diferencia vectorial. Con respecto a la
resistencia a que ha sido ajustado el circui-
to la suma es proporcional a la componente
directa de una onda progresiva, tal como
ocurre en una linea de transmisién, y la
diferencia es proporcional a la componente
reflejada.

En el circuito de Collins se emplean dos
condensadores de 8-uF, Cs y C;, para permi-
tir que el medidor se aproxime al nivel de
PEP durante el trabajo en SSB (Banda Late-
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ral Unica). Las tensiones de c/c en las li-
neas directa y reflejada cargan los conden-
sadores para permitir una lectura’ préxima
al méximo (pico). El tiempo de descarga se
ajusta mediante los resistores calibradores
en serie, de R, a R,, y depende de cudl de
ellos se conecte a la linea del medidor en un
momento dado. El circuito de la figura 1B
contiene dos condensadores de 43 pF, C; y C,,
para eliminar las reactancias inductivas de
Rs v R,. Tal reactancia puede aparecer en el

TRANS o
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Fic. 1—Diagramas esquematicos de medi-
dores de potencia en linea. Esquema A) El
instrumento W-4 de R. L. Drake. En éste
se usa un transformador de derivacién cen-
tral en T, y sélo dispone de un divisor de
tensién capacitiva en el circuito detector.
El circuito del esquema B es el que se ex-
plica en el texto, y lo emplea la Collins Ra-
dio Company. Los divisores de tensién ca-
pacitiva de este circuito disponen de dos
condensadores pasachasis de 500 pF en lu-
gar de los condensadores de plata-mica que
se observan en la figura 2. Los condensa-
dores Cs; y Cs comnsienten un tiempo de car-
ga que permite que el medidor marque po-
tencia préxima a pico en SSB. Las resis-
tencias calibradoras, desde R; a R,, estan
seleccionadas en fabrica. El circuito que se
muestra en (C) es similar al que emplea
Comdel en su potenciémetro (medidor de
potencia). En este circuito, C; es un con-
densador (pequefio) de valor fijo y el puen-
te queda anulado por el condensador mayor
del  divisor C,.
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extremo superior de la banda para la que
estd construido el instrumento. Si existe
reactancia en aquella parte del circuito, pue-
de que las lecturas del medidor no sean
exactas, especialmente en 10 y 15 metros.
No se necesitaron los condensadores en el
circuito de la figura 2, tal vez porque las
lineas de los resistores eran muy cortas
cuando se montaron en la placa del circuito
impreso.

Fi16. 2~—~Diagrama esquematico de un prac-
tico vatimetro de potencia, También figura
la escala de calibracién para M, Los resis-
tores de valores fijos son una composicién
de 1/2 vatio. Los condensadores de valor
fijo son discos ceramicos, a menos que se
indique de otra forma. Las capacitancias de
valor decimal estdn en pF. Las otras es-
tin en pF. La resistencia se expresa en
ohmios; k = 1.000:

Vatios M, Vatios

100 200 1.000
90 180 900
80 170 800
70 155 700
60 145 600
50 125 500
40 105 400
30 85 300
20 65 200
10 40 100
5 20 50
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Algunas ideas del disefio

Si deseamos conseguir un buen «quilibrio,
es importante que el trazado de cualquier
puente de RF ofrezca la mayor simetria po-
sible. La disposicién de la placa de circuito
para el instrumento de la figura 2 cumple
con dicho requisito. Asimismo, las tomas
de entradas y salidas del equipo deberian
estar aisladas del resto del circuito, de for-
ma que solo los circuitos de sonda alimen-
ten de tensién al puente. Se necesita un
blindaje a través del extremo de la caja que
contiene los conectores de entrada y salida
y la linea de interconexiéon que los une. Si
en el circuito del puente entran RF pardsitas
serd imposible obtener una lectura cero de
energia reflejada en M1, aun cuando la SWR
sea de .1: 1.

Refiriéndonos de nuevo a la figura 2, los
resistores R; y R, deben elegirse para la me-
jor lectura cero cuando se ajuste el puente
a una carga resistiva de 50 6 75 ohm. Nor-
malmente, el valor debe estar entre 10 y

Vista superior de la cabeza de RF, para el
circuito de la figura 2. Una mampara de
cobre aisla la linea directa y T, del resto
del circuito. No es necesaria la segunda
mampara (mas gruesa), y puede eliminarse
del circuito. Si se desea una escala de 2.000
vatios, pueden comnectarse resistores de va-
lor fijo (de 22.000 ohms aproximadamen-
te) en serie con los controles de amplio
margen del circuito impreso. También pue-
den sustituirse los controles de 25.000 oh-
mios, que aqui que se presentan por uni-
dades de 50.000 ohmios.
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47 ohms. El valor de 10 ohms. resulté efec-
tivo en los instrumentos de fabricacién ca-
sera que aqui se muestran. Se encontré que
los resistores de medio vatio ofrecian cier-
ta-menor reactancia inductiva, a 30 MHz, que
algunas de las unidades de un vatio proba-
das. R, y R, deberian estar tan justamente
igualados en resistencia como fiiese posi-
ble. No tienen por qué ser exactamente de
10 ohms, de forma que puede usarse un
vivm- (voltimetro de tubo al vacio) para
igualarlas. -Los resistores - empleados en €l
circuito de la figura- 2 eran realmente de
10.5 ohms cada uno, 'y se escogleron de un
surtido que se tenfa a mano.

‘Los condensadores de plata mica, C y .Gy,
otrec1an valores tan semejantes que no fue
precisa ninguna seleccién especial. Debe ha-
ber suficiente tolerancia en los méargenes - de
C, y C, para compensar cualquier  diferen-
cia'de valor de los condensadores de 300 pF.
No- obstante,- lo ideal seria que C, y C, es-
tuvieseén , igualados en valor. Para obtener
los mejores resultados, los diodos CR, y CR,

Vista inferior de la cabeza. de RF para el
circuito de la figura 2.- El resistor :.de .valor
fijo. de la -parte mas baja de la izquierda
no pertenece. al circuito, pero se afiadié
como derivacién de uno de los controles
de . calibracién, cuyo valor era demasiado
alto..., una unidad de 50.000 ohmios que se
tenfa. a ‘'maneo. La placa divisoria blindada
que aqui se  observa resulté innecesarai,
por lo.que puede suprimirse.
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también deberian estar igualados. Puede
usarse un ohmmetro para seleccionar un par
de diodos cuyas resistencias direttas se di-
ferencien solo en dos ohmios. Igualmente
pueden igualarse las resistencias inversas de
los diodos. Los diodos igualados ayudaran a
asegurar = lecturas iguales en el. medidor
cuando el puente quede invertido. (El puen-
te debe ser perfectamente bilateral en sus
caracteristicas de trabajo.) En los puentes
aqui descritos se usan diodos de germanio,
pero también pueden emplearse diodos de
silicio. Los diodos de silicio conducen a una

Fic. 3—Vista inferior de la cabeza de RF
del vatimetro de 5 y 50 vatios. Los valores
de componente son los mismos que en el
circuito de la figura 2, exceptuando las re-
sistencias calibradoras. (Véase el texto.)
Una placa de aluminio aisla la linea directa
y el ‘toroide del resto.del circuito. En este
modelo se usa un. ‘medidor de 50 . pA.

tmswn méas alta que los de germanio —apro-
ximadamente 0.7 voltios—, y no funcionaran
muy bien en los vatimetros de baja poten-
cia. Se ensayaron' algunos diodos de silicio,
pero dejaron de conducir a 8 vatios, apro-
ximadamente, en el circuito de la figura 2.
Este efecto puede conducir a resultados en-
gafiosos cuando se presenten bajos valores
de potencia reflejada durante los ajustes de
antena. La RWS puede parecer ser «cero»
cuando realmente no lo es. Los diodos de
germanio conducen a 0.3 voltios, aproxima-
damente, lo que los hace mas aptos para
lecturas en baja potencia.

En M, puede usarse cualquier medidor
cuya lectura a escala total esté entre 50 mi-
croamperios y un miliamperio. Cuanto mas
sensible sea el instrumento més dificil sera
obtener una lectura cero de potencia refle-
jada. En el circuito de puente fluird alguna
corriente residual pese a que el circuito se
haya equilibrado con todo cuidado, y un ins-
trumento ' sensible detectard este flujo de

* corriente. Asimismo cuanto mads sensible sea
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el instrumento més amplias tendran que ser
las resistencia calibradoras, de R; a R, para
permitir lecturas de alta potencia. Un me-
didor de 0 a 200 microamperios representa
una buen solucién para una gama de po-
tencias entre los 100 y 2.000 vatios.

Construccion

El vatimetro de la figura (2) (1) estd cons-
truido en dos secciones. El circuito de RF y
los resistores de calibracién estdn alojados
en una adecuada caja de aluminio de 4x4X
X2 pulgadas. Todos los componentes, €xcep-
to J,, J, y los condensadores pasachasis, es-
tan montados en la placa de circuito gra-
bado (1). Los conmutadores S, y S, y €l me-
didor M, estin instalados en una caja de
panel inclinado que mide 5x4 pulgadas. Un
cable blindado de cuatro conductores (el
blindaje sirve de guia comun) se usa para
la unién de las dos partes. No hay razén
por la que no pueda alojarse el instrumento
completo en una caja, pero a veces resulta
embarazoso tener que conectar cables co-
axiales a una unidad que ocupa un lugar
destacado en la posicién de funcionamiento.
Construido como se indica, el instrumento
de dos piezas permite la ocultacién de la
cabeza del captador de RF detrds del trans-
misor, mientras que la cabeza de control
puede montarse donde resulte accesible al
operador.

El transformador toroidal 7'; encaja en un
lugar recortado en la placa de circuito. Un
trozo de cable RG-8/U de una pulgada de
largo —quitadas la envoltura de vinilo y el
trenzado de blindaje— proporciona un en-
caje ajustado en el agujero central del to-
riode, y se usa para completar la linea en-
tre J, y J,. El conductor interno de la sec-
cién de RG-8/U se suelda a la placa de cir-
cuito, manteniendo asi en posicién a T,.

Un blindaje de cobre separa a T, y a su
linea conductora central del resto del cir-
cuito. Esta divisién se indica con lineas pun-
teadas en la figura 2. Se monta en la parte
no laminada de la placa de circuito y se
asegura, a cada extremo, a orejetas de sol-
dadura que van montadas bajo los tornillos
de retencién destinados a J; y /.

La placa de circuito se mantiene fija, en
el extremo préximo a T,, mediante un so-
porte de aluminio en «L». El extremo de la
placa de circuito mAs cercano a los comn-
densadores pasachasis se mantiene fijo me-
diante un perno de pala del niim. 6. Bajo la
tuerca nim. 6 se monta una orejeta de sol-
dadura (fuera de la caja) que asegura el

(1) Power meter: medidor de potencia.
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perno de pala. La orejeta sirve de punto, de
conexién de la linea comitin entre ,a:- cabe-
za de RF y la caja de control. Bajo la base
de los dos tornillos de retencién .de cada
conector coaxial se montan dos orejetas de
soldadura. Los extremos libres de las. ore-
jetas se sueldan a la lamina de cobre de la
placa de circuito. 3 :

Es visible una particién en el lado lamina-

do de la cabeza de RF. Puede ser eliminada
si se desea, pues no resulté necesaria cuan-

Fi1c. 4.—Vista interior de un vatimetro de
3 vatios para equipo QRP. Su. circuito se
ofrece en la pégina 16 de la revista. QST de
junio de 1969. Para anular el puente se uti-
lizan condensadores de cerdmica. Se insta-
lan conectores en paralelo con clavijas de
teléfono para incrementar su versatibilidad.
La unidad entera se aloja en una caja apro-
piada de 4 x 4 X 2 pulgadas. =

do se probé la unidad. Igualmente, en la
parte superior de la placa se observa una
particién blindada suplementaria. También
ésta puede eliminarse, ya que se comprobé
que no era necesaria, El blindaje de cobre
antes mencionado es el unico requerido para
el circuito de la figura 2. :

Comprobacion y sinlonizacion

Una vez se hayan instalado los cables del
instrumento y esté listo para las pruebas,
debe inspeccionarse para detectar puentes
soldados indeseados entre las ldminas de la
placa de circuito, cuya- existencia -es posible.
Por lo general es buena idea raspar la resi-
na formada entre las ldminas; y esto puede
hacerse con la punta de un pequefio destor-
nillador. También debe efectuarse un exa-
men de continuidad para detectar circuitos
abiertos y cortocircuitos, y esto debe hacer-
se antes de aplicar energia a la unidad. Ase-
gurarse que los diodos estdn montados -para
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una correcta polaridad, los cédtodos hacia
C| y Cz.»

Conectar a J, una carga ficticia, no induc-
tiva, de 50 ohmios. A los fines de ajuste ser-
virA muy bien una Heat Caterna o carga
similar. Colocar S, en la posicién Adelante
(Forward) y ajustar S, para la gama de los
100 vatios. Durante las pruebas deberia co-
nectarse un amperimetro de RF o un poten-

Fic. 5.—Diagrama esquemédtico del medidor
de SWR Heath HM-15 modificado. CR,, CR,,
M, R, y S, son componentes originales del
modelo HM-15. T, es el mismo de la figu-
ra 2. Ver texto para otros detalles.

ciémetro calibrado entre J, y la carga fic-
ticia facilitando puntos de calibracién de
energia como apoyos para trazar la escala
de M,. Aplicar gradualmente a J, energia
de salida del transmisor, hasta que M; em-
piece a desviarse hacia arriba. Aumentar la
potencia del transmisor y ajustar R, de for-
ma que se obtenga una lectura a escala
completa en el medidor cuando en el am-
perimetro de RF se marquen 100 vatios, u
otro patrén en uso. Seguidamente, cambiar
S, a la posicién Reflejada (Reflected) y apa-
gar el transmisor. Temporalmente, trabajar
en «corto» a través de R, procediendo a
encender el transmisor, aumentar gradual-
mente la potencia hasta obtener una lectu-
ra en el medidor. Con un destornillador ais-
lado ajustar C, para que marque cero en el
medidor.

El siguiente paso es invertir las conexio-
nes coaxiales a J; y J,. Poner S, en posicién
Reflejada y aplicar la potencia del trans-
misor hasta obtener en el medidor lectura
de escala completa a 100 vatios de salida.
De este modo la posicién Reflejada indica
realmente potencia directa porque el puen-
te estd invertido. La resistencia calibrado-
ra R, estd ajustada para obtener la escala
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completa de 100 vatios durante este ajus-
te. Ahora, conmutar S, a posicién Adelante
(Forward) y temporalmente establecer un
«corto» a través de R,. Ajustar C, para que
marque cero en M;. Repetir los pasos an-
teriores hasta que no sea posible obtener
una nueva mejora. No serd necesario repe-
tir los ajustes a cero en la gama de los
1.000 vatios, pero habra que ajustar R; y
R, para conseguir una lectura a escala to-
tal de 1.000 vatios. Si no se dispone de des-
viacién suficiente para los ajustes a cero
en la escala de los 100 vatios, podria ser
necesario ajustar C; y C, a un cierto nivel
de potencia superior a los 100 vatios. Si
los condensadores sintonizan a través de
cero pero el medidor no desciende en nin-
gin momento a cero, existe la posibilidad
de que esté filtrando cierta RF en el cir-
cuito del puente via algin acoplamiento
deficiente. En tal caso puede ser necesa-
rio probar el blindaje de la seccién de linea
directa de la cabeza de RF. Si sélo se ad-
vierte una pequefia lectura residual, su im-
portancia serd escasa y puede darse por
bueno. En el circuito de la figura 2 queda-
ba aproximadamente la mitad de una divi-
siéon del medidor cuando se alcanzé el cero,
y esto ocurrié6 solamente en la escala de
los 1.000 vatios. Teniendo en cuenta que
ello representaba menos de 2 vatios de po-
tencia, se consideré inconsecuente.

Con los valores de componentes dados en

Vista interior del puente Heath HM-15 mo-
dificado. Los nuevos componentes apare-
cen agrupados en el centro del chasis, so-
bre una tira terminal de 5 orejetas. Los
capacitores anuladores estdan conectados en-
tre la linea interior y la tira terminal.
Para aumentar el aislamiento de RF se des-
lizan a presién unas tapas de aluminio pro-
tectoras. Una de estas tapas estd instalada,
la otra se ve a la derecha de la foto. Puede
mejorarse el blindaje insertando una pla-
ca de aluminio entre la tira terminal y los
dos condensadores de anulacién.
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la figura 2 las lecturas del medidor son va-
lidas para ambas gamas de potencia. Es
decir, el nivel de 10 vatios en la gama de
los 100 vatios, y el punto de 100 vatios en
la escala de los 1.000 vatios estan situados
en el mismo lugar de la escala del medi-
dor, y asi sucesivamente. Esto indudable-
mente resulta del hecho de que los diodos
estdn conduciendo en la porcién mas lineal
de sus curvas. Por lo general, esta deseable
condicién no existe, lo que hace necesario
disponer escalas separadas para las distin-
tas gamas de potencia.

Las pruebas demuestran que la SWR
originada por la insercién del potenciéme-
tro (1) en la linea de transmisién es insig-
nificante. Se comprobé a 28 MHz, sin que
se notase potencia reflejada en un vatime-
tro Bird. Del mismo modo, la pérdida por
insercién era tan baja que no pudo me-
dirse con instrumentos corrientes.

Otros circuitos

Incluimos fotos y circuitos suplementa-
rios para variaciones del disefio basico que
se muestra en la figura 2. En la figura 5
se ofrece un modelo de baja potencia, que
tiene escalas de 5 y de 50 vatios. En éste
se emplean resistores de valor fijo para la
calibracién del medidor. Los valores de re-
sistencia requeridos se determinaron prime-
ramente mediante la insercién temporal de
un potenciémetro en la linea del medidor,
obteniéndose la lectura de escala total exi-
gida, substituyéndolo luego por resistencias
de valor fijo, con los ohmios necesarios.
Las lecturas del medidor, para las dos esca-
las de potencia, no coinciden en este mo-
delo.

Se diseii6 un medidor de baja potencia
para usarlo con el transmisor QRP descri-
to en QST de junio de 1969. Este se ofrece
en la figura 4, y tiene una calibraciéon de
escala completa de 3 vatios. Para conse-
guir sensibilidad suplementaria, el prima-
rio del transformador toroide consiste en
un eslabon de una vuelta en vez de un ca-
ble sencillo, que, normalmente, podria pa-
sar a través del agujero del nucleo del to-
roide.

Se llevaron ‘a cabo algunos experimentos
para comprobar si era posible modificar
un puente Heath HM-15 SWR (tipo Moni-
match) para utilizarlo en un circuito Brue-
ne. Los resultados fueron satisfactorios, y
el circuito se da en la figura 5. No se in-
tenté obtener una escala de calibracién para
el medidor. La unidad se estd usando como
un simple indicador de SWR, pero ahora

(1) Power meter: medidor de potencia.
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ofrece una mejor sensibilidad en la por-
cién inferior del espectro de HF, 74vatios,
escala total, desde 3,5 a 30 MHz. Asimis-
mo el instrumento ya no es «consciente de
la frecuencia» como lo era antes de modi-
ficarlo. Se descartaron las lineas de capta-
cién originales, se dio un giro de 180 gra-

Vista interior del medidor de 2.000 vatios
construido por VIKLK (vatimetro). Este
puente se ha hecho siguiendo el patrén del
circuito de la figura 1B. Se ha practicado
en su totalidad un cableado de punto a
punto, evitando con- ello la necesidad de
una placa de circuito. Para los capacitores
de anulaciéon se utilizan dos compensado-
res de pistén, que se montan, uno sobre
otro, en un bloque fendélico, Los dos con-
densadores pasachasis de 500 pF forman
parte de los divsores de tensién capacitiva.

dos al conmutador del panel de FWD-REV,
de forma que la rotulacién se adaptase co-
rrectamente al nuevo circuito, y en la linea
de cubeta (2) se instalaron tapas blindadas
con ajuste a presién, como se muesira en
la foto. Puede trazarse una escala de po-
tencia colocando el control de sensibilidad
en una posicién fija, posiblemente sustitu-
yendo el control existente con un destorni-
llador de regulacién.

Podria instalarse un nuevo medidor de
100 pA para obtener una mejor escala de
calibracién en vatios.

Fue necesario desmantelar la linea de cu-
beta para poder deslizar el transformador
toroide sobre la linea interior. Se envolvié
el centro de la linea interior con unas cuan-

(2) Linea coaxial hendida.
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tas vueltas de cinta mylar para aislar de
la linea el devanado del toroide y para ob-
tener un encaje ajustado para mantener el
toroide en su sitio. Se practicé un rebaje
en la cubeta, con una herramienta adecua-
da, para conseguir un espacio para el trans-
formador toroide. Puede ‘afiadirse un blin-
daje suplementario entire la linea y el res-
to del circuito para asegurar atn mas una
lectura cero en la posicién reflejada.
Esperamos que el interesado encuentre

aqui informacién suficiente que “le permi-
ta la construccién de un poteneiémetro (1)
que satisfaga sus necesidades concretas.
Estos instrumentos no estdn proyectados
para usarlos con potencias superiores a-los
30 MHz, pero esperamos que en una futu-
ra edicién de QST se describan potencié-
metros (1) para aplicacién a VHF.

(1) Power meters: potenciémetros, medidores de
potencia. :

Distribuidor:
DE LAS MAS

~ ACREDITADAS
~MARCAS DE )
~ EQUIPOS. )

ajs o
. NEW-TRONICS

¢hirgain MULT-BAND

otokin

@ntonio Mdartines Fllescas

Avda. Meritxell 79

Telf.9738/20742
PRINCIPADO ANDORRA
Radio Station -~

C-31-LC

Emisor-receptor 33H-CW, con fuente
de alimentac1dn incorporada [ija v
odvil,
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CRONICA DE DX __

INFORMACION GENERAL

RUSIA ASIATICA

Kazakistanw: Marcel, EA 3 NA, trabajé a UL7LA a
las 07,27 en 14.230, con buenas sefiales. UL 7 GAA
fue contactado por EA7TH en 21.040 a las 0845.
UL 7 VBA fue reportado en 14.023 a las 09,15.

Uzbek: Se escuchan con frecuencia a UI 8 CZ en
21.043 sobre las 07,00, v a UI8GAJ en 14.077 a
las 05,50. T v K

Turkoman: UH 8 BU fue trabajado en 21.055 a las
13,30, con buenas sefiales, pero con bastante QRM
de estaciones europeas. : iy

Tadzhik: Juan Manuel, EA 7 TH, trabajé a UJ 8 CE
en 14.020 a las 21,30.

Siberia: Marcel trabajé a Igor, UK & SAJ, a las
06,15 en 14.230. También han sido contactadas, entre
otras, UA9CES en 21.042 a las 10,36; UA @ AU en
14.054 a las 16,00, v UK @ BAC en 21,057 a las 10,28.

OMAN o
Wolfgang, A 4 XFV, fue contactado por EA3NA a

las 16,10 en 21.300. La QSL es via P.O. Box 981 en

Muscate (Omén). También contacté con A4 XFE a
lasl‘ 17,123? lg,n 14.211. A 4 XGE fue reportado en 14.040
a las , 0 b, o

ZONA DEL CANAL

Juan M., EA7TH, ha efectuado QSO con las es-

taciones KZ 5 EK en 21.048 a las 13,55 y con KZ 5 VV
a las 15,55 en 21.042. También hemos realizado con-
tacto con KZ 5WB en 14.005 a las 01,12.

GUADALUPE

FG7 XA es una de las estaciones que desde esta
isla estd muy activa. EA7TH la_trabajé en -21.026
a las 18,05. La QSL es via P. 0. Box 444 Pointe Pi-
tre (Guadalupe). También hemos reportado a FG 7 AM
en 21.043 a las 17,08

ISRAEL

No por su dificultad, si no por la gran actividad
que desde este pais escuchamos, os lo comunico
para aquellos que atn no lo tengan trabajado o
confirmado. Entre otras, las mas activas: 4X 4 GD
a las 07,11 en 21.058; 4Z 4 NTH a las 07,13 en 21.100;
4X 4 FU en 21.040 a las 14,36; 4X 4 CJ a las 15,50 en
21.055, v 42 4 NPZ en 21.117 a las 15,25,

" ISLAS TURTLE (SIERRA LEONA)

Como os anuncié. hace poco, ha estado activa
9L.3 SL desde esa isla de la costa de Sierra Leo-
na. EA3 NA la contacté a las 07,48 en 14.181.

SAMOA AMERICANA s
También EA 3 NA ha efectuado QSO con Mik‘e",

AH3FF, a las 08,45 en 14.280. La QSL es via
P. 0. Box 1618, de esa misma isla.

SALOMON

Con bastante QRM, como os podéis imaginar, he-
mos reportado a VR4 CW en «CW» a las 12,50 so-

~bre 14.035.

SAN ANDRES ,

HK @ BKX efectué QSO con EA7TH a las 11,55
en 14.038. y ’
CEILAN -

Marcel, EA3NA, trabajé a 4STPB a las 1647
en 14.210.
ANTARTIDA

Bob, KC4USX, desde la Base Wilkuslund, fue
trabajado por EA7TH a las 19,05 en 14.050.
KENYA

5Z 400 fue trabajado a las 18,15 en 21.060;
57 4 JE a las 18,35 en 21.036. EA 3 NA trabajé tam-
bién a 5Z4QQ a las 16,30 en 21.300.
SINGAPUR

9V 1 SR ha sido escuchado en 21.048 a las 14,50,

intentando repetidas veces establecer contacto con
esa estacién, cosa que no nos fue posible.

KUWAIT

Bob, 9K 2 DR, sigue estando muy activo en «CW»
en la banda de 15 m. Ultimamente ha sido traba-
jado en 21.022 a las 15,20 y en 21.085 a las 15,40.

DX's MAS FRECUENTES

Marcel, EA3 NA, me envia una relacién de esta-
ciones trabajadas entre las 06,00 y las 10,00 horas
en 14.180, y que relaciono a continuacién: VK 4 ALM,
XL 2AJR, VK4 AGO, VK4GP, ZL3ME, VK2 WT,

Junio 1976 (37)

VK 3AMC, VK3QQ, VK70H, VK5LQ, VK2AI,
VK 5RG, VK2BHF, VK7TE, VK1FT, VK6DA y
ZL 3 BK, lo que nos indica que la propagaciéon con
ese sector no se encuenira nada mal.

Los DX's mAas frecuentes para la banda de
14 MHz son: W7 IUV 14.023-19.15; W7 MGD 14.019-
16,02; 9H 1CH 14.019-16,05; JH 1EIG 14.004-16,43;
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GD 4 EIP 14.057-15,06; FY 7 YE 14.060-22,55; VP 9 MT
14.085-21,24; AA @ WCR 14.031-22,30; 97 2DO 14.038-
23,15, EA9EU 14.036-23,17;, KL7PI 14.018-22,13;
KH 6 CHC 14.042-06,15; ZD 7 SD 14.220-07,30; 9Q 5 QR
14.020-22,20; CT 2 KJ 14.042-22,35; PJ 7 VL 14.057-02,35;
TI 2 BGA 14.018-03,23; YV 5 BNR 14.019-03,33; ZP 5 CF
14.040-03,43; XE 1DE 14.044-03,55; A9 XBC 14.018-
05,23; TU2CI 14.181-08,38; 9M2CW 14.211-17,11;
SH 3JR 14.251-07,07; KL 7 HQY 14.283-08,49.

15 metros

PY 9 JF 21.300-17,00; CO 2 OM 21.043-17,10; 9X 5 PQ
21.020-16,55; 5T 5 CJ 21.002-16,20; ZP 5 A®Q 21.060-08,00;
9J 2 BO 21.037-13,51; EL 2 EG 21.160-13,00; TA 1 MIB
21.020-12,45; VU 2 LO 21.025-13,55; EL 2 R 21.063-18,25;
VU 2 WA 21.050-14,15; 8P 6 GO 21.020-18,00; 5B 4 CD
21.050-14,00; VP9 AE 21.095-12,04; ZD8TM 21.030-
18,10; 9X 5 PT 21.280-17,45; ZE 1DY 21.040-12,04;
ZS 1 MS 21.035-14,45; JR 1LSK/MM 21.060-16,10.

QSLl's MANAGERS

TU 2 EG via P. O. Box 6655 Abidjan.
TU 2 CJ via P. O. Box 1752 Abidjan.
TU 2 BX via P. 0. Box 20647 Abidjan.
TR 8 SS via DI 4 1J.

4Z 4 NL via 4Z 4 EX.

PJ 9 KR via DK 3 KR.

EL 2 SW via P. O. Box 98 Monrovia.

EL 2 EG via P. O. Box 98 Monrovia.

PY9JF via P.0O. Box 431 Campo Grande, Matto
Grosso (Brasil).

9J 2 BO via P. O. Box 142 Mpika.

ZD 7 SD via P. O. Box 16 Sta. Helena I.

HK @ BKX via WA 6 AHF.

A 9 XBC via P. 0. Box 1068 Bahrein.

ZC 4 10 via P. O. Box 1267 Limassol (Chipre).

9K 2 DR via P. 0. Box 2 Kuwait.

TA 1 MIB via W 5 QPX.

PREPARADOS

Ascension Is.—Segin nos informa Juan Manuel,
EA7TH, ZD 8 TM se encuentra todas las tardes ac-
tivo en CW sobre 21.030 MHz. La QS es via
P.O. Box 4308 FLA 32925 USA.

Nueva Celedonia.—Los Colvins esperan ponerse en
el aire muy pronto desde este codiciado pafs; su
indicativo sera FK @ KG.

Tuvalu.—Un grupo de estaciones JA’s espera po-
ner de nuevo en activo VR8D.

Galdpagos.—K 4 ERO y HC 1 XG para final de mes
estaran activos desde estas islas.

Europa.—FR 7 ZL estard igualmente activo a final
de este mes desde esta isla.

Muchas gracias, amigo Marcel, EA 3 NA, y Juan Manuel, EA7 TH, por vuestra valiosa colaboracién.
De nuevo espero que desde todos los puntos de Espafia enviéis la informacién que tengdis y poder
as{ ofrecer una cromica de DX ’s mdas amena. A todos 73’s.

DISPONEMOS DE GRAN «STOCK» DE CABLE RG/8-U A PRECIO
MUY INTERESANTE.

ASIMISMO, PODEMOS SUMINISTRAR TODO TIPO DE COMPONEN-
TES SOBRE MATERIALES PARA RADIOAFICIONADOS Y EMISORAS
PROFESIONALES.

Consulten precios a:

BLUE

Moratin, 16

- LINE

Teléfs. 22 1571 -24 96 28

ALICANTE
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CONDICIONES DE PROPAGACION PRIMAVERA 76

Colaboran EA2MS y EA2CR
Navarra ‘

De las proyecciones efectuadas del astro Rey por EA2CR «junior»
se va apreciando aumento de actividad solar. El detalle muestra el aspecto
que tenfa el Sol el dia 30 de abril, a las 13 GMT, con cuatro manchitas
en la parte inferior del disco.

«LAS BANDAS»
28 MHz:

21 MHz:

14 MHz:

7 MHz:

Aperturas de 12 a 15 GMT, con sehales discretas, la mayoria europeas.

Apertura sobre las 8 GMT y hasta las 13 entra muy bien ‘Asia, sobre todo JA; EA2MS
trabaja en SSB de 11 a 12" GMT: JG1RNG, JH 6 INB, JA3CZV, JA6AVM, JE1GAP; en
CW se trabaja JE1WIM; de 1 2a 19 GMT llegan sefales buenas de Sudamérica; EA 2 MS
trabaja en SSB: CE7BDJ, HK3CNB, CE2CA; en CW se trabaja: AJ3AA, YV4YG,
PY3 COR, FG7 XA, 8PGES; también de 13 a 15 entra bien Europa, Asia y Africa con:
TF 3C,{&NX. VU2LO, 9K 2DR, ZD 8 TM; mas tarde, 19 GMT: 5T5ZR 'y EL2NC, todos ellos
en

Muy buenos fara el DX; de 7 a 8 GMT senales aceptables de Oceania; se trabaja en CW;
VK 2SA, ZL4FT, VK2EK, con buenas condiciones para Europa; de 13 a 14, buenas para
Asia, se trabaja VU2BK en CV; también sefiales de Centro América, con VP 2 VAN,
CX 1 EK/AC4 y AC 8 BT/AJ4. Europa y América desde las 19 a las 22, con CD3FXN, TA1ZB
y las americanas: VP2 MB; VP2 KA, VP9IB, VP9 HT, YV 5BZ, KP4 TIN, AJ4 EAS, AC7CE,
9Y 4 FW, ZF1SM, TI2BGA, KV 4 CI/MM2, y muchas norteamericanas, como: CX 1 EK/AC4,
CX 1 BBV/AC2, HI3 ARA/W2, VU2QU/W8, G3KKP/W4, todas en CW, y EA2MS trabaja
JA1SNA a 21 GMT en SSB.

Siguen siendo buenos por las mafianas para la zona austral con ZL1NW, ZL2AGY,
ZL 2 AKW, ZL3LM, VK20QL, VK2FT, VK2BKH, todas de 7 a 8 GMT en CW. 5

Pamplona, 3 de mayo de 1976.
EA2CR

no

Si en el Listin notas anomalias en el QRA, QTH o tu indicativb

figura reseiiado, notificalo a la Secretaria.
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; Radicteléfono Modelo A-20. — Similar
~al P-20, ajustado para la banda de
" dos metros 144-146 Mc/s.

" Fuente de alimentacion Modelo F-3. — Es-

teltronic.s.a.®)

RADIOTELEFONOS VHF - FM

e R e e

Radioteléefono Meodelo P-40. — Fre-
cuencia de trabajo 68-174 Mc/s. Doce
canales, + 1 Mc/s. Potencia R.F., de
salida, 40 W. a 13,8 V. Sensibilidad
0,25 ¥ V. para 20 db. Enclavamiento
de llamada. Potencia B.F. 5 W. Di-
mensiones: 182 x 72 x 250. mm.

Radioteléfono Modelo A-40. — Similar
al P-40, ajustado para la banda de
dos metros 144-146 Mc/s.

Radioteléefono Modelo P-20. — Fre-
cuencia de trabajo 68-174 Mc/s. Doce
canales, + 1 Mc/s. Potencia R.F., de
salida, 20 W. a 13,8 V. Sensibilidad
0,254 V. para 20 db. Potencia B.F.
5 W. Dimensiones: 162x62x210 mm.

Radioteléfono Modelo AV-20. — Fre- .
cuencia de trabajo 144-146 Mc/s. Seis
canales recepcién-emision Recepcion
variable. Potencia R.F., de salida,
20 W. a 13,8 V. Sensibilidad 0,25 V.
para 20 db. Potencia B.F. 5 W, Di-
mensiones: 162x62x210 mm.

pecialmente disefiada para alimentar los
radioteléfonos P-40 y A-40. Tension de ali-
mentacion 125-220 V. c.a. Tension de salida
estabilizada 12 V. c.c. (regulable de 10 a
14 V.) Intensidad maxima de salida 10 A.
Cortocircuitable.

pecialmente disefiada para alimentar los
radioteléfonos P-20, A-20 y AV-20. Tension
de alimentacion 125-220 V. c.a. Tensién de
salida estabilizada, 12 V. c.c. (regulable
entre 10 y 14 V) Intensidad maxima 3 A,
Cortocircuitable.

Amplificadores de potencia R.F. — Adaptadores telefénicos con zumbador de
llamada y enclavamiento selectivo. — Repetidores. — Diplexores. — Llaves elec-
tronicas a distancia. — Frecuencimetros. — Capacimetros digitales. etc...

Solicite informacién a
Teltronic, S,A. — José Pellicer, 7 — Teléfono 273508 — ZARAGOZA
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CUADROS DE HONOR

DE EMISORES

FONIA
Paises Paises
Indicativos confirmados Indicativos confirmados
1.REAAD 1Y) "k 329 15. EA2CA ... ... .. 255
2. CEAZHX . o0 326 16: JEACXE .. o0 255
3. EAMIL (M) n 317 17. EA6BN ... ... ... 250
4, EASIF ... ... ... 313 18, EBAINC ... ...~ 243
SUMTARER. . e kil 19 cBAISA - o i 240
6l BRI H SN & 310 20. EA7EM ... ... ... 231
o' EAIGH .7 5. 310 2V, EA30) ... . .= 231
8. EA7IR ... ... ... 302 22. EA9AO ... ... ... 221
9. EA4DO ... ... ... 301 23, "EA3IK i e e 220
10. EA8JT ... .. 301 24. EA4EP ... ... ... 213
11. "EALLY ... v . 288 25. EASBK ... ... ... 211
12;. BEA2CQiw. .o o 286" 26. 7A3U0 .. o 210
13. EA4CX ... ... ... 264 27. EASFG ... ... ... 202
M. EAIGZ ... ... .. 260 28. EASGK ... ... .. 210
(*) «Honor Roll».
FONIA Y GRAFIA
1. EABCR . . .- 313 6r ~RAION, =5 240
2. EAIBC g Nk 310 7. EA3NA ... ... ... 240
3. EA4CR ... ... ... 282 8. EA3CY ... ... ... 230
4. EAANC ... ... - 270 9. "FA3NI .. .. - 222
5S¢ EACR ... ... .. 254 10. EA9AQ ... ... ... 221

DE ESCUCHAS

Paises Paises

Indicativos confirmados Indicativos confirmados
1. EA4- 776-U ... ... 234 16. EA5-1137-U ... ... 63
2. EA4-1126-U ... .. 146 17. EA2- 998-U ... ... 60
3. EALI3SI-U .. ... 133 18. EA2-1001-U ... ... 60
4. EA1-1417-U ... ... 132 19. EA8-1671-U ... ... 58
5. EA1-2149-.U ... .. 120 20. EA1-2137-U ... ... 56
6. EA8-3455-U .., ... 115 21. EA4-1680-U ... ... 55
7. EA4-1232-U ... ... 114 22. EA22141-U ... ... 54
8. EA8-1143-U ... ... 109 23. EA3-1794-U ... ... 52
9. EA4- 957-U ... ... 101 24. EA4-1238-U ... ... 50
10. EAS8- 303-U ... ... 99 25. EA7-1674-U ... ... 47
11. EA1-2661-U ... ... 98 26. EA8-1291-U ... ... 45
12. EA1-1749-U ... ... 89 27. EA7-3036-U ... ... 36
13. EA1-2011-U ... ... 76 28. EA1-2077-U ... ... 35
14. EA5-1810-U ... ... 70 29. EA5-2101-U ... ... 34
15. EA1-2178-U ... ... 65
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Especial para
rofesionales de la
anca que quieran

ver las cosas daras.

Su Banco merece una buena
imagen.

Y usted puede
proporcionarsela con los Telecheques
PIHER.

Un especial equipo de TV
en Circuito Cerrado que simplifica, al
maximo, todo el proceso de pago
de talones.

Porque los Telecheques
PIHER, con su sistema modular
adaptable a las concretas necesidades
de cada Banco, permiten operar,
simultaneamente, en Caja, Saldos y
Firmas, o cualquier otro escalén
de decision.

Con'la eficacia, rapidez y
servicio al cliente que todo ello trae
consigo.

Y es que PIHER
ELECTRONICA no solo le ofrece la
mas avanzada técnica en su gama de

serER erE T I O TT

TV.CC en color . ; 3
o blanco y negro, sino, “ "
ademas, su gran experiencia
puesta al servicio de la Banca,

iVamos!. Ahora puede ganar,
al tiempo, en eficacia y servicio.

- Dispongase a Ver las cosas
claras con la Television en Circuito
Cerrado PIHER ELECTRONICA.

Llamenos... y hablaremos de
soluciones.

63 Piher Electrénica.

TELEVISION PROFESIONAL. TELEVISION EN CIRCUITO CERRADO. REEMISORES DE TELEVISION.

COMUNICACIONES. CRISTALES DE CUARZO.

Piher Electrénica, S. A. Central: Albald, 12 - Madrid-17 - Teléf. 204 70 32 - Telex: 43203.Pihe E.
Delegacion en Barcelona: Numancia, 91-93 - Teléf. 321 40 95 - Barcelona-14.
Factorias del grupo en: Badalona, Tudela, Granollers, Madrid, Cardedeu y Woburn (USA)
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NOTICIAS DE LAS REGIONES

Con motivo del Ano Santo Corhpostelano «QSL» liquida
para los QSO’s en 144-146 MHz, una botella de vino

del Ribeiro, entregada en mano, a quienes contacten con

EA1URE/ Orensc

A través de los medios de informacién social,
todos sabemos ya que el presente afio es «Afio
Santo Compostelano», y que con la apertura de
la Puerta Santa da comienzo lo que se podria
llamar, sin temor a error, «afio turistico preferen-
cial de Galicia». Se espera, por consiguiente, y a
nivel de hosteleria, comunicaciones, transporte, et-
cétera, una afluencia extra de personal sobre los
calculos, ya de por si aumentados por el progre-
sivo incremento que Galicia viene experimentando
en las dltimas temporadas. Se supone que, entre la
afluencia de visitantes esperada puedan encontrar-
se muchos colegas radioaficionados, y que entre
éstos abunden los gue dispongan de emisoras moé-
viles de la banda de 144 y que traigan el «jugue-
te» en su peregrinacién.

Este hecho no ha pasado desapercibido para los
colegas gallegos, y unos y otros tratan ya de pre-
pararse para contribuir a que ningin colega pase
por aqui sin llevarse su recuerdo. En Orense, dado
que por ser la entrada de la regién se le conoce
con el nombre de «Pértico de Galicia», se le en-
tregara en mano una_QSL, consistente en una
botella de «vino do Ribeiro», en cuya etiqueta
figurardn los datos reportados, a todos aquellos co-
leﬁas que consigan realizar un QSO con la estacién
EA 1 URE/Orense, que estard practicamente en QRZ
constantemente desde las nueve de la mafiana has-
ta las doce de la noche en 144, y de forma mas
espaciada en 40 y 80 metros. La condicién precisa
para que el QSO sea valido es la recogida de la
OSL en mano. Se entiende, pues, que se trata de

un recuerdo para aquellos colegas que visiten Ga-
licia y hagan alto al ir o al volver en Orense.

La frecuencia de escucha serid la correspondiente
al repetidor experimental de Monte Meda, que es
145.150, de entrada, y 145.750, de salida. Asimismo,
se pueden utilizar, por ser frecuencias habituales
en la regién gallega, las de 145.000, siempre y
cuando el corresponsal que responda a la llamada
sea EA 1 URE/Orense. ]

Asi mismo, el grupo de radioaficionados de Oren-
se pretende que la presencia constante de la- es-
tacién EA 1 URE/Orense sirva para solucionar cual-
quier problema que les pudieran surgir a los colegas
visitantes, o en los que éstos en su viaje pudieran
verse involucrados, dentro de lo que humanamente
se pueda hacer. A este fin cabe recordar que la
frecuencia de 145.000 es habitual en la mayoria de
los radioaficionados gallegos, y que en el monte
de Faro Domayo funciona otro repetidor experi-
mental con frecuencia de entrada 145.050 y de sa-
lida 145.650. En todas estas frecuencias es facil
encontrar corresponsal a cualquier hora del dia.

Finalmente, queda hacer constar que los dos re-
petidores que se citan funcionan a titulo experi-
mental, por lo que en un momento dado pudieran
estar QRT. Aun asi, EA 1URE/Orense estaria pre-
sente en 145.000, asi como en 40 y 80 metros;
en estas dos ultimas frecuencias, se admitirian
QS0’s de estaciones fijas, pero se insiste, una vez
mas, en que la entrega de la QSL serd directa en
Orense, por lo que serd imprescindible el proyecto
de vigje a Galicia y el paso por Orense.

Gonzalo BELAY

Colabora en la confeccién del Listin, tan pronto sepas tu indicativo,

notificalo a la Secretaria.

¢Quieres que tu teléfono figure en el préximo Listin? Comunicalo a

la Secretaria.
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ESTAMOS PLENAMENTE DE ACUERDO ...

en que ninguna estacién de radioaficionado, emisora o de ‘escucha, puede funcionar
.-en condiciones dptimas ni verse mejorado .su rendimiento con’ complementos auto- -

construidos sin disponer, al menos, de un «tester» o comprobador universal.

¢Pero sabes invertir bien tu dinero y. elegir el «tesier» mas conveniente a tus ne-
cesidades y utilizarlo adecuadamente para comprobar condensadores, resistencias, se-
.mlconductores valvulas, transformadores conmutadores relés, tomas de tlerra, etc, ¥

hacerlo servir como mechdm de campo en emisién? cSabes cémo ut1117ar10 para:

Medir la tension de CAG.
Medir la ganancia de pasos amplificadores.
Corh_probar la banda de paso de FIL.

Medir la potencia de entrada de un paso final de emisor..

Sistematizar las medidas de mantenimiento y control en los emisores.

@ Utilizarlo adecuadamente en la instalacién mévil (automdévil)

No dejes de leer

«EL COMPROBADOR UNIVERSAL O TESTER» por EA3 PI
250 pags. 17 x 24 ' Peseta< 340

que puedes adquirir enviando su importe por giro ﬂpostal 0 ﬁidiéndolo contra réém- .

bolso a

EDICIONES CEDEL - Mallorca, 257, 1.°° - BARCELONA-9

iAprovecha luego las ventajas del «Club de Amigos del Libro Técnico» y de la «Cuen-
ta de Librerfa» especialmente en tu condicién de socio de URE!

444 - URE. (49



AQUI GALICIA

Por GONZALO BELAY

Re\;niénv «agitada» de Tos delegados gallego.s en Labrada-Monforte (Lugo)

Se crean varias Delegaciones comarcales y se acuerda solicitar de U.R.E. que envien
censo de socios a las Delegaciones para clarificar porcentajes

Espectacular carga de baterfas de la EA1LB

. Inconcebible: «Teltrons amenaza a los radioaficionados gallegos

‘Se amontond el trabajo, y estos ultimos - dias
tenemos demasiadas noticias que comentar para
tan poco espacio. Comenzaré por la reunién, en
principio bilateral Lugo-Orense, que los mucha-
chos del «gang» de Monforte, capitaneados por
José Luis (EA I HC), segundo, y Carnero, segundo
operador de la EA 1 GX, organizaron para“ que nos
fuésemos conociendo en vertical, y a la que final-
mente se convocé a todos los delegados gallegos,
con el fin de celebrar un cambio de impresio-
nes sobre las ultimas noticias de la Junta direc-
tiva en torno al tema econdmico.

Presidié el delegade regional Cesireo, EA1EY,
y asistieron practicamente todos los delegados. Se
acordé crear, reforzando los acuerdos de la tlti-
ma reunién en Santiago, las delegaciones comar-
cales de Rias Altas y Compostela, en La Coruiia;
Terracha y Valle del Lemos, en Lugo; Ribeiro, en
Orense, y Rias Bajas, en Vigo; ademds de varias
locales. Se acordé asimismo solicitar de la Junta
directiva de U.R.E. que remita a las delegaciones
un censo de socios, con expresién de categorias
y cuotas que satisfaten, asi como fechas de alta
y si estan o no al corriente de sus -obligaciones,
pues sin estos datos las delegaciones sé ven im-
posibilitadas para saber cuanio es el dinero ‘que
tiene que retornar.

La reunién estuvo muy «animada», quizd un poco
més de la cuenta, pero es que se vino a celebrar
después de la carga de baterias, y los OM’s de
Monforte fueron unos perfectos y eficientes anfi-
triones. Pese a todo, los acuerdos. se.tomaron por
unanimidad total. Al -final, y ya fuera de- la re-
unién de- delegados, se hizo una amplia tertulia,
donde salieron algunas ideas, y hubo sus mas y
sus menos en abiertas polémicas sobre el asun-
to de la legalizacién de los repetidores y la po-
‘sibilidad de solicitar indicativos, como el de
EA 1 URE/M, de la delegacién de Orense.

Mientras todo esto se iba cociendo en una tarde
primaveral y en un recoveco del rio Lor, a donde
los_de Monforte, con atinado acuerdo, nos habian
llevado, las XYL’s segufan de sobremesa ante el
asombro de todos los concurrentes, en perfecta
armonia y pasdndolo pipa, gracias a los buenos
oficios de la primerisima de la 1LB y a los no-
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- minamos en medio de

tables despistes de la de Belay. Naturalmente, ya
en la llegada al puato de reunién, que se realizé
para los que no conocian la comarca, apoyando-
se en el repetidor de Monte Meda, se encargaron
algunas de las primerisimas, que llegaron antes
de irnos guiando, de tal suerte que algunos ter-
un campo de patatas y
grelos.

En la previa carga de baterias —toda ella a
base de frecuencia digital— el amigo Félix, EA1LB,
dio un espectacular recital de como se deben de
cargar las baterias a tope, sin reventarlas. La
EA1HC, José Luis, que andaba con Carnero por
el medio del comedor queriendo que a nadie le
faltase ni un detalle, acabaron por sentarse en la
mesa «de los delegados» para no perderse el es-
pectéculo. s T

Quienes atin no tenfan referencias del habilidoso
arte del delegado de Orense, quedaron tan boqui-
abiertos que, gracias a esto, los demas (que ya
sabemos la frecuencia en que trabaja) pudimos ha-
cer ligera carga aprovechando el pasmo de éstos.
Y hablando de presupuestos, me decia el delegado
regional, Cesireo, EA1EY, que para dietas el
6 por 100 de las cuotas no le iba a dar mucho
de si al ritmo que cargaba las baterias.

Claro que a uno, que le tocé un estrechisimo
ancho de banda al cuadrar enire 1LB y 1EY, no
acaba de comprender como ambos trabajan en AM,
ocupiandome uno las truchas y las anguilas, y el
otro el pan. La préxima oportunidad yo no me
siento entre los delegados; prefiero estar con las
XYL's, queseguro que me cuidardn al ciento por
ciento. g

El mend de carga fue: Jamén, ‘queso, chorizo,
salchichén y otros fiambres, pero de fabricacién
artesana. Luego (luego, cuando 1 EY paré de comer
mi racién) truchas del rio Lor, pescadas por el
campeén de Espaiia (que era el duefio del me-
rendero), anguilas como brazos (ahi embazé un
poco la 1EY) y cabrito a esgaya. Todo esto, para
la 1LB fue simﬁle aperitivo. Ya, los anfitriones
de Monforte, le habian traido varios chorizos por
libre y una bolla de pan para él solo, con una
botella de clarete, con el fin de que fuese ca-
lentando filamentos, y atn asi.. ~ it

Al final, despedidas, besos y abrazos (los besos
entre las XYL’'s) y hasta la gran reunién regional
de Carballino, el préximo 13 de junio.
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Finalmente, me tengo que referir a un hecho,
para mi insdlito, y que viene relacionado con mis
anteriores comentarios en la Revista. Se trata de
una carta que «Teltron» envia a mi proveedor
habitual de asuntos electrénicos, que tras que-
jérsele de mis comentarios en la Revista, amenaza
con que tendrin que dejar de servir a los radio-
aficionados gallegos sus equipos, de seguir yo en
esta acttiud, ya que al parecer, y segin siguen
diciendo en su carta, los radioaficionados no les
producimos més que complicaciones, y a ellos lo
que les interesa es vender equipos ~comerciales.

Ante esto no puedo quedarme en silencio, ya
que tratan de implicar a todos los colegas en algo
de lo que sélo yo soy responsable, aunque todos
aquellos, a los que sin dar sus nombres aludi, es-
tdn dispuestos a certificar que es cierto todo cuan-
to escribi. No voy ahora a entrar en détalles so-
bre los fallos y las desatenciones de «Teltron»,
pero basta decir que de mis primeras quejas_es-
cribi una carta en la que detallaba lo que estaba
ocurriendo; «Teltron», no tuvo la cortesia comer-
cial de contestarme, de ahi que a quien por razo-
nes que desconozco padece de sordera, trate de
aplicarle este audifono con superamplificador li-
neal, que es la Revista, que estd para informar y
defender nuestros derechos.

Tocante al escaso interés que los radioaficiona-
dos despertamos a esta firma, ahi van estos da-
tos: En Orense circulan més de la- veintena, lo
que supone en tela manera unas «quinientas mil
pesetas», En Galicia, y en un recuento de urgen-
cia, sospecho que hay un centenar, lo que supone
en tela marinera «dos millones quinientas mil pe-
setas». En el resto de los seis distritos peninsula-
res, si los colegas que disponen de estos equipos
me lo confirmaran, llegarfa a la conclusién de que
en Espafia debe de haber como un millar de ellos,

que en tela marinera supone la pequeiia y des-
preciable suma de «veinticinco millones, de pese-
tas» mas las fuentes de alimentacién y los linea-
les. Esto en poco méas de un afio.

Bien, yo no entro en si los margenes comercia-
les de «Teltron» son o no son ajustados; para
mi lo tnico que cuenta es el precio de venta al
publico, que he abonado siempre a toca teja, y
la calidad y servicio posventa. Si un aparato,
sea un coche, un televisor, una nevera, un equipo
de radio, me cuesta un dinero, ha de prestarme
un servicio, si no me lo presta o me dan uno
nuevo o me hacen funcionar el otro: porgque no
me dejo estafar a sabiendas. Asi que, personal-
mente, he tenido un equipo «sordo» que devolvi;
luego, uno que trafa un micro de pacotilla, y, fi-
nalmente, un lineal para menos de cuatro vatios
que, al conectarlo, parecia una ametralladora, y
que devolvi, claro. Me preguntardn algunos cole-
gas que por qué, entonces, sigo adquiriendo ma-
terial de esta firma. Facil respuesta: porque pese
a todo, los equipos son buenos; mucho mis bue-
nos que el trato comercial de quienes los fabri-
can, y, desde luego, inferiores a la soberbia que
les lleva a amenazar a unos radioaficionados, de
los que no tienen otra postura que estarles muy
agradecidos por el importante capitulo econdémiéo
que representan directamente, y por otras cuestio-
nes indirectas que me reservo, pero que «Teltron»
y yo conocemos perfectamente.

Y termino: yo pago y exijo; si no me dan ex-
plicaciones a los problemas que se me plantean
en la utilizacién de los equipos, prevengo a otros

colegas, porque los consumidores unidos, jamas
serdn vencidos..., y yo vengo a ser, sefiores de
«Teltron», un Pepito Pufletas respondén y pen-
denciero.

ELECTRONICA VIRGILI (EA 3 NU)

Central: Delegaciones:
Dr. Guimbernat, 19 Unién, 6 Nva. San Pablo, 3
Teléfs. 311942-312953 Teléf. 22 26 56 Teléf. 21 5576
REUS LERIDA TARRAGONA

Componentes electrénicos
Disponemos de toda clase de componentes de TV, radio FM, HI-FI,
antenas TV y mdstiles, asi como estabilizadores de tensién, kits HI-FI
a silicio, kits TV, etc.

Distribuidores de los productos Belio

Servimos con rapidez a toda Espaiia
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Por cese del delegado don Nicolds Martin Fer-
nandez, EA 1LJ, previa convocatoria reglamenta-
ria, celebramos en la sala de actos de la Caja Ru-
ral Provincial (gentilmente cedida) Junta general
el dia 15 de marzo préximo pasado, con el siguien-
te orden del dia:

Eleccién de delegado provincial.
Eleccién de delegado local.
Propuestas de los sefiores asociados.
Ruegos y preguntas.

La inicié el sefior Martin, EA1LJ, con un salu-
do a los numerosos colegas asistentes, explicando
el alcance e importancia de esta Junta general,
procediendo a continuacién a la votacién, a tenor

De izquierda a derecha: Sr. Pastor, 1 PH; Sr. Ma-
cias, 11Z, y Sr. Martin, 1LJ

de los actuales Estatutos, previa entrega de las co-
rrespondientes papeletas a los votantes.

Efectuado el recuento, resultaron elegidos: Don
José Macias Trigueros, EA 11IZ, como delegado pro-
vincial, y don Manuel G. Pastor Merino, EA 1 PH,
como delegado local.

El sefior Pastor, EA1PH, en nombre propio y
del sefior Macias, EA11IZ, dio las gracias por la
confianza depositada en ambos, y expuso los pro-
yectos y aspiraciones, destacando por su impor-
tancia la creacidn inmediata de la delegacion
U.R.E.-Valladolid, biblioteca, taller de «cacharreo»
y el Diploma Ciudad de Valladolid, junto con otros
ambiciosos proyectos, de los que dJio un leve an-
ticipo.

Dijeron ser conscientes de la responsabilidad y -

dificultades, pero contando con la colaboracién de
todos, tanto moral como material, llegaremos has-
ta donde nosotros mismos queramos llegar.

Se aprobd, por unanimidad, una pequefia apor-
tacién voluntaria, por mes y socio, de 100 pese-
tas, y para los menores de dieciocho afios de 25
pesetas, hasta lograr la ayuda necesaria de los es-
tamentos oficiales, con los que ya colaboramos
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efectivamente en algunos casos y que pretende-
mos hacerlo con todos.

En ruegos y preguntas, se aclaré algunos ex-
tremos sobre el programa, con animado coloquio,
resultando un éxito total de resaltar la magnifi-
ca camaraderia e ilusién de todos los colegas asis-
tentes.

Vista parcial de asistentes

Con gran satisfaccién, podemos anunciar gque
va disponemos del local para el QTH delegacién
U.R.E.-Valladolid, sito en pleno corazén de la. ciu-
dad (plaza Mayor, 16, 2.° piso), el cual acondicio-
naremos con el decoro que se merece, para poder

Otra vista parcial de asisientes al acto

desarrollar nuestra aficién y actividades, como re-
cibir cordialmente a todos los OM's que nos visi-
ten, a los que ya invitamos de corazén, puesto
que cuando salga la revista estard al ciento por
ciento.

U.R.E.-VALLADOLID
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DESDE 80 HASTA 10 M

TRANSCEPTOR DE BLU
PARA TODAS LAS BANDAS,

El transceptor de coste mas bajo que utiliza la técnica de premezclado, la cual produce
la sefial mas clara en todas las bandas, desde 80 hasta 10 m. El sistema de mezclado
produce automéaticamente la BLI en las bandas de 3,5 y 7 MHz y la BLS en todas las
demés bandas. No obstante, la banda lateral opuesta puede ser seleccionada con un
conmutador situado en el panel frontal. El mecanismo por cremallera para el acciona-
miento del OFB es de una ingenieria precisa y proporcionada suave como el terciopelo,
libre de contragolpes, con una lectura cuya exactitud es de 1 kHz. El transceptor se
caracteriza por una entrada de dos tonos de 240 W y todas las demés caracteristicas ta-
les como un VOX, CW por interrupcién de portadora, monitor antilocal de CW, mar-
cador de 100 kHz y un clarificador compensador de la sintonia del receptor, todo ello
construido dentro del aparato. La compacidad y ligereza de peso, con asa para el trans-
porte, hacen que este transceptor sea facil de trasladar cuando se viaja. La fuente de
-alimentacién de c.a. externa FP 250 y la fuente de alimentacién de c.c. DC 250 estén pre-
paradas tanto para funcionamiento estable como mévil. :

TRANSCEPTOR PORTATIL PARA
FM CON 24 CANALES Y 10 W o

FT 224

iRefme la accién sobre FM, la «modalidad alegre». El FT 224 es un transceptor de esta-:
do solido moderno y se caracteriza por los 10 W y la flexibilidad de 23 canales y un
canal de prioridad, todo en un blogue compacto. El FT 224 incluye un reforzador de tono

_construido dentro para operacién repetidora y todos los 24 canales instalados. Como

caracteristicas adicionales incluye alta proteccién automética para el transistor {inal de
salida contra la VSWR y proteccién de la linea de alimentacién contra polaridad_mversz}.
El FT 224 resulta completo con altavoz construido dentro, bastidor para montaje mév;_l
y micréfono dindmico. Usted también puede disfrutar de la accién sobre FM con su-

propio FT 224.
] SOMMERKAMP ELECTRONIC, SAS. i
Apartado postal 176 )
CH 6903, LUGANO (Suiza) .
Representantes .
TALLERES MOLINS (EA3-AAA) ROLF LEBER. San Benito

Antonio Campmany, 15 LOS REALEJOS. Teléf. ,340?63
Teléf. 333 3344. BARCELONA-14 (Tenerife)



Aumenta la radioaficién en Guipﬁzcoa

Reunidn para conocernos todos ey

Ya no nos conocfamos. Esto de la radiodifusién
estd adquiriendo tal volumen en Guiptizcoa que
es frecuente llegar a «intimar» a través de los
QSO’s con otros miembros de la U.R.E. de la
misma ciudad y después pasar junto a ellos en
la calle y no saludarse por no saber que se tra-
ta_de un EA2.

Esto habia que solucionarlo. Javier Cardarelli
propuso a través de las ondas juntarnos todos en
una modesta cena —tortilla, posire y vino— y lle-
%ar asf a_conocernos personalmente. Intervino en
a rueda Federico Olaizola, advirtiendo que cono-
cia al propeitario de una fabulosa marisqueria Fr
se podian hacer gestiones para un precio especial.
Federico, que es hombre rapido, mientras suje-
taba con una mano el micro con la otra llamaba
por_teléfono a Juan Francisco Giiel, propietario
de la marisqueria y que ademas también es de
Ja U.R.E., con indicativo EA2-2325-U.

Rapidamente se lleg6 a un acuerdo en el pre-
cio y la rueda lo acepté. Se determiné el dia

corrié la voz a la velocidad de la electricidad.

un dia de finales del mes de abril —hace dos
meses— veinticinco radioaficionados se daban cita
en el Bar Txuntxurru, de Irun —donde todos los
viernes _hay una pequefia reunién UR.E—, y de
alli a Fuenterrabia, lugar en que se encuentra la
marisqueria Giiell.

Alguno estard esperando que le diga el meni.
Pues ahi va: «Chinchorro de gambas de los Ma-
res del Sur. Salsa Pirata». «Galerna de todos los
crustdceos y mariscos del dia de las costas at-
lanticas». «Iceberg de vainilla». «Marejada de vino
de la Rioja Berberana». «Café, puro y licores».

Habia mucho QRM antes de comenzar a los
postres. Durante la cena cada uno trabajaba muy
en_serio con crusticeos y mariscos atlanticos.

Como tema de conversacién —sobraba decirlo—
la radio: Aparatos, antenas direccionales, peque-
fio problema de algin «kit» y los DX’s realiza-
dos por muchos de los presentes.

Paula Mendia (EA 2 CA) era la tinica mujer asis-
tente y que en el mundo de la radioaficién lo
ha hecho todo. Claro que aqui se dan buenas
condiciones, porque Paula es la esposa de Juan
Repiso (EA 2 CA); ambos han recorrido el mun-
do entero de dos formas: viajando y a través de
las ondas. Su larga experiencia es siempre un
consejo para los muchos que empiezan.

En el cuadro de honor de la U.R.E. fi
segundo lugar el indicativo EA 2 HX, con 326 pai-
ses confirmados, «Honor Roll», gloria de los ra-
dioaficionados guipuzcoanos. Su nombre: Marcel
Vander Vorst Verryden. Era de verdad una sa-
tisfaccién y orgullo tenerlo entre nosotros en la
cena.

ra en
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Por JAVIER DE ARAMBURU

Federico Olaizola (EA 2 HB), ingeniero - jefe - de
zona de los servicios técnicos de RTVE, lleva la
cruz de todos los novatos. No hay rueda en la
que salga, en la que todos no le asemos a. pre-
guntas: los pequefios problemas, los ajustes, la
colocacién de un detector de producto, su opinién
sobre un concreto material... Y Federico respon-
de a todo con paciencia y rapidez. Sus afirma-
ciones no tienen discusién alguna. Y se ha con-
vertido de la noche a la mafiana en propagan-
dista de la CW, afirmando que en telegrafia se
puede dar la vuelta al mundo con el més sen-
cillo «kit». {

Si Crespo y Cardarelli son tan buenos en radio
como en saborear marisco, todo ird bien

Paco Crespo (EA2QJ), uno de los ultimos indi-
cativos en Guiptizcoa, tiene la satisfaccién de quien
estrena todo .a la vez y cuenta sus recentisimos
DX’s. Va a instalar una antena que va a ser en-
vidia de los demds radioaficionados; con ella lle-
gard a hablar con otras galaxias.

Manuel Soriano (EA 2 MP), es el amigo del sol-
dador, de los circuitos impresos. Su QTH es todo
un almacén. No hay italiano en frecuencia que
trabaje en los 10 metros que no entre en su an-
tena de media onda. )

Eliseo Villanueva (EA2MR), cuando modula
siempre habla de que es viejo y achacoso. Men-
tira, pues tiene un aspecto que para si quisie-
ran muchos y un buen humor y simpatia envi-
diables.

Enrique Cueto (EA 2JD) hizo la carrera de niu-
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tica (F recorrié todos los mares. Ahora recorre el
mundo sentado frente a su estacién. Hubo un mo-
mento que en Irun, ciudad en la que vive, era el
unico radioaficionado; ahora hay maés.

José Luis Gémez (EA2LP) es el rey de los
2 metros. Desde su QTH excita a perfeccién el
repetidor de Bilbao. De vez en cuando se va en
moévil a la punta de un monte y se pasa horas
trabajando en 2 y 10 metros.

De pie, Emjique Cueto. José Luis G6émez hace algu-
na importante consulta con el veterano de la radio-
aficién en Guiptizcoa, Juan Repiso

Asistieron también a la cena Juan Antonio Fer-
nandez (EA 2 IR), Jesuis Vinacusa (EA 2 KZ), Agus-
tin Martinez (EA2NE) y Vicente Gonzilez
(EA 2 FH), este ultimo el unico que tiene su QTH
en Fuenterrabia, localidad en la que nos encon-
trabamos.

Tuvimos dos visitas provenientes de puntos mas
lejanos: Bernard (F2IH), que vive en San Juan
de Luz, y Antonio Checa (EA 2 EE), residente en
Pamplona.

La lista de comensales y miembros de U.R.E.
no termina alli, sino que contintia con los mu-
chos que estamos esperando que nos llegue el in-

dicativo oficial, y que se nos hace eterno el tiem-
po transcurrido desde el examen, la presentacién
de memoria pago de derechos, haste que reci-
bamos la deénitiva confirmacién. En esia situa-
cién Paco Mendia, José Luis Gonzélez, Domingo
Palacian, Juan Ignacio Zubizarreta, Paco Moreno,
Justo Alcorta, Miguel Cuesta, Javier Cardarelli y
el que esto escribe.

Tuvo la atencién de aceptar nuestra invitacién
don Pedro Remirez, subdirector de Proteccién Ci-
vil en Guiptizcoa.

Y no falté Jestis Marfa Iparraguirre, el emiso-
rista de la Radio Costera de Igueldo, que habla
con los barcos esparcidos por todos los mares y
escucha las ruedas de los 10 metros locales.

Por fin logramos conocernos «de visu», muchos
que éramos amigos de ofdo. Los que no pudieron

Aspecto que ofrecia la marisqueria de Giiell, durante
la reunién de la URE de Guiptizcoa

acudir sintieron la légica pena, y estdn solicitan-
do una nueva reunién radiogastrondmica, aunque
no sea con tan excelente marisco como el ofre-
cido por Juan Francisco Giiell. Basta tortilla,
pan y vino. La cosa es reunirse y charlar de esa
aficion que llevamos todos dentro.

Colabora en la confecciéon del Listin, tan pronto sepas tu indicativo,

notificalo a la Secretaria.

;_.Quieres que tu teléfono figure en el préximo Listin? Comunicalo

a la Secretaria.
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.U. R. E. en Palamds

Con el pensamiento de que para una U.R.E.
mejor hay que unirse y trabajar con desinterés,
se proyecté una cita en el faro de San Sebastidn,
situado a unos 400 m por encima del nivel del
mar, entre Llafranch y Tamariu, para el dia 21 de
marzo, entre las diez treinta horas GMT y las once
horas GMT.

Aunque al principio la proposicién fue aceptada
satisfactoriamente por muchos colegas y parecia
que llegariamos a concentrarnos, con todos los
QRA’s respectivos, unas 80 personas, no fue asi.
Llegada la fecha sélo los mas entusiastas fueron
llegando poco a poco; unos, debide a sus obliga-
ciones, llegaron mas tarde, y otros, como EA 3 ACA,

no conocer las carreteras, necesité de nuestras
orientaciones a través de un auto construido de
144 MHz para encontrar el sitio exacto.

La reunién se habia concertado para que se co-
nociesen bigote a bigote los QRA’s respectivos y
también para hacer pruebas en 144 MHz y 432 MHz.
En 144 MHz se consiguié hacer varios contactos
via directa via repetidor, para no olvidarme de
ninguno prefiero no mencionarlos; sélo hacer cons-
tar que el sitio es fabuloso para esta frecuencia.
El colega EA 3 AAZ, intent6 en 432 MHz comu-
nicar con el EA3XS y algin otro colega, pero
fue negativo.

Para los 2 metros utilizamos una Giro de 6
mas 6 elementos, aunque como las sefales eran
fuertes también se escuchaban con una Ground
Plane encima de un arbusto. Mientras los cole-
gas montaban antenas y hacian QSO’s las XL's y
los armoénicos paseaban a la espera de la comida.

Hay que resaltar que por ser el primer dia de
primavera hizo una manana espléndida, a pesar
de que por la tarde se nublara un poco y apare-
ciera el despreciable veinto de mar. Hacia las ca-
torce horas GMT nos fuimos a comer a un restau-
rante, en el que habfamos encargado un suculen-
to ment, y que a la hora de la verdad resulté ser
un raquitico mal cocinado, por lo que la mayo-
ria de los asistentes optaron para que la préxima
salida sea campestre.

Al finalizar la comida se sortearon varios libros
y diversos materiales cedidos desinteresadamente
or varios colegas. También se sorteé una antena
iro 6 mas 6, que habia sido donada por una
casa comercial de Gerona; dicha antena fue para
el colega EA3JD, el cual ya tiene otro proble-
ma; se tendra que comﬁrar un equipo de 144 MHz.
{Hi! jHi! jHi! {Hi! {Hi! {Hi! Se charlé largo y
tendido sobre diversos temas, y se concreté hacer
unas reuniones mensuales los primeros sibados de
cada mes a las veintiuna horas local en invierno
y a las veintidés horas en verano. El punto de
reunién sera en la calle Lopezpuigcerver, niime-
ro 24, bajos, de Palamds, deirds del Hotel Trias,
siempre que no salgan imprevistos. O sea, que ya
lo sabéis: todos seréis bien recibidos. z

Hay que hacer resaltar la asistencia de los co-
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Por FRANCISCO MOLAS, EA 3-2367 U

legas 3QB, 3JD, 3ACA, 3ALU, 3AAZ, 3AJK, 3AJL,
3-2369-U, 3-2365-U, 3-2366-U, 3-2384-U 'y 3-2367-U.
Por la tarde nos honré con su visita la 3WV, que
al terminar del laboro vino a tomar ‘café y copa
con nosotros. Disculpamos la no presencia de nues-
tro ex delegado 30H, que por razones de laboro se
vio imposibilitado de asistir. Otra vez esperemos
que tenga mas suerte. Si que se not6 la ausen-

EA3 AJL es el encargado de la fotografia
y EA3ACA no habia llegado aun

cia de otros colegas invitados, que si no vinieron,
s6lo ellos sabran la razén. Nosoiros seguimos QRV
para todos.

Después de la charla y de los saludos respec-
tivos ya eran las diecisiete horas GMT y todos se
fueron a sus respectivos QTH's.

Muchas gracias a todos los asistentes y hasta
la préxima, que esperemos que sea pronto.

PD/ Efectuada la reunién el sdbado dia 3-4-76,
se aceptd, a instancias de algunos colegas, el cam-
biar la fecha de las mismas y se acordé hacerlas
los primeros miércoles de cada mes, a partir del
mes de mayo. Esperamos que todos los colegas de
las comarcas cercanas se vayan haciendo presentes.
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Impresiones de un QSO en 144 MH?z via Oscar-7

En uno de mis QSY's a la ciudad de Villanueva
v Geltrti (Barcelona), después de saludar a los cole-
gas. EA3 NI, 3VM, 3KK, 3KL y algunos SWL’s, fui
invitado al QTH del amigo don Juan Bertrdn,
EA 3 NJ, a visitar su «shack». Desde luego, quedé
asombrado de sus instalaciones, dignas de admi-
racién de todos los OM’s, y principalmente al
comprobar cémo realizaba unos magnificos QSO'’s
en RTTY y en 144 MHz, CW via el satélite OS-
CAR-7, iy sélo con 10 vatios! de potencia.

Quiz4d algunos de los muchos OM's que lean es-
tas lineas no encuentren nada nuevo, pero tal
como me ha pasado a mi creo que ha sido una
experiencia interesante, ya que siempre ha domi-
nado dentro de mi el gusanillo de los DX'’s, y
ain mdas si éstos se pueden realizar en 144 MHz.
Por lo tanto, para los posibles interesados en ha-
cer este tipo de QSO’s, paso a darles un poco de
informacién de lo que he podido sintonizar a tra-
vés de mi amigo y DX man EA3NI:

El Oscar-7 trabaja con entrada a 432 y salida
en 144 MHz un dia y el otro con entrada en 144
y salida en 29 MHz, o sea en dias alternos. Con-
cretamente, en nuestro caso lo excitamos entre
145,850 y 145,950 y escuchidbamos entre los 29,400
y 29,500 MHz. También en el extremo, o sea en
29,502 MHz, hay una baliza de telemetiria. El refe-
rido satélite tiene tan sélo 2 vatios de salida, y
para excitarlo se necesitan unos 120 W en SSB, o
bien disponer de una antena de muy alta ga-
nancia. No obstante, tal como indico anteriormen-
te, EA3NJ lo excit6 con sé6lo 10 vatios en CW,
pero con una antena de 10 elementos y 7 reflec-
tores para 144 MHz y otra de 3 elementos para
28 MHz de CAB-RADAR.

El Oscar-7 tarda una hora cincuenta y cinco
minutos en dar la vuelta a la Tierra, y es indis-

Por MARCEL BARGALLO BADIA, EA 3 NA

pensable poseer informacién_de las érbtias, o sea
las horas en que cruza el Ecuador, asi como los
grados por donde lo hace; entonces, con el dibu-
jo de la ¢rbita girdandola sobre un mapa, nos in-
dica si pasa por la zona posible de que pueda
cubrirse desde Espafia. De ser asf ya se puede
dirigir la antena en espera de escuchar su baliza
y empezar a hacer la llamada al mismo tiempo de
ir siguiéndolo con las antenas girandolas de vez
en cuando hasta que nos desaparezca la sefial;
aproximadamente la duracién aprovechable para
los QSO's viene a ser de unos quincea veinte
minutos. Es muy curioso observar el efecto Dop-
pler, que es un pequefio QSB de las sefiales mien-
tras transmite, debido a la velocidad del satélite
con respecto a la Tierra. También se aprecia QSB,
debido al movimiento del satélite sobre su pro-
pio eje, que varia la polarizacién de sus ante-
nas respecto a las nuestras; por tal motivo es
aconsejable utilizar una antena de polarizacién
cruzada, que amortigua mucho este QSB.

Antes de realizar un QSO, uno mismo puede
autocontrolarse, ya que se escucha la propia se-
fial en el receptor de 10 m.

FA3NJ, con el poco tiempo que lleva experi-

mentando este interesante tipo de QSO’s, lleva
realizado los sigueintes: WB2UZU, I3LDS,
G4CCQ, G3IOR, I7LIT, ON4BB, EAL1AB,

G8PG, DL6GB, DM2BTO y SM6 CQV.

Bueno, colegas entusiastas de los 2 m: espero
que estas lineas os animen e intentéis este tipo
de QSO’s via Oscar-7. Para més informacién, os
podéis poner en contacto con EA 3 NJ, con EA 4 AO
y EA1AB, que por aqui se les escucha OK.

73's y DX’'s, y gracias a EA3NJ, ya que sin
su informacién e invitacién no me hubiera podido
dirigir a :‘odos vosotros.

LOS DIEZ MANDAMIENTOS DE LAS YL’

1. Con la radio te casaris
cuando marido escogeras.

2, Toda la noche te callaris
mientras tu marido QSO hari,

3. EIl desorden le consentiris
cuando de radio se tratard.

4. La cena le aplazaris
mientras un QSO él hara.

5. Los nifios apartards
cuando su ruido le molestara.
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Por FRANCISCO MOLAS RUBAU, EA 3-2367 U

Traduccién de la ESSEM REVUE

6. Las salidas ti suprimirds
cuando él la radio preferiré.

7. A la técnica te interesaris
aunque nada comprenderas.

8. A todo OM recibirds
aunque te molestara.

9. El1 coche conducirés
mientras él en moévil transmitird.

10. Y hasta la muerte paciencia tendras
porque él no cambaird jamés.
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ii IMPORTANTE!!

A todos los colegas que abonan sus cuotas a
reembolso, les anunciamos que el corres-
pondiente al segundo semestre de 1976,
se remitird, con la modalidad de que el
cargo sera el recibo por el importe de la
cuota de dicho semestre, 615 ptas.

Contamos con tu colaboracion para facili-
tarnos la labor administrativa.

ATIENDE EL REEMBOLSO CUANDO TE SEA
PRESENTADO

TE LO ENVIAREMOS COMO CARTA EN
LOS PRIMEROS DIAS DE JULIO

LA REVISTA, SIN CARGO,
LA RECIBIRAS POSTERIORMENTE
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U.R.E. en Lérida
Actividad de los OM’s leridanos

Por JOSE MARIA GODIA PIEDRAFITA, EA 3-4422 U

El pasado 25 de abril algunos colegas leridanos
tuvimos la ocasién de reunirnos para la practica
de esta aficién, que a todos nos une LA RADIO,
y ademas la practicamos quizd de un poco fuera
de lo usual, asi al tiempo que se procedia a la
comprobacién de diferentes puntos de enlace por
la provincia. Ello nos sirvi¢ también para colabo-
rar con los equipos méviles en una carrera ciclis-
ta que discurria por la comarca.

A la hora sefialada para la salida se encontra-
ban presentes las estaciones: 3MA, nuestro dele-
gado; 3AGQ, jefe de la red provincial de Protec-
cién Civil; su XYL, Marifa Teresa, segunda ope-
radora de la 3AGQ, muy conocida por los colegas
por estar muy activa en los m y ademés por
ser ella la que efecttia los enlaces de Proteccion
Civil desde Lérida con la estacién central en Ma-
drid, vy también estdbamos presentes algunos
SWL's, futuros EA’s, con muchas ganas de colabo-
rar en lo que pudiésemos tanta con los «herma-
nos mayores» como con los mdéviles de Cruz Roja,
que también estaban en contacto con nosotros a
través de un pequefio «Walki Talkie».

Modestia aparte, he de decir que la prueba fue
un éxito total, ya que se cubri6 a la perfeccién
los 60 km de recorrido, comunicando las esta-
ciones, a unas distancias de unos 30 km. unas de
otras, sin perder en ningin momento la comuni-
cacién y trabajando la banda de los 10 m con
potencias de 3 vatios.

Desde que las condiciones climatolégicas lo per-
miten, los colegas de Lérida, muy amantes de
las salidas al aire libre, estamos haciendo proyec-

tos para efectuar diversas pruebas desde diferen-
tes puntos de nuestra provincia, muy prédiga en
cotas altas, dada la proximidad del Pirineo, y muy
buenas ademés para la préactica de la radio.

De los proyectos antes citados hay uno que esta
madurando més que los otros y que creo que me-
rece especial atencién; se trata de efectuar las
VEINTICUATRO HORAS DE RADIO, en cuya ac-
tividad algunos colegas estan ya practicos en ello,
va que no hace mucho tiempo se hizo una cosa
similar, siendo algo asi como un banco de prue-
bas, tanto para los OM's como para los equipos,
resultando un trabajo agotador, pero con la alegria
de haber trabajado los cinco continentes.

Esta es una actividad en la cual estamos muy
ilusionados, tanto los OM's como los que ain no
tenemos la suerte de poder ponernos anfe un mi-
créfono y dar la «tabarra» con nuestro' QRM, pero
nos contentamos con escuchar a los «mayores»
de edad {Hi!, y desde luego, que cuando decida-
mos poner en marcha el plan «jornada completa
de QRM» lo haremos saber por esta nuestra Re-
vista, pues creo que serd muy bonito el saber que
no estaremos solos en una cima, sino que los
EA’s estaran con nosotros; de esta manera ya no
hay tanto miedo de que venga el lobo y se nos
coma los equipos.

Bueno, creo que me hago demasiado extenso y
sera cuestién de «pasar el cambio», para quedar-
me en QRT, o mejor a la escucha, que es lo mio.
Desde aqui saludo a todos los colegas y les digo:
jAnimo y a ver si tenemos la suerte de escucha-
ros a todos y terminamos con todas la QSL’s!

LA SECCION DE COMPROBACION Y CONCESION DE LA SUBDI-
RECCION GENERAL DE TELECOMUNICACION, HA INDICADO A
LA SECRETARIA DE LA UR.E. QUE EN PRINCIPIO HA SIDO ACEP-
TADO EL ANTEPROYECTO QUE SOBRE REPETIDORES DE VHF/
UHF FUE PRESENTADO. RECOMIENDAN QUE TODAS LAS SOLI-
CITUDES QUE A ESTE RESPECTO SE REALICEN, SEAN CANALI-
ZADAS A TRAVES DE LA SECRETARIA GENERAL DE LA UR.E,
A FIN DE UNFICAR LO MAS POSIBLE LAS TRAMITACIONES.
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SHUELCH IBERICAH S.H. |
RADIO EQUIPMENT
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Seguimos comentando

Aunque nunca habia aportado mi granito de are-
na en la Revista (no he nacido para escritor), el
«Comentando» de nuestro gran colega EASAX/EA4CX
me mueve a escribir estas lineas sobre un equipo
de fabricacién nacional.

Bien es verdad que no tengo conocimientos ni
equipo para hacer un estudio serio del receptor
Belio RV-2, pero no es menos verdad que el ser-

vicio posventa también tiene su importancia. No me
enrrollo mas y paso al grano.

Desde hace tiempo, tengo el conversor Belio de
144 a 28 MHz, y estando muy contento con él (fun-
ciona estupendamente), me decidi a comprar el
receptor y la caja, con el fin de dejarlo indepen-
diente del receptor de decaméiricas.

Aqui empiezan los problemas. Monto el conver-
sor y el receptor en el chasis (para mi gusto, muy
bien” disefiado), pruebo el receptor completo y ob-
servo que recibe de 143,600 a 145,600, pruebo el
receptor de 28-30, recién comprado, y recibe de
27,600 a 29,600. Como no me gusta meter mano a
un aparato comercial nuevo, lo preparo cuidadosa-
mente y lo mando a Belio (Pamplona), con una
nota explicindoles el problema.

A los pocos dias recibo el receptor con la si-

uiente nota: «Ajuste oscilador 28/30, cambiar bo-

ina osciladora 1.600 y ajuste». Y ante esta nota,

yo me pregunto: ¢Cémo sali6 este receptor de fa-
frica sin ajustar y con la bobina osciladora estro-
peada?.

Con todo mi estusiasmo le conecto la antena, le
pongo la alimentacién correspondiente y... jsorpre-
sal!, recibe de 144,085 a 146,085. Pruebo el receptor
de 28 y recibe de 28,085 a 30,085, ademés de:tener
mas sensibilidad en la parte alta de la banda.

Por EA 4-1268 U

Ya sé que 85 kHz no son nada, gero, jcarambal!,
un receptor de VHF, que cuesta K(), creo que
lo menos que se le puede pedir es que esté en fre-
cuencia.

Bueno, como el embalaje no lo habia tirado, vol-
vi a guardarlo y le saqué otira vez «billete para Pam-
plona».

No habian pasado tres semanas cuando mi que-
rido receptor estaba nuevamente en mis brazos;
en esta ocasién la nota decfa: «Sustitucién transis-
tor amplificador de entrada y reajuste del conver-
sor 144-146 a 28-30. Puesta en frecuenca del con-
versor 28/30-1.600 y comprobacién del equipo»; y
ante esta nota yo me pregunto: ¢(Cémo hicieron la
primera reparacién?

Se me cayeron dos lagrimitas. Me habian metido
mano en el conversor de 144-28, que era la ftinica
parte que estaba OK.

Con todo mi estusiasmo le conecto la antena, le
pongo la alimentacién correspondiente y... jindig-
nacion!, recibe de 144,025 a 146,025, pruebo el re-
ceptor de 28 y recibe de 28,025 a 30,025.

Sin comentarios.

Queridos colegas, como antes decfa, no tengo
conocimientos ni equipo para hacer un estudio del
receptor RV-2, pero sinceramente, si no son capa-
ces de ajustar un oscilador a su frecuencia, ¢quién
se cree las caracterfsticas tantas veces anunciadas
por la casa Belio en nuestra Revista? Yo, no.

De los «viejos» el consejo; colegas veteranos,
¢qué hago con este receptor?

Perdonad el tostén, pero me he sentido en la
obligacién de poner esto en vuestro conocimiento.

aplicar la cantidad girada.

estimamos justo o légico.

su aplicacién.

MUY IMPORTANTE

Colegas: Diariamente se reciben gran namero de gi-
ros postales o telegraficos sin la menor indicacién para

Algunas veces acertamos, otras no, y resulta que tene-
mos una cantidad sin saber a qué concepto aplicarla du-
runte muchos dias y entonces se le da un concepto que

Todo giro que en lo sucesivo se reciba en estas con-
diciones, lo aplicaremos como DONATIVO A U.R.E, si
pasadas cuarenta y ocho horas no nos llega la nota para
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EA7RK - EA7ABC - YV5APK

Curioso titulo, ¢verdad? Sin embargo, tiene su
explicacién que voy a darla a continuaciéon si te-
néis la paciencia de seguir leyendo.

Don Alberto Planas es un sacerdote malaguefio
ue ha estado muchos afios en Venezuela ejercien-
30 su ministerio en aquellas lejanas tierras y don-
de obtuvo el indicativo que todavia conserva.
Hace algunos aifios, cuando hicimos QSO con €l
por primera vez, no podiamos sospechar ni €l ni

Los novios con sus familiares y padrinos

yo que andando el tiempo, el padre Alberto, re-
cién llegado a Madélaga desde aquellos exéticos ho-
rizontes, iba a protagonizar en su tierra natal un
suceso poco comun: bendecir la unién matrimo-
nial de dos indicativos: Pepe (EA7RK) y Charo
(EA7ABC). Creemos que es la primera vez que
se da en nuestro pais.

Y este hecho se dio en Milaga el dia 18 de
abril, domingo de Resurreccién, protagonizado por
esta trilogia de indicativos. Naturalmente, por ser
colegas los protagonistas la boda tuvo un comin
denominador: nuestra aficién. Puede decirse que
jamas pareja de novios llegé a la puerta de la
parroquia de Nuestra Sefiora de Fatima con una
mayor puntualidad. jPor algo fueron conducidos
hasta la iglesia por dos radioaficionados que a su
vez iban en contacto en sus modviles a través del
repetidor de 144 MHz! Efectivamente, Mario,
EA7 YT, llevaba en su «troncomévil» a Charo,
EA7ABC, y a su padre y padrino. En cuanto al
novio, EA7RK, y su hermana y madrina, eran
transportados por un servidor de ustedes, EA 7 JG.
Era domingo de Resurreccién, a las diecisiete trein-
ta, y... jcon fiitbol en La Rosaleda! Pero no hubo
temor de que, a pesar de los atascos que se pro-
ducian en el trafico, ninguno de los dos llegasen
con excesiva antelacién, pues la comunicacién fue
constante entre las dos moéviles, y la llegada del
novio precedi6 sélo escasos segundos a la de Ia
novia. Algo mds que agradecer a los repetidores
y... a los innumerables colegas que estaban a la
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escucha y que amablemente dejaron libre el repe-
tidor.

En la iglesia, magnificamente adornada, se cele-
bré la ceremonia, oficiada por YV 5 APK, que de-
dic6 a los novios una bella platica, en la que
tuvo también palabras emocionantes para nuestra
aficién.

A la puerta del templo no hubo el arroz tradi-
cional para arrojar a los novios. Como éramos ra-
dioaficionados, un numeroso grupo de colegas con
indicativo formaron un ttinel con antenas_moéviles,
bajo el que pasé el flamante matrimonio EA7RK -
EA 7 ABC. Otro hecho singular en una boda.

Y después, en el bello marco del Hotel Holiday
Inn, un «cocktail», presidido por una monumen-
tal tarta de bodas, que se tenia la consabida pa-
rejita de novios, también tenia en su punto maés
alto una antena direccional (¢granadina?)... de cho-
colate.

Uno, que deambulaba de un lado para otro ha-
ciendo. fotografias, se preguntaba si estdbamos en
la celebracion de una boda o en una convencién
de «radiopitas», tal era el QRM que organizaban
los colegas hablando de resistencias, ohmios y po-

La feliz pareja a la salida del templo, bajo un dosel
e antenas médviles

larizaciones, particularmente la representacién gra-
nadina desplazada especialmente para tan simpa-
tica boda.

Desde estas lineas, y en nombre de todos,
EA7RK y EA7ABC, os deseamos un larguisimo
QS0, lleno de venturas, felicidad y prosperidad,
sin QRM, QRN y con una maravillosa propaga-
cién. Y al padre Alberto, YV 5 APK, nuestro agra-
decimiento y el deseo de los mayores éxitos en su
nueva y malaguefia parroquia de la barriada de
la Luz, cuyo nombre evoca, como él mismo dijo
en su platica, nuestra aficion.

Miélaga, abril 1976.
EA7PG
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CRONICA DE LIBROS

BIBLIOGRAFIA

Debido a la gentileza de Marcombo, S. A., Ediciones Técnicas, dos
nuevos libros vienen a engrosar nuestra biblioteca. ek

ABC de los Termistores, de Rufus P. Turner, es un libro que trata del
termistor, que es un sencillo componente electrénico de méxima utilidad.
Aprovechando la sensibilidad a la temperatura de ciertos materiales,
sirve para realizar un gran gama de operaciones de control en distintos
equipos que se extiende desde los radio-receptores de bolsillo hasta los
vehiculos espaciales. Si bien el termistor como producto comercial tiene
mAs o menos una existencia de veinticinco afios, el principio fundamental
de su funcionamiento es conocido desde hace maés de cien afins, y, a
pesar de ello, muchos técnicos no estdn familiarizados con este dispo-
sitivo.

Este libro intenta explicar de forma sencilla como trabaja el termis-
tor y su uso en los circuitos. El texto puede ser igualmente 1til al técnico
y al estudiante que estudien los termistores por vez primera y al veterano
que necesite refrescar y revisar el estado de la técnica.

Equivalencias de Transistores, de G. Seitz, se trata de una. obra de
gran interés de imprescindible consulta en equivalencia de diodos, tran-
sistores, etc., que evita una gran pérdida de tiempo en-la busqueda de
datos de los diversos tipos de componentes que se ofrecen en el. mercado
actual. , : >

El principal objetivo de este libro consiste en proporciona‘r ir_l'f(')rma,- '
cién sobre caracteristicas eléctricas y mecdnicas de los ‘transistores,

posible diferencia en las especificaciones eléctricas entre el*equivalente
y el original, aunque evidentemente, no se puede garantizar siempre una
perfecta intercambiabilidad. En casos individuales se recomienda una
cuidadosa comparacién de datos del tipo original con los del sustituto .
previsto.

Aunque se ha puesto un méaximo cuidado en la preparacién de este
libro, no puede garantizarse una completa exactitud y se agradeceran
las sugerencias para correcciones que el lector tenga a bien hacernos.

460 U.R.E. (60)



«Dia del Radioaficionado» en la Ciudad de los Carmenes

Con asistencia de numerosisimos visitantes de las
provincias vecinas y Norte de Africa, el dia 2 de
mayo celebramos nuestro dia del Radioaficionado
granadino.

La Delegacién de U.R.E. organizé distintos actos,
éstos_corrieron a cargo de los colegas EA 7 EP- SE-
TM-XM-YA .y ABT, que -dirigidos habilmente por
nuestro delegado hicieron que pasésemos unos mo-
mentos inolvidables. g

Sobre las 10,30 de la mafiana concentracién de
colegas en la plaza del Triunfo; junto-al tipico Arco
de Elvira. Lugar que sirve y es testigo de un ver-

Momento en que el delegado EA 7 MN impone el
Botén de Plata al colega Ramirez Coca, EA 7 TM.

dadero coloquio de cordialidad. A las 11,30 nos
reunimos en los magnificos salones de la Caja
Rural de Granada, donde .presidida por nuestiro
delegado regional, EA 7 MN, tuvo lugar una charla
coloquio anunciada previamente en el orden del dia.

Los ‘temas tratados y debatidos fueron ‘muy diversos. .

Queremos hacer constar el orden perfecto de como
fue llevada la cuestién. En este acto estuvieron pre-
sentes los medios informativos granadinos y las
cdmaras de TVE. Finalizada la reunién, nos tras-
ladamos a la Alhambra para girar vista al palacio
4drabe y sus jardines. Sobre las 14,30 nos concen-
tramos en el hotel Colombia, situado en el marco
incomparable del recinto de la Alhambra, donde nos
fue servido un_ suculento aimuerzo... El salén se
encontraba profusamente adornado con los tipicos
claveles rojos. Es un_aspecto maravilloso el que

presenta el tipico local. En esta fecha Granada re- -

bosa de alegria gor sus cuatro costados, pues como
siempre se celebra la fiesta alegre del dia de la
Santa Cruz.

El acto es presidido por el sefior jefe principal
de Telecomunicacién, que se encuentra acompafiado
por los sefiores jefe de la Jefatura de Proteccién
Civil, ayudante de Ingeniero de Telecomunicacién,
efe de Lineas, delegado regional de U.R.E.
A7 ABT, que se encuentra representando al Exce-
lentisimo Ayuntamiento.

En la sobremesa, nuestro delegado provincial pro-
nuncié unas breves palabras para agradecer la asis-
tencia al acto e hizo una semblanza de la concesién
del Botén de Plata de la U.R.E. concedido recien-
temente a nuestro colega EA7TM, acto seguido
impuso sobre la solapa la mencionada distincién,

siendo_clamorosamente aplaudido. A continuacién se
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acordé por unanimidad imponer el emblema de
nuestra U.R.E. a los sefiores don Antonio Casares,
don Carlos Torres, don Tomdas Azorin y don José
Romero, los tres primeros de Telecomunicacién y el
segundo de Proteccién Civil. Nuestro delegado rogé
que esta imposicién la realizaran colegas de otras
provincias, ' EA7CZ, EA7JC, EA7V], EA9AY;
todos fueron -muy aplaudidos. Los galardonados
agradecieron este gesto que U.R.E. habfa tenido con
ellos.

A continuacién se procedié al reparto de obsequios
donados por la Perfumeria Brisa y Banco de Gra-
nada, que hicieron las delicias gle; todos los presentes
especialmente de las numerosisimas damas. )

La delegacién aport6 - unos valiosisimos regalos,
que fueron rifados entre las personas presentes.
Fueron momentos de verdadera alegria, pues . sur-
gieron anécdotas muy interesantes como subastar la
canastilla de flores de la mesa presidencial,.el gltﬂlo
de EA7 V] y la corbata de don Eduardo, EA7 XM,
todo ello a fin de recabar fondos para el mante-~
nimiento del repetidor que en periodo de pruebas
se encuentra en el Pico del Veleta.

He de hacer constar que EA 7 IE doné una antena
direccional de tres elementos, efectuada la rifa co-
rrespondiente la = persona agradecida resulté ser
EA 7QH, venido desde la ciudad de Coérdoba.

Hemos vivido una jornada de verdadera cordia-
lidad y hermandad, Dios quiera que podamos repe- -
tirla todos los afios.

Queremos agradecer la asistencia a todos los cole- -
gas llegados de otras provincias muy e¢specialmente
a EA2LM y XYL, delegado provincial de Alava.
Al numerosisimo grupo de malaguefias y malague-
fos..., perdonar que no os relacionemos ordenada-
mente: EA7 ZE, EA7RH-XYL, EA7JG, EATWY.
La provincia de Céadiz estuvo representada por

Grupo de asistentes al acto.

EA 7 CZ-XYL. Ceuta por EA 9 AY-XYL. Cérdoba por
EA7JC-XYL y EAT7PZ, el dindmico René... Sevilla
nos mandé a EA7VJ. Jaén al gran Manolo de
Sabiote, EA7ZM-XYL, con un gran refuerzo,
EA7TY-XYL, «Miguel», el de los cerros de cerca
de EA 7 villanueva de GF..., y a los que no pudie-
ron estar con nosotros también va nuestro carifioso
saludo desde esta querida tierra donde nadie es
extrafo... ~

Desde Granada, cordiales 73s. Por U.R.E. EA7 YL.

_ Reportajes fotogréficos: Nonell, EA7XJ.
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Los que se van

S6lo muy breves palabras he visto en nuestra
Revista con motivo "de la desaparicién de com-
pafieros de la Radio. La culpa no es de U.R.E.,
pues me consta que sus paginas siempre han es-
tado abiertas a toda colaboracién. Quizad deberia-
mos comenzar sefialando con el dedo; pero pen-
samos, también, que la desapariciéon de un amigo
es algo que cada cual debe lamentar en la me-
dida que ello le afecte.

Cuando el que fue mi gran amigo José Pérez
Luz, EA 8 CV, «Pepito Wilson», se trasladé a Bar-
celona para ser intervenido quirdrgicamente, no
podiamos imaginar que aquella tarde que pasa-
mos en su casa EA8IM (mi hermano David, ac-
tual EA 5 SU) K/I yo seria la de nuestro ultimo
QSO personal. Méas tarde, sélo un sentido poema
de otro gran amigo comun: José Carlos Galtier
(«Galti») dejaba constancia del sentimiento que
nos producia su desaparicién.

Unos meses méas tarde, dos o tres —que no gquie-
ro recordar—, otro gran amigo: Angel Palmero,
EA 8 EF, le seguia en una forma casi igual y dra-
mética, y al margen de la tremenda desgracia y
dolor que eso conllevaba para sus familiares y ami-
gos, me prometi no escribir ni una sola palabra
sobre ellos. Las amistades de Pepito Wilson y An-
gelito Palmero no podian ser algo que yo me sin-
tiese capaz de reflejar, ni palidamente, por es-
crito, y un poco en forma egoista pensé que era
algo que so6lo deberia afectar a su familia y los
que nos considerdbamos sus auténticos amigos. De
ambos, de nuestras correrias, siempre guardaré im-
borrable recuerdo.

Ya mas préximo en el tiempo la radioaficion
espafiola pierde a uno de sus pioneros, don Agus-
tin Barbuzano Polegre (EA 8 AE). Yo, con él, per-
di al que fue buen amigo y padrino de «pirati-
lla», cuando con una 6V6 autooscilante llegaba
yo, temblando de miedo y emocién, a Gran Ca-
naria. Su grave y pastosa voz de hombre canario
ain resuena en mis ofdos como el primer dia
que le escuché.

Pero hoy, 27 de abril de 1976, se nos ha ido en

Por FCO. JOSE DAVILA DORTA, EA 8 EX

Barcelona el que mds tiempo pudo darnos su
amistad y afecto. Juntos visitamos muchas veces
las tipicas tascas (Guachinches) del norte de Te-
nerife en busca de unas papas arrugadas con
«viejas» y mariscos.

Miguel Angel, EA8EZ, se nos ha ido como se
nos fueron EA8CV y EAS8EF en su dia; pero
con la tremenda desgracia de que no tuvo la opor-
tunidad de luchar por su supervivencia. A sus
treinta y siete floridos afios. Su corazén, inmenso,
padecia una dolencia grave y fallé cuando se
aprestaba a desarrollar la batalla decisiva. Mu-
ri6 cuando se «ponia los guantes» para subir al
ring aséptico del quiréfano. Pero no tras la in-
tervencién o en ella, sino durante el cateterismo
de las pruebas iniciales.

Quizd yo, con sentirlo, no sea el mdas indicado
para dejar constancia en estas paginas de la ima-
gen de EA8EZ. Su amigo inseparable, realmente,
era y sigue siéndolo Julio Bermuidez, EA 8 EO,
quien, de nosotros, es quizd, y sin quizi, el que
més profundamente le ha llorado. A mi, en se-
gundo lugar, s6lo me queda dejar aqui mi testi-
monio de su paso fugaz, metedrico, como el de
esos asteroides que en la noche desaparecen de-
jando una luminsa estela,” que, poco a poco, se
diluye en el aire y siempre se la recuerda.

Pero nuesiro amigo Miguel Angel no sélo fue
un radioaficionado total, que siempre tuvo su es-
tacién dispuesta para colaborar con las alegrias y
las penas de los habitantes de la zona norte de
Tenerife. Fue algo méas. Fue alguien que con una
limitacién fisica muy grande nos dio una leccién
maesira a todos de lo inmenso que se puede ser,
de lo lejos que se puede llegar, a pesar de tener
tan poca potencia en sus valvulas cardiacas.

iDescansa en Paz del Sefior, buen amigo! Tu
memoria, al igual que la de tantos otros radioafi-
cionados que ademds fueron hombres de bien, tie-
ne un lugar de honor enire los que sabemos me-
dir a las personas por algo mucho més impor-
tante que el dinero, las influencias o los titulos
universitarios.

¢Tienes teléfono? Envia el namero a la Secretaria para incluirlo

en el préximo Listin.

¢Es correcto tu numero de teléfono en el Listin? Rectificalo de

no serlo.
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11l CONVENCION REGIONAL DE RADIOAFICIONADOS
DE LAS ISLAS CANARIAS

PROGRAMA DE FIESTAS

JULIO 1976. Sabado dia 3.

Hora: De 9 a 12,30 horas.
Recepcién Congresistas.

LUGAR DE RECEPCION
Aeropuerto o muelle (de acuerdo a comunicacién de los congresistas).

SABADO A LAS 13 HORAS )
Salida hacia la ciudad de Giiimar, con visita al Monumento al Radioaficionado. «Lunch» fric en el
Club Nautico de Giiimar.

S4BADO A LAS 17 HORAS
Misa de campafia al pie del Monumento al Radioaficionado.

S4BADO A LAS 18,30 HORAS
Regreso a la capital.

SABADO A LAS 21,30 HORAS
Cena bailable en el Real Club Nautico de Santa Cruz de Tenerife.

DOMINGO Dia 4 A LAS 10 HORAS

Concentracién en la plaza de Espafia, con visita a la Delegacién para bendicién e inauguracion de
la estacién oficial EA 8 URE Tenerife.
DOMINGO A LAS 12 HORAS

Conferencia a cargo del sefior ingeniero de Telecomunicacién de Tenerife, don Juan Antonio Rey-
mundo, en el salén de actos de la Escuela Oficial de Nautica, y a continuacién proyeccién de peliculas.

DONINGO A LAS 14 HORAS

Almuerzo de confraternidad, con reparto de premios y diplomas, en los salones del Club Militar
de Paso Alto, de esta capital; cierre de la convencién y despedida de los congresistas.

IMPORTANTE: Los ohmios de cuota para esta convencién son de 750 pesetas por persona.

Se agradece a los congresistas comunicar con la debida antelacién a esta Delegacion la hora de
llegada y medio de transporte para su debida recepcién.

EL DELEGADO LOCAL DE SANTA CRUZ DE TENERIFE

¢Quieres que tu teléfono figure en el préximo Listin? Comunicalo

a la Secretaria.
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VENTAS

Estacién completa DRAKE. Transceptor TR-4C;
fte. alimentaciéon AC-4; altavoz MS-4; acoplador an-
tena-vatimetro MN-4; micro Shure 444; extractor
aire BOXER; selector antena B & W 5 posiciones y
auriculares estéreo EREF.—RAZON: EA 3p AHX, apar-
tado 22022. BARCELONA.

0.F.V. 144-146 MHz, en 3.500 ohmios; pletina Gi-
lardi C. 1., 144 MHz, con lamparas final QQE03/12,
en 1.000 ohmios.—RAZON: EAS5IG, apartado 165.
CASTELLON.

Juego pletinas para receptor Sales Kit 152,
144 MHz, montadas y con documentacién para ajus-
te y montaje en caja, en 4.500 ohmios—RAZON:
José Matéu, apartado 165. CASTELLON. - !

Transmisor-receptor decamétricas, AM, BLU y CW,
Precio a convenir.—RAZON: Tel. 445 69 41. MADRID.

Transmisor Luprix toda banda, 50 vatios, CW y
AM, nuevo, en 13.000 ohmios.—RAZON: EA1-3911 U,
apartado 2045 y tel. 22 99 90. SANTANDER.

Dipolo metalico para las bandas de 10, 15 20
metros. Receptor de comunicaciones National de
550 KHz a 54 MHz, AM, CW y BLU.—RAZON: Juan
Carlos Rivera, EA1QH. Concejo, 10. Tel. 2205 45.
ORENSE.

Medidor ondas estac'ionarias Jhonson.—RAZON:
Tels. 461 6709, 461 69 72 y 613 70 79. MADRID.

Transceptor 144 MHz, AM, FM y BLU, filtro cris-
tal XF, 9A para BLU y otro para AM y FM, poten-
cia RF 1, 5 W, estabilidad mayor que 100 Hz a
los 15 minutos, en 19.000 ohmios.—RAZON: Pedro
Margalef. Carretera de Sardanyola, 3. Tel. 274 67 09,
a partir de las veinte horas. SAN CUGAT DEL VA-
LLES (Barcelona).

Receptor Edystone 740, de 3 a 30 MHz, de 150 kHz
a 300 kHz y de 500 a 1.600 kHz, por 5.000 ohmios.
Televisor ANGLO de 24, un afio de funcionamien-
to, en 20.000 ohmios.—RAZON: EA5-3820 U. Teléfo-
no 2178 38. CASTELLON. 3

Transceptor toda banda CW y BLU, nuevo'y do-
cumentado, en 65.000 ohmios.—RAZON: Ramén Do-
fiate, EA 5 RN. Tel. 96/371 41 23. VALENCIA.

Emisor toda banda 50 W, AM, salida 6146, modu-
lada por 2xEL34, VFO Geloso, en 10.000 ohmios.
Equipo alta fidelidad 25+25 W, de plato Zenith auto-
matico, FM estéreo, etc—RAZON: J. Medrano,
EA 3 Z0O. Paseo de Nuestra Sefiora del Coll, 144,
s/atico. Tel. 219 25 49. BARCELONA.

Transmisor y receptor Luprix, nuevo, toda ban-
da, 18.000 ohmios. — RAZON: EA1-3911 U. Apartado
2045. SANTANDER. :

Lamparas 813, a 1.300 ohmios. 4Y100/A1S, a 1.000
ohmios.—RAZON: Andrés Otero. Regueiro, 13, 3.°
VIGO (Pontevedra).

COMPRAS

Transceptor bandas decamétricas con BLU.—OFER-
TAS A: Castor Caballero. Iglesias. Calle Cédiz, 10.
HUESCAR (Granada).

Revisras U.R.E. afio 1974.—OFERTAS A: Alejandro
Ortea, EA1-3525 U. Apartado 818. OVIEDO.

Revistas U.R.E.—OFERTAS A: Juan José Herrera.
Onésimo Redondo, 3. LOS CORRALES DE BUEL-
NA (Santander).

Aparatos antiguos de galena o_similares y com-
ponentes sueltos. —OFERTAS A: EA7XJ. Apartado
1034 y tel. 22 68 34, de 10,30 a 13,30 y de 16,30 a 19,30
‘horas. GRANADA.

Equipo 144 MHz, en buen estado, también ‘de 10
aRSO m con BLU—OFERTAS A: Tel. 227 48 20. MA-
DRID.

Transceptor o emisor y receptor bandas decamé-
tricas, AM, y , en buen estado.—OFER-
TAS A: EA4-2147 U, Angel Concejero. MADRID.

Medidor de campo PROMAX o similar en buen
estado.—OFERTAS A: Pedro Ongil, EA3-1416 U. Gui-
llerias, 15 bis. BARCELONA-12.

Receptor Hallicrafters SX-28, buen aspecto, no im-
porta no funcione ni clase averia.—OFERTAS A:
J. Arnal. Punta del Pi. Tel. 2098 42. GERONA.
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Hojeando el reglamento de radiocomunicaciones (1)

Por EA 5 NL

Muchos de vosolros ya lo conoceréis; algunos, incluso, lo habrdn memorizado parcial o totalmente
por razones profesionales; otros, en cambio, no habrin tenido oportunidad de leerlo por su escasa
difusién. Para aquellos servird de recuerdo, para éstos constituirA una primacfa. A todos ellos,
y en especial a los ultimos, va dedicado este humilde trabajo, y si alguno lo encuentra interesante, me
consideraré enormente satisfecho.,

Como sea que dicho Reglamento consta de 11 capitulos con 45 articulos; 29 apéndices; 14 articulos
en el Reglamento adicional; 45 resoluciones y 58 recomendaciones en sus 959 paginas de la _edicién
de 1968, corregidos y aumentados en las «Actas finales de la Conferencia Administrativa Mundial
de Telecomunicaciones Espaciales» fechada asimismo en Ginebra en 1971, que a su vez contiene
357 péaginas, de las que entre la 5 y la 36 se encuentran las firmas de los representantes de. todos
los paises integrantes de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (IUT), que asistieron a
dicha Conferencia, no sélo resultaria un arduo trabajo su integra transcripcién, sino una enorme
pesadez su lectura y, como no es precisamente esa mi intencion, me cefiiré a la parte realmente
interesante para los fines de este trabajo, por jemplo, sobre los cuadros de asignacién de frecuen-
cias, sélo consignaré aquellos en los que figure alguna frecuencia asignada a la radioaficién, aunque
no sea para nuestra zona y para la exposicién de las medidas contra las interferencias, vista la
usurpaciéon de la banda de 40 metros por estaciones del servicio de Radiodifusién, me extenderé
sobre los articulos que traten sobre ello. No obstante, quedo QRV para aquellos que quieran con-
sultar aquellos articulos que se refieran a los servicios de Marina, Aerondutica o Espacial de los
que, como es natural, trata casi todo el Reglamento.

Del capftulo I, dedicado a términos y definiciones, he sacado los puntos que me han parecido
necesarios para el perfecto entendimiento de posteriores articulos. Dichas definiciones son:

21. Estacién: Uno o més transmisores o receptores, 0 una combinacién de transmisores y recep-
tores, incluyendo las instalaciones accesorias, necesarias para asegurar un servicio de radio-
comunicacién, en un lugar determinado. Las estaciones se clasifican segiin el servicio en el que
participen de una manera permanente o temporal. :

22, Servicio fijo: Servicio de radiocomunicacién entre puntos fijos determinados. . o

24, Servicio fijo aerondutico: Servicio fijo destinado a la transmisién de informaciones relativas
a la navegacin aérea seguridad de los vuelos. )

28. Servicio de Radiodifusién; Servicio de radiocomunicacién cuyas emisiones estdn destinadas a
la recepcién directa por el puiblico en general. Este servicio puede comprender emisiones sono-
ras, de televisién u otras clases.

30. Servicio mévil: Servicio de radiocomunicacién entre estaciones méviles y terrestres o entre
estaciones mdviles. 3 J

31. Estacién terrestre: Estacién del servicio mévil no destinada a ser utilizada en movimiento.

32. Estacién movil: Estacién del servicio mévil destinada a ser utilizada en movimiento, o mientras
esté detenida en puntos no determinados. :

33. Servicio mévil aerondutico: Servicio mévil entire estaciones aeroniuticas y estaciones de aero-
naves, o entre estaciones de areonaves, en el que pueden participar también las estaciones de
embarcaciones y dispositivos de salvamento. i

36. Servicio moévil maritimo: Servicio mévil entre estaciones costeras y estaciones de barco, o entre
estaciones de barco, en el que pueden participar también las estaciones de embarcaciones y dis-
positivos de salvamento.

42. Servicio moévil terrestre: Servicio mévil entre estaciones de base y estaciones méviles terrestres,
0 entre estaciones méviles terrestres.

45. Radiodeterminacién: Determinacién de una posicién u obtencién de informacién relativa a una
posicién, mediante las propiedades de programacién de las ondas radioeléctricas.

48. Radionavegacion: Radiodeterminacién utilizada para fines.de navegacién, inclusive para sefialar
la presencia de obstaculos.

54, Radiolocalizacién: Radiodeterminacién utilizada para fines distintos de los de radionavegacién.

78. Servicio de aficionados: Servicio de instruccién individual, de intercomunicacién y de estudios
técnicos, efectuados por aficionados, esto es, por personas debidamente autorizadas que se inte-
resan en la radiotecnia con caracter exclusivamente personal y sin fines de lucro.

79. Estacién de aficionados: Estacién del servicio de aficionados.

83. Estacién experimental: Estacién que utiliza las ondas radioeléctricas para efectuar experimentos
que pueden contribuir al progreso de la ciencia o de la técnica. En esta definicién no se incluye
a las estaciones de aficionados.

93. Interferencia perjudicial: Cada emisién, radiacién o induccién que .comprometa el funciona-
miento de un servicio de radionavegacién o de otros servicios de seguridad, o que cause una
grave disminucién de la calidad de un servicio de radiocomunicacién que funcione de acuerdo
con el presente Reglamento, o bien que lo obstruya o interrumpa repetidamente.

ARTICULO 2.—DENOMINACION DE LAS EMISIONES
104. Las emisiones se denominan segin sea su clase y su anchura de banda necesaria.
Seccion I.—Clases

105. Las emisiones se clasifican y simbolizan con arreglo a las caracteristicas siguientes:

(1) Tipo de modulacién de la portadora principal.
(2) Tipo de transmisién.
(3) Caracteristicas suplementarias.
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106. (1) Tipos de modulacién de la portadora principal:

). AP s 0 s e deny wes s Tk ekd s Tava ik ceim ek e wbw ena R AR RS S Ame faes A
b) Frecuencia (o fase) i o o e f F
e)f - Thypulso Sebeess Lib.. . P

107. (2) Tipos de transmisién:

a) Ausencia de toda modulacién destinada a transmitir informacién ... ... 0
b) Telegrafia sin modulacién por audiofrecuencia ... ... ... ... e
c) Telegraffa con manipulacién por interrupcién (senal o nada) de una o mas
radiofrecuencia de modulacién, o con manipulacién por interrupcién de la
emisli.énd)modulada (caso particular: emisién no manipulada, manipulada en
AMDIBIIY. . T coa it ek aub knhl » SEB BTy BED ek (REAAsE B, ahe waw wew axe wae_wwus oeeans af
d) Telefonia (radiodifusién sonora Inclusive) ... ... ... .o coo e e e e
¢) Facsimil (con modulacién de la portadora principal, ya directamente, ya por
medio de una subportadora modulada en frecuencia ... ... ... ... .o
f) Televisién (imagen solamente) e o e e e
g) Telegrafia diplex de cuatro frecuencias ... ... ... ... ... ..
h) Telegrafia multicanal de frecuencia vocales ... ... ... ..
i) Casos no comprendidos en la precedente clasificacién ...

TN W

108. (3) Caracteristicas suplementarias:

a) -Doble  bandas Jateral 4. T b e st S e RIS e e B W e e e s Ninguno
b) Banda lateral tnica:
— portadora reducida ... ... i s e e tenees el ees see ses see des sen e e o
— portadora COMPIELa ... o cev coiane dee wes eue aih e eesses ees eee see ses eee ses o
— portadora suprimida ... ... ... ..o e .
[c; Dos bandas laterales independientes ... .. :
) Banda lateral residual
e) Impulso:
— modulado en amplitud: ... ... Gl he el W ee
— modulado en anchura (o en duracién) ... ,
— modulado en fase (0 en posicién) ... ... ... .. e
— modulado en cédigo ... ... ... .. .. G

Nota.—Por excepcién a lo dispuesto en los nimeros 106 a 108, las emisiones de ondas amortiguadas
se designan por

El punto 109 es el cuadro donde se detalla la clasificacién de las emisiones tipicas, segun el tipo
de modulacién de la portadora principal, el de transmisién y la caracteristica complementaria, dan-
dole el simbolo correspondiente. Para no ser excesivamente extenso diré que, por ejemplo, el simbolo
de la Telefonia en doble banda lateral, modulada en amplitud se designa por A3, mientras que si es
en banda lateral tnica con portadora reducida serd A3A, y en banda lateral tinica pero con portadora
suprimida ser4 A3J. La telefonia en modulacién de frecuencia es F3, mientras que en la modulacién
por impulsos, modulados en amplitud es P3D.

MY oOw=Ie

Seccién IIT.—Nomenclatura de las bandas de frecuencias y de las longitudes de ondas empleadas en
las radiocomunicaciones

112. El espectro radioeléctrico se subdivide en nueve bandas de frecuencias, que se designan con nu-
meros enteros, en orden creciente, de acuerdo con el siguiente cuadro. Las frecuencias se ex-
presan:

— en kilociclos por segundo (kc/s) hasta 3.000 kc/s, inclusive, . 3 -
— en megaciclos por segundo (Mc/c) por encima de esta frecuencia hasta 3.000 Mc/s, inclusive,
— en gigaciclos por segundo (Gc/s) a partir de esta ultima frecuencia hasta 3.000 Ge/s, inclusive.

Numero Gama de frecuencias . Subdivisién métrica
de la (excluido el limite inferior, pero incluido correspondiente
banda el superior)
4 3a 30 ke/s (kHz) Ondas miriamétricas
5 30 a 300 kc/s (kHz) Cndas kilométricas
6 300 a 3.000 kc/s (kHz) Ondas hectométricas
7 3a 30 Mc/s (MHz) Ondas decamétricas
8 30 a2 300 Mc/s (MHz) Ondas métricas
9 300 a 3.000 Mc/s (MHz) Ondas decimétricas
10 3a 30 Ge/s (GHz) Ondas centimétricas
11 30 a 300 Ge/s (GHz) Ondas milimétricas_
12 300 a 3.000 Ge/s (GHz) 6 3 Tc/s (THz) Ondas decimilimétricas

Nota 1.—La «banda N» se extiende de 0,3 x 108 a 3 x 108 (Hz)
Nota 2.—Abreviaturas:

C/s = ciclos por segundo. k = kilo (10%). G = giga (10%).

Hz = heriz. M = mega (109). T = tera (10'2).
Nota 3.—Abreviaturas calificativas que sirven para designar las bandas:

Banda 4 = VLF Banda 7 = HF Banda 10 = SHF

Banda 5 =LF Banda 8 = VHF Banda 11 = EHF

Banda 6 = MF Banda 9 = UHF

(Continuard.)
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AMSAT - NOTICIAS

OPINION PERSONAL

Hasta ahora, en mi afio de editor, los articulos
editoriales han sido pasivos. Esta vez voy a disparar
contra ustedes algunas de mis opiniones. No tienen
obligacién de leer el resto de este editorial, pero
si lo hacen envienme sus comentarios por carta o
por cinta grabada si tienen muchas cosas que de-
cirme.

FECHAS LIMITES

Cada ntumero del Newsletier muestra en lugar
destacado una lista de fechas de las colaboraciones
esperadas. Pues bien, cuando llegan estas fechas
topes y no se ha recibido nada, ¢qué ha de hacer
un editor? Bien, llama a las fentes que le habian
prometido material y, con toda cortesia, les avisa
que la fecha limite ha pasado, y les pregunta por
el estado de sus trabajos. Entonces, dependiendo
del estado en que se encuentren los trabajos calcu-
la la demora que aplicara a la fecha tope. Esto
significa que la Newsletter habra de retrasarse. Este
numero de la Newsletter, v nunca mds volverd a
ocurrir. Por favor, cumpla con lo prometido y
aténgase a las fechas limites.

PALABRAS A AMSAT

AMSAT es una organizacién constituida por vo-
luntarios que trabajan a base de jornadas parcia-
les. Los que responden a sus cartas, lo hacen en
sus horas de asueto. Asi, la correspondencia reci-
bida se pone en columna y se responde cuando el
tiempo lo permite. Si alguno de ellos ha de ausen-
tarse de la ciudad por una razén cualquiera, la
respuesta al correo recibido sufrirdA una mayor de-
mora.

La correspondencia recibida en el apartado 27 se
abre y se distribuye (no se abre si la direccién del
sobre indica una persona determinada o si viene
marcado como personal). Las cartas distribuidas se
r.ee)éplden (via correos USA) al voluntario especia-
lizado en este tipo de correspondencia. Las cartas
se retienen una semana, poco mis o menos, hasta
conseguir un peso que permita cierto ahorro en el
franqueo y para facilitar el trabajo del distribui-
dor. Entonces los pequetes se remiten como co-
rrespondencia de segunda clase.

La moraleja de esta historia es: No espere una
respuesta instantdnea a cualquier carta que envie.
Cuando escriba solicitando determinados materia-
les, como fotografias para una demostracién, escri-
ba con cuanta antelacién pueda. Cuando sean va-
rias sus consultas, escriba cada una en una hoja
diferente, y pon%a su direccién en cada hoja, per-
mitiendo con ello que sus consultas se atiendan
en paralelo, mejor que en serie.
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COMUNICACION POR RADIO

Nosotros somos radioaficionados. Los radioaficio-
nados se entretienen, y a veces se comunican, por
medio de la radio. Algunas consultas llegadas al
apartado 27 son de tal indole que hubieran podido
contestarse con dos o tres frases en una comuni-
cacién personal. ¢Por qué no usar redes de AMSAT
para tales preguntas? Por lo general siempre habri
alguien en el aire capaz de responderles alli y en-
tonces. Usted obtendrd una respuesta rapida y el
trabajo del «redactor de cartas» se habra aliviado.
Si no hay en el aire quien pueda contestar, enton-
ces el Control de Red retransmitird sus deseos, o
telefoneard (si se puede) a alguien que pueda com-
placerle. Esto ahorrara tiempo, esfuerzos y dinero.
Somos radioaficionados, usemos la radio.

NOTAS LOCALES t

Si contesto con un «si» a la pregunta 4 del exa-
men de asociados correspondiente a la ultima News-
letter, lo primero que tendria que hacer es ponerse
en contacto con su coordinador de é&rea local. Si
no lo hay, dirijase a mi. Lue%o reunirse y formar
un grupo de voluntariado local. El coordinador de
4rea es, por lo general, el primero en ofrecerse
voluntario en su zona. El atiende a las solicitudes
de informacién, a las consultas para demostracio-
nes, boletines, fiestas de aficionados y cosas se-
mejantes, y en algunas zonas el trabajo resulta
demasiado para una persona. Asi, constituyendo
un c§rupo local entrard en la via méas efectiva de
ayuda a los demas. Ni siquiera tiene que cumpli-
mentar nada formalmente. S6lo informarle de que
estd usted disponible; ello basta.

SUPERPOTENCIA

Los OSCAR 6 y 7 de AMSAT estin disefiados de
forma gue las estaciones poseedoras de una- salida
media de potencia tengan acceso a los satélites, Las
respuestas a la pregunta 2 de examen de asociados
indican que la mayoria de los miembros pueden
sobrecargar a la nave espacial si sus equipos- fun-
cionan a su salida de potencia de régimen y sus
antenas de elementos multiples apuntan a cualquier
parte cercana al satélite. Afortunadamente, la -ma-
yoria de la gente no utilizan su superpotencia, y
algunos solo lo hacen por ignorancia, y cuando se
enteran de que estin empleando una potencia su-
perior, la reducen a nivel aceptable. jMuy bien he-
cho! Esto mismo puede decirse a los que trabajan
por satélite en dias prohibidos.

La «superpotencia» y el trabajo en dias pro-
hibidos pueden reducir el tiempo de vida de los
satélites, y los OSCAR 6 y 7 de AMSAT tienen que
durar hasta que se lance la-nave espacial PHASE III
dentro de unos dos afios: i

467



Y hablando del ingenio PHASE III, no es cierto
el rumor de que contendrd un «Laser Zapping Ex-
periment» (LZE). El LZE explora la banda de
transmisién libre, intercepta una estacién super-
potente, anula los dispositivos de control de orien-
tacién en el Laser y embota la antena de la esta-
cién superpotente.

Varias estaciones «superpotentes »rehiisan redu-
cir su potencia. Recientemente visit¢é a un coordi-
nador de aérea bastante alejado de Washington D. C.
Me hablé de dos estaciones «superpotentes». Anoté
sus llamadas para comprobar si eran miembros.
Cuando regresé a Washington fui a visitarles y me
encontré con que eran miembros de toda la vida.
Entonces, ¢qué objeto tiene ser miembro durante
toda la viéa y usar sistemdticamente una poten-
cia superior?

LOS MICROPROCESADORES

Los microprocesadores han bajado de precio tan
considerablemente que ya resulta posible, por su
economia, usarlos en casa. Los clubs de micro-
procesadores y microcomputadores surgen por to-
das partes en Estados Unidos, y es posible que
también en el resto del mundo. En muchos de estos
clubs los radioaficionados son numerosos entre sus
miemuros; y los miembros de AMSAT comprenden
un gran numero de radioaficionados activos, téc-
nicamente capacitados.

El -satélite PHASE III contiene un microproce-
sador. Los datos (modulacién por impulsos codifi-
cados) del Radio Director requerira un elaborado
procesamiento de datos de telemetiia en la esta-
cién- de ‘tierra. Esto se comsigue mejor por medio
de un microprocesador. Los microprocesadores
ofrecen una multitud de usos diferentes tanto en
el hogar como en la cabina del aficionado. Aparte
de los usos caseros pueden utilizarse para contro-
lar el acmut y la elevacién de antenas durante
el paso de los’ OSCAR; pueden calcular los tiem-
pos de Cruce Ecuatorial de los ©SCAR 6 y 7 de
AMSAT, etc, n

Se han divulgado suficientes estudios de aplica-
cién del microprocesador, por lo que la mayoria
de los técnicos y radioaficionados competentes pue-
den montar los elementos (hardware) y ponerlos
en funcionamiento en un corto perfodo de tiempo.

Sin embargo, - los = estudios - publicados sélo nos
permiten . construir la parte fisica (hardware) vy
hacerlo funcionar, pero sin que «reinventemos la
rueda». Esto es, los circuitos son «estdndar». Nos-
otros los copiamos (casi), los montamos, y la cosa
funciona. Conseguir que ésta (la hardwareg haga lo
que nosotros queramos es algo completamente dis-
tinto. Tenemos que ensefiarle a que desempefie _su
labor, -y ..esto. quiere decir que hay que escribir
programas (software).. En AMSAT haremos cosas
similares con nuestros microcomputadores de esta-
cién, y me parece que seria una buena idea crear
cierto tipo de «biblioteca» de software para los pro-
gramas comunes de AMSAT-OSCAR. El mando au-
tomatizado y las estaciones de control para los
OSCAR 6 y 17, de AMSAT, usan los Intel 8008 y
8080 y software escrito. Nosotros disponemos tam-
bién de un paquete Monitor-Debug para el 8080, ori-
ginal de Richard Allen, W5SXD. Este permite el
examen y cambio de registros y localizaciones de
memoria. También permite el ajuste de puntos de
ruptura durante el desarrollo del programa. Esto
resulta demasiado largo para ser detallado aqui,
pero se publicard en una préxima edicién de Byfe
Magazine.. - : . G

AMSAT es una organizacién de alcance mundial,
y el hecho de que cierto software ya se haya des-
arrollado en Estados Unidos para el 8080, mo da
pie para proclamar que el 8080 habri de ser el
microprocesador de AMSAT (gran cantidad del soft-
ware . para el -RCA-Comac ——que se lanzard con el
PHASE. III— se ha desarrollado en Alemania, y los
austratianos ~est4n elaborando la .unidad National
SC/MP). Cada persona debe hacer ‘su eleccién par-
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ticular, que se adapte a su determinada situacién
(y ello dependera del software, disponibilidad, cos-
te, etc.). P

De la misma forma que hemos estado publicando
comunicaciones acerca de la disponibilidad de pro-
gramas de prediccién orbital para las calculadoras
de bolsillo, deberiamos dar a conocer las disponi-
bilidades de software para los diversos micropro-
cesadores y, si el espacio lo permite, podriamos
publicar listas actuales (con multitud de comenta-
rios). Los disefios de hardware deberian limitarse
a la seccién de los mno-microcomputadores. Por
ejemplo, un disefio publicado correspondiente a
un demodulador PSK para demodular los datos
telemétricos del Radiofaro Director del PHASE IIl
se limitaria a la seccién que proporciona impulsos
de reloj y la corriente de datos a nivel TIL de la
serie reconstruida. Cada persona puede entonces in-
troducir los datos de serie en su microcomputador
usando los circuitos de enlace (interface) norma-
lizados para el determinado tipo de microprocesa-
dor ya disefiado y publicado. Esto permitiria a los
usuarios de microcomputadores participar tanto del
software como del hardware y, asimismo, permi-
tirfa la construccién de sistemas validos (realmen-
te efectivos) en un periodo de tiempo razonable-
mente corto.

PENSANDO EN EL FUTURO

Casi todos los difas una nueva llamada se oye
a través del enlace descendente de los OSCAR 6
y 7, AMSAT. Cuando la nave espacial PHASE III
esté en O6rbita, la situacién cambiard por completo.
Dejard de estar limitada a 5.000 millas, ya que
un hemisferio entero estard entonces a su alcance.
Durante los primeros afios de funcionamiento,
cualquier ' estacién situada en el hemisferio Norte
podra comunicarse con cualquier otra enclavada en
el mismo hemisferio durante quince horas al dia,
asi “como con Jlas estaciones del hemisferio Sur
durante parte del tiempo. Esta facilidad de comu-
nicacién existirA con independencia del Ciclo de
Manchas Solares, Ciclos de Actividad y muchos de
los otros fenémenos que causan trastornos en las
comunicaciones de la banda de HF convencional.

iConsideren lo que esto significard en términos
de QRM!

En una banda de HF «tipica», tal como en cua-
renta metros, puede intervenir una cantidad de
QSO en una frecuencia, en cualquier momento,
porque dependiendo de la hora del dia dos esta-
ciones stiuadas, digamos, en Europa, pueden tra-
bajar una con otra sin oir dos estaciones de Nor-
teamérica trabajando también una con otra en la
misma frecuencia. También seria posible la inter-
vencién de mas QSO en la frecuencia, con un mi-
nimo de QRM con tal que aquellas otras estacio-
nes estén bien separadas o dentro de la zona
«muerta» (efecto de distancia).

Pasemos ahora a los dos metros. Una frecuen-
cia corriente en SSB es la de 144.12 MHz. En un
momento dado, muchos QSO’s podrian teper lugar
en tal frecuencia, sin causarse ningin QRM, en
absoluto, de unos a otros debido a la distancia
geografica entre las estaciones en QSO y las pro-
piedades de la linea visual en la propagacién de
dos metros. d

¢Qué podria ocurrir si las caracteristicas de los
cuarenta metros se sobreimpusieran subitamente a
la banda de dos metros?... jQRM instantdneo! To-
das las estaciones de la mitad del mundo comen-
zarian a oirse, rapidamente, unas a otras en la
frecuencia. Podrian tener lugar QSO’s locales sim-
plemente mediante la cobertura de estaciones mas
distantes en la misma frecuencia. El trabajo en
DX seria posible sélo si no apareciesen locales a
cada extremo de la frecuencia. Ahora dejemos la
«zona muerta» y hagamos que se abra la banda a
todas las partes y al mismo tiempo. Cada uno es
ahora un «local» 'y puede ofrsé en cualquier otrd
parte. : . :
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Esto es lo que puede suceder a partir de dos
metros (y 70 cm), cuando el satélite PHASE III
esté en su Orbita final. Toca a nosotros proyectar
de antemano para conseguir controlar el QR%/[ de
forma que puedan efectuarse los QSO’s.

Un repetidor de FM de dos metros pone en
contacto a una estacién con cualquiera otra den-
tro de, digamos, 60 millas, m4s o menos, y durante
las veinticuatro horas del dia.

Los transpondedores de los OSCAR 6 y 17, de
AMSAT, aumentan tal alcance de 5.000 millas, pero
sélo durante unos veinte minutos, tres o cuatro
veces al dia. El satélite PHASE III pondrd al al-
cance un hemisferio entero hasta durante quince
horas diarias. Esto quiere decir que sera cosa
corriente una «mesa redonda» de QSO entre esia-
ciones de Europa, Estados Unidos y Japén. Lo que
significard la entrada en una nueva €ra para las
conexiones telefénicas, control del trafico, comu-
nicaciones de emergencia y usos educativos. Son
estos ultimos usos los que confieren una impor-
tancia relevante al lanzamiento del nuevo satélite.

Habrd mucho que planificar para asegurarnos
que utilizaremos el PHASE III de la mejor manera.
Como principio, se requerird cierto tipo de plani-

de banda deberia comenzarse ahora mismo, ya que
van a necesitarse dos afios para llegar a un acuer-
do entre todos.

. . . 4
Necesito sus comentarios. Opinen sobré el plan
de banda (si lo hay), la cantidad de espectro con-
cedida a cada modo, y sobre todo los demés.

ELECCIONES

Desde 1os siete afos ultimos AMSAT ha pasado
de un grupo de clubs de Washington D. C. a con-
vertirse en una Olganizacién de ambito mundial.
Todos los afios publicamos una lista (y biogra-
fias) de los candidatos a la Junta Directiva de
AMSAT, y la totalidad de los miembros vota por
correo. Para la mayoria de los electores residentes
fuera de Washington, no hay medios de distin-
guir un candidato de otro, y los que detentan un
cargo son generalmente reelegidos. Esto puede ser
malo o no serlo. Sin embargo, en el futuro me
gustarfa publicar no sélo las biografias, sino tam-
bién una opinién de lo que cada candidato podria
hacer por la organizacién en caso de ser elegido,

ficacién de banda, como el que mas abajo se que se uniria a la biografia (quien es y lo que ha
muestra. hecho). Con ello permitiréd al electorado poder ele-
< —> PASA BANDA <—— e e
: AMSAT
. N SSTV Usos de emergencia y . i
cw CW/SSB SSB RTTY educativos mtgccgérsl y

Esto es un intento de divisién del paso de banda
en modos, similar a los planes de banda volun-
tarios que estdn en vigor en la Regién I de IARU
en todas las bandas de - aficionados.

En este plan, comenzando en un extremo del
paso de banda hay una seccién de. CW, luego una
seccién de SSB con una zona superpuesta para
contactos de modos mezclados. El extremo supe-
rior y el extremo inferior de la secciéon de CW' po-
dria “usarse para trafico y mensajes alli donde
lo permitan las -autoridades. A continuacién sigue
un segmento reservado para SSTV y RTTY. Otro
segmento se reserva para usos educativos, inclu-
vendo una frecuencia llamada de Emergencia. La
otra es una pequefia secciéon reservada para el uso
de las Estaciones de Mando de AMSAT como una
frecuencia intercom. Esta puede también usarse
Eara anuncios, similares a los que actualmente se
acen por los OSCAR 6 y 7, de AMSAT. Las lo-
calizaciones reales de las’ asignaciones y la canti-
dad de paso de banda asignado a cada una de-
bemos hacerlas nosotros como usuarios, por Sser
de carécter voluntario, al que s6lo puede dar obli-
gatoriedad el comun acuerdo de los usuarios en
fal sentido. El desarrollo de cualquier tipo de plan

- bitas, coordinadores de 4rea de

gir a alguien que estuviese en consonancia con sus
deseos.

CAJON DE SASTRE

En las Newsletters anteriores se detallaban 6r-
AMSAT Servicios,
redes y otros diversos datos, una y otra vez repe-
timos, aun cuando a los miembros admitidos se
les enviaban los numeros atrasados del afio. Este
material de «cajén de sastre» crece en tal medida
que llegara a_ anular la parte técnica y la «sus-
tancia» de la Newsletter s1 s€ permite la continua-
ci6én de tal sistema. Este aflo, el «cajéon de sas-
tre» se publicard sélo una vez en el Newsletter de
gran formato (Giant Economy Sized Newletter),
que es el presente. Los tres nameros siguientes
solo contendran actualizaciones ¥y cambios. Este
sistema ahorrara dinero, tanto de franqueo como
de impresién.

RESUMEN

Este editorial es la opinién personal de
Joe Kasser, G3ZCZ.
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CONCURSOS

Seccién a cargo de ANTONIO MONTERO GARRIDO, EA4 Gl

CONCURSO «INDEPENDENCIA DE VENEZUELA 1976»

FONIA: JULIO 3 y 4.

C.W.: JULIO 31, AGOSTO 1.
Comenzando a las 0000 GMT del sabado y finalizando a las 2400 GMT del domingo.

1. BANDAS: 10, 15, 20, 40 y 80 metros.

o

CATEGORIAS:

a) Uni-operador, una banda.

b) Uni-operador, todas las bandas.

c) Multi-operador, un transmisor. : b

d) Multi-operador, multi-transmisor. (No hay limites en transmisiones, pero una sola sefial por
banda estara permitida.)

3. REPORTE:
Se intercambiaran numeros de 5/6 cifras, RS/RST y el ntmero correlativo desde 001.

4. MULTIPLICADORES:
@) Multiplicador de un (1) punto por cada circuito de Venczuela en cada banda (9 circuitos en

total).
b) Multiplicador de un (1) punto por diferentes paises en cada banda.

PUNTOS:
Los contactos entre estaciones de otros paises valdran dos (2) puntos. "
I.l.ps é:ontactos entre estaciones del mismo pais valdran cero (0) punto, pero valdrin como multi-
plicadores.

S6lo para las estaciones venezolanas: Los contactos entre estaciones venezolanas valdrdn un (1)
punto en las bandas de 40 y 80 metros, y cero (0) punto en las deméas bandas.

w

6. PUNTUACION:

La puntuacién total serd la suma de los puntos multiplicada por la suma de los circuitos de
Venezuela y de los multiplicadores (paises) de cada banda.

7. TROFEOS:
A las estaciones con la puntuacién mas alta en las diferentes categorias.

8. MEDALLAS:

Medallas a la estacidn extranjera con la puntuacién mas alta de:
a) Norte América.

bh) Centro América.

¢) Sur América.

d) Area del Caribe.

e) Europa.

f) Asia.

g) Oceania.

) SWL (ver parrafo 9 e).
Medalla a la estacién venezolana de cada circuito con la puntuaciéon mas alta.

NOTA.—Una estacién no puede ser ganadora de mds de un premio.

9, DIPLOMAS:

A las estaciones que cumplan con los siguientes requisitos:
a) Estaciones venezolanas: Contactos con treinta (30) YV's y cincuenta (50) contactos con estacio-
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nes extranjeras que incluyan diez (10) paises para fonia. Quince (15) YV's, diez (10) paises
y cincuenta (50) contactos con estaciones extranjeras para CW.

b) Area dél Caribe, Norte, Centro y Sur América: Contactos con veinte (20) YV's 4 diez (10)
paises diferentes.

c) Europa y Africa: Contactos con diez (10) YV's y diez (10) paises diferentes.

d) Asia y Oceania: Contactos con cinco (5) YV's v diez (10) paises diferentes.

e) SWL’s: Cincuenta (50) QSO’s completos, incluyendo un minimo de diez (10) YV's.

10. «LOGS»:

La hora debera ex%gesarse en GMT. ;
Indicar el circuito YV y los pafses sélo la primera vez que fueron contactados.
Se deben usar logs separados por cada banda.

11. DESCALIFICACION:

Por violacién de las disposiciones y regulaciones de comunicaciones de cada pais.
Por exceso del 3% de contactos repetidos.

Por violacién de las reglas del concurso.

Por no indicar la fecha, hora (GMT), banda y modalidad.

12. MAXIMA FECHA DE ENVIO DE «LOGS»:
FONTA: 15 de septiembre de 1976.
CW: 15 de octubre de 1976. 5. AL
Los logs 'se recibirdn hasta el ‘15 de “diciembre de 1976  Los -logs queé lleguen después de esta
fecha, no se tomarin en cuenta.

13. NOTA GENERAL:

Debe enviarse una hoja con el sumario de la puntuacién, incluyendo el nombre 'y apellidos del
operador, categoria, modalidad, indicativos, direccién del concursante ?/ una declaracién firmada
indicando que todas las reglas del concurso y las disposiciones y regulaciones de comunicaciones
han sido respetadas.

Cada participante deberd acompafiar su log con la’ remesa de dos (2) délares (US§ 2) o su equi-
valente en IRCS.

Los logs deberan ser enviados al:
RADIO ' CLUB ' VENEZOLANO
APARTADO 2285.

CARACAS 101 —VENEZUELA—

¢Has cambiado tu numero de teléfono?

Notificalo a la Secretaria con vistas al préximo Listin.

¢Tienes teléfono? Envia el nimero a la Secretaria para incluirlo

en el préximo Listin.
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.~ SECRETARIA GENERAL |

INFORMA: - v@

NUEVOS DELEGADOS

Conforme a lo estatuido se han llevado a.tabo electiones en diversas localidades para designacion
de nuevos delegados de la URE, y han resultado elegidos por mayoria de votos los siguientes colegas:
TALAVERA DE LA REINA (Toledo) - . £ fanot : fitad

Delegado local: D. Antonio Novales Segura, EA4BV,

TEGUESTE (Tenerife)
Delegado local: D. Juan Medina Pérez, EASME.

VALLADOLID :
Delegado provincial: D. José Macia Trigueros, EAlIZ.
Delegado local: D. Manuel G. Pastor. Merino, EA1PH.
CASTELLON DE LA PLANA £
Delegado provincial: D. Vicente Ferrer de Almenara, EA5JU.
Delegado local: D. Antonio Sebastid Piquer, EA5QV.
ZARAGOZA R
Delegado provincia: D. Antonio Diaz Catalan, EA2HK.
Delegado local: D. Mariano Causapé Sancho, EA2KJ.
TORRENTE (Valencia)
Delegado local: D. Faustino Blanco Lafuente, EASTP.

SEVILLA ;
Delegado local: D. Adolfo Salazar Mir, EA7TV,

CORDOBA
Delegado provincial: D. Manuel Salcines Lépez, EA7IK.
Delegado local: D. Andrés Megias Molina, EA7IC.
VALENCIA
Delegado provincial: D. Eduardo Puchades Cuber, EASHN.
Delegado local: D. José Garcia Andréu, EASNW.
ORENSE
Delegado local: D. Juan C. Rivera Rodriguez, EAIQH.

MADRID ) ! R st lin kae :
4 Delegado local: D. Francisco Esquitino Martinez, EA40L,

COMPOSICI_OI}IVDE LA JUNTA COMARCAL DE U.R.E. DE BENIDORM

Delegado comarcal: D. Vicente Vives Ifiguez, EASFT.
Secretario: D. Juan Dominguez Bueno.
Tesorero: D. Juan Soliveres Pons.

Vocales:

Julio A. Fiol Gorrita, por Benidorm.

Pierre E. Pérez Ripoll, por Altea.

Jaime Lloret Llorca, EASNH, Xor Villajoyosa.

Juan Dominguez Bueno, por Alfaz del I¥1

- Pascual Ivorra Devesa, por La Nucia.

José L. Buforn Riera, EA5WB, por Finestrat.

Jaime Pérez Company, por Polop.

Juan B. Blanquer Berenguer, por Callosa de Ensarria.

EEEEEEET
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NUEVAS DIRECCIONES Y TELEFONOS

EA5-PQ D. Alfonso Estellés Contreras.—Caudillo, 32, esc. izq]., 4.0 26. BURJASOT (Valéncia).
EA7-EJ D. Ramén Hontafién Fernandez.—José M.: Pereda, 17, 4° A. TORRELAVEGA (Santander)
EA2-LU D. José Rodriguez Llopis.—Colombia, 1. SEVILLA-13.

EA7-UE D. Antonio Maestre Martin.—Villamundaka, 3. Tel. 226.800. HUELVA.

EA7-VE D. Francisco Arias Garcia-Villalba.—Esperanto, 11, 3.2 A. Tel. 397.944. MALAGA.
EA7-XX D. Luis Gutiérrez Moreno.—Miramar de El Palo, Bl. 12, p. 16, 7.° B. Tel, 292.313. MALAGA.
EA4-RM D. Angel Egea Fidel.—Nuestra Sefiora de la Luz, 48, 3. A. MADRID-25.

EA7-KM D. Rafael Moreno Feijéo.—Barroso y Castillo, 1, 1.2 CORDOBA.

EA3-YU/M D. Serafin Cano Cuenca.—Burgos, 66, 6.°, 2.2 MOLLET DEL VALLES (Barcelona).
EA6-DI D. Sebasti4n Lora Ximelis.—Adrian Ferran, 23, 10 PALMA DE MALLORCA.

EA4-OE D. Joaquin Marifia Ocafia.—Alonso Carbonell, 2, 2.° A. MADRID-5.

EA5-US/M  D. José Maria Bedmar Cruz.—Santuarios, 8-12, dtico 1.° A. BARCELONA-16.
EA5-YU D. José Rebollo Pérez.—Collado Machuno, 23. CANTERAS-CARTAGENA (Murcia).
EA5-3928 U D. Juan E. Garcia Heras.—Collado Pifia, 48, 5.0 A. ALBACETE.

EA3-3059 U D. Francisco Amor Moro.—Av. José Antonio, 1172, 6. Tel. 308.6774. BARCELONA-S.
EA4-4552 U D. Cipriano Lajas Alarcén.—Queipo de Llano, 21. Tel. 12. CABEZA DE BUEY (Badajoz).
EA7—4541 U D. Juan Caro Pérez—Hermanos Pinzén, 8, 3.2 A. JAEN.

EA§-2122 U D. Manuel Ramirez Moya.—Av. José Antonio, 1124, 5.0 4.2 BARCELONA-5.

EA5-4460 U D. Hilario Colas Moscard6.—Sevilla, 1, 5.2 15. JATIVA (Valencia).

NOTAS VARIAS

El colega Juan P. Lépez Veraguas EA3-AGK, nos ruega que por medio de nuestra Revista, llegue
a todos los colegas la noticia de que, por estar cumpliendo en la actualidad el servicio militar, se
encuentra en forzoso QRT hasta la ferminacién del mismo v que cualquier contacto con este in-
dicativo es completamente anormal.

EA7DJ, advierte a quienes pueda interesar, que colegas desaprensivos estan empleando el indica-
tivo EA4CY, que tiene concedido exclusivamente como estacién mévil ¥ que bajo tal distintivc no ha
habido actividad alguna desde el distrito cuarto, hace ya més de dos anos y, tnicamente, en forma
esporadica, usando solo decamétricas en el distrito siete. Por tanto, aquel que comunique con EA4CV
se;,pa que no lo hace con el titular de la estacién, salvo que éste dé durante el QSO datos fehacientes
al respecto.

Necrolégicas.—Tenemos el sentimiento de comunicar a todos los colegas el fallecimiento de nuestro
comun amigo Antonio Cruz Gonzéilez, EASCN, y también de Miguel Méndez Gonzédlez, EASEZ.

Desde estas paginas nuestra mds sincera condolencia a los familiares y amigos de los fallecidos,
v rogamos a todos una oracién por el eterno descanso de sus almas.

ROGAMOS a todos los escuchas con indicativo y que no haya sido publicado en aun en nuestra
Revista, que tienen de plazo hasta el dia 30 de junio para enviar sus datos a la Secretaria con
miras 2 Ja inclusién de los mismos en la nueva edicién. De no recibirse antes de la fecha indicada
no nos responsabilizamos si algunos indicativos quedan sin resefiar.

INSISTIMOS en que los pedidos de material se hagan en el correspondiente «boletin» que publi-
camos en la Revista, y que todos los giros que se remitan a la Tesoreria se haga constar en el
dorso del resguardo (TEXTO) la aplicacion a dar al importe del giro.

De conformidad con el articulo 7 del Estatuto vigente, tienen presentada su solicitud de ingreso
en la sociedad los sefiores que se indican a continuacién, asi como el ntimero de asociado que le

corresponde.

15.293. D. Damian Gallego Castilla.—Julian de Apraiz, 1, 6 D. VITORIA.

15.294. D. José Marin Loépez.—Agustina de Aragén, 1. ALBACETE. )

15.295. D. Eugen)io Alonso Pefia—Av, del Puerto, 16, 10.° D. Edif. S. Fernando. VILLAJOYOSA (Ali-
cante).

15.296. D. Dieter Jentgens.—Ciudad Antena, 3.° D. BENIDORM (Alicante). .

15.297. D. Emilic): Peiré Vilaplana.—Toméas Ortufio, B C-s/atico. U-Edif. Marvic. BENIDORM (Ali-
cante).

15.298. D. Vicente Vélez Ferrer.—Aurora, 22. ELCHE (Alicante).

15.299. D. Diego Garralén Ruiz—La Plana, 19. JAVEA (Alicante).

15.300. D. Esteban Torrijo Lecumberri—Casa La Plana, 91. JAVEA (Alicante).

15.301. D. Joaquin Méarquez Castro.—Comercio, 1, 9.° 35. ALMERIA.

15.302. D. Luis Mayoral Gézquez—La Vega, 14. ALMERIA.

15.303. D. Bartolomé Castafer Nadal.—Barén de Pinopar, 4. PALMA DE MALLORCA.

15.304. D. Pedro Medina Bestard.—Juan Crespi, 12, A’ 8° PALMA DE MALLORCA.

15.305. D. Damién Valens Cerdd.—Lorenzo Frau, 119. PALMA DE MALLORCA.

15.306 g Francisco Artal Lorente—Pasaje Agregacién, 36, 3.° BARCELONA-13.

Ramén Caminal Sabater.—Lincoln, 7. BARCELONA-6.
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15.308 . Vicente Cebridn Pifiana.—Garrotxa, 4, 4tico. BARCELONA-13,

15.309 . Ramén Matéu Colomer.—Espafia Industrial, 15, 1.0 BARCELONA-14.

15.310 . Luis Maya Casadevall.—San José, 14. CALELLA (Barcelona). , ¢
15.311 . José Torrents Bret.—Balmes, 12, 5.0 42 MOLLET DEL VALLES (Barcelona).

15.312 . Jaime Goma Edo.—Brutau, 41-43, 1o 1.» SABADELL (Barcelona). - *

15.313 Victorino Martinez Garcia.—Carretera de Castellar, 8, 3. B.—TARRASA (Barcelona).

. Martin Rosique Gil.—Calle Ancha, 63, 3. 1.. TARRASA (Barcelona).

. Domingo Cérdoba Sanz.—San Pablo, 37, s/Atico. LA LLAGOSTA (Barcelona).
- Pedro Romero Andreo.—Mayor, 11. SAN ADRIAN DEL BESOS (Barcelona).

. José Vert Martinez.—Nabarons, s/n. NAVAS (Barcelona).

. Angel Vidal Nicolds.—P.c Pujadas, s/n. SAN PEDRO RI%%% S(Barcelona).

D
D
D
D
D
15.314, B Alfredo Puig Planell.—Martinez. Anido, 37, 1.» B. TARRASA (Barcelona).
D
D
D
D
D. Antonio J. Pereda Lépez-L.—Av. del Cid, 87, 30 E. BU

.- José: F. del Campo Casastis.—Pelayo, 2, 1. B. GIJON (Oviedo).

. Eisel Reinhard.—Urb. La Perla, 2. Playa Morro Besudo. SAN AGUSTIN (Gran Canaria).
. Isidoro Otero Pifieiro.—Av. Aeropuerto, 27, 1. B. VIGO (Pontevedra). -

. Federico Pérez de Seviila.—A. Farmacéutico Murillo Herrera, 22, 3.2 D. SEVILLA-10.

." Manuel Ruiz Gonzilez.—Alférez Pozo Ayerbe, 9. HUEVAR (Sevilla).

. José NlCOIéL_l Barba.—San Roque, 22. REUS (Tarragona).

. Francisco Gironell Costa.—Pasaje Maritimo, s/n., 5.° 1.2, esc. C. Edif. Los Arcos. SEGUR

15.383.
15.384.

15.385.
15.386.
15.387.
15.388.
15.389.

15.390.

DE CALAFELL (Tarragona).
- Jaime Garcfa Cabrera—Av. de Anaga, 17, 30 D. SANTA CRUZ DE TENERIFE.
. Alfonso Peyrac Mesa.—Av. de Anaga, 17, 2° D. SANTA CRUZ DE TENERIFE.
. Salvador Cruz Simancas.—Av. .Generalisimo. Apart. Lavaggi. PUERTO LA CRUZ (Tenerife).
. Francisco Javier Gonzélez Melidn.—Audiencia, 36. TEGUESTE (Tenerife).
J((')I"Sél g.)Sanchez la Encina.—Pasaje de la Estacién, 11, 6. A. TALAVERA DE LA REINA
oledo).
. Félix Garcfa Martin.—Pl. Generalisimo, 8. LOS NAVALUCILLOS (Toledo).

15.321. D. Gregorio Pérez Garcia.—Timoteo Arnaiz, 3. BURGOS.
15.322. D. Jestis Ramirez Martinez.—Barriada Yagiie. Camino Villalén, 9. BURGOS.
15.323. D. Christian Santamarfa Ferre.—Sagrada Familia, 29. BURGOS.
15.324. D. Francisco Moreno Bejarano.—Encinilla, 12, bajo. CACERES. )
15.325. D. José S. Rodriguez Mufioz.—Av. V. Argeme, 13, 5.0 D. CORIA (Caceres).
15.326. D. Pedro Durin Caballero.—Rocio, 1, 8 D. LA LINEA (Cadiz). ¥
15.327. D. Antonio Valenzuela Gutiérrez.—Av. La Corufia, 5. LA LINEA (Cadiz).
15.328. D. Francisco Carbonell Valls.—Pintor Castell, 2, 7. B. CASTELLON.
15.329. D. Julio M. Ferrer Segura.—Pl. Escultor Ortells, 5, 4.0 VILLARREAL (Castellén).
15.330. D. Felipe M. Lépez Vergara.—Virgen, 33. PEDRO MUNOZ (Ciudad Real).
15331, D. Juan Lavela Parejo.—Pl. del Moreno, 1, 6.0 CORDOBA. L
15.332. D. Antonio V. Jiménez Montes.—Barrio Olivares. Calle D, ntm. 9. LUCENA (Cérdoba).
15.333. D. Alfredo Gargallo Pérez—CARRASCOSA DE LA SERENA (Cuenca).
15.334. D. Juan Costa Pla.—Ginesta, 7, 3.° GERONA.
15.335. D. Francisco Ribugent Boix.—General Mola, 31, 3-4. GERONA,
15.336. D. Enrique Cama Vilallonga.—Terma, 16, PALAFRUGELL (Gerona).
15.337. D. Juan Juanola Brugada.—Pl. Mayor, 2. ALBANA (Gerona).
15.338. D. José Arenas Ropero.—Av. de Narvédez, 2. LOJA (Granada).
15.339. D. Pedro Bueno Ortiz.—Av. Los Pinos, s/n. LOJA (Granada).
15.340. D. Ramén Pedregosa Lopera.—Av. General Franco, 52, 2.° LOJA (Granada).
15.341. D. José Antonio Massagué Pelecha.—Av. Generalisimo, 1. FRAGA (Huesca).
15.342. D. David Buifiuel Cots.—Unién, 10, 6.° 3.2 LERIDA.
15.343. D. Francisco Cano Ruiz—P.> de Ronda, 32, 8o LERIDA.
15.344. D. Pedro Godia Piedrafita.—Refié de Quiroga, 6, 1.° 1.2 LERIDA.
15.345. D. Jaime J. Pont Mula.—Carretera de Zaragoza, 13. LERIDA.
15.346. D. Luis Rue Pueyo.—Pasaje San Jerénimo, 21, 1.° 12.2 LERIDA.
15.347. D. Jacinto Villar Mir.—Bonaire, 42. LERIDA. LI
15.348. D. Ramén Rafart Pellicer.—San Cristébal, 7. SOLSONA (Lérida). 1%
15349. D. Ramén Ribas Camps.—Casa Parroquial. FREIXENET DE RINER (Lérida).
15.350. D. Alberto Selva Clotet.—San Lorenzo, 16. SOLSONA (Lérida).
15.351. D. Pedro Torra Sabater.—Caseta de Baix. LLADURS (Lérida).
15.352. D. Javier Arraiza Martinez—M. General Yagiie, 15. MADRID-20.
15.353. D. José R. Balcells Gabarra.—Nieremberg, 2. MADRID-2.
15.354. D. Rafael Barcelé Oliva.—Bravo Murillo, 37, esc. 27, 50 MADRID-3.
15.355. D. Enrique A. la Barrera Arriola.—Mauro, 6. MADRID-2.
15.356. D. Jaime Cuevas Pérez.—Victor de la Serna, 26. MADRID-16.
15.357. D. José M. Garcia Gonzalez.—Cristobal Bordiu, 30. MADRID-3.
15.358. D. Elias Garcia Recuenco.—Pl. Arteijo, 13, 11-3. MADRID-29.
15.359. D. Héctor de Haya Galvez.—Pintor Juan Gris, 5. MADRID-20.
15.360. D. Santiago Jiménez Iglesias.—Gerardo Cordén, 69. MADRID-17.
15.361. D. José Lépez Nieto.—Laurel, 11. MADRID-5.
15.362. D. Antonio Martin Lambea.—Jugueteria, 2. MADRID-17.
15.363. D. Fernando Moratinos Diaz.—Cristébal Bordfu, 30. MADRID-3.
15.364. D. Domingo R. Roldin Alvarez.—José Arcones Gil, 15, 13-8. MADRID-17.
15.365. D. Mariano Cantalapiedra Sanz.—Bureva, 26, 3. A. LEGANES (Madrid).
15.366. D. Jestis L. Fernindez Roquero.—Parque Nazaret, 5., 5.° D. MOSTOLES (Madrid).
15.367. D. Antonio Martinez Palomares.—Residencia San Pablo, bloque 51, 5.° C. COSLADA (Madrid).
15.368. D. Cipriano Clarés Lifian.—Santa Marta, 9, 1.6 nim. 2. MALAGA.
15.369. D. José Cortés Delgado.—Divisién Azul, 2, 10 Barriada Girén, bloque Térmico. MALAGA.
15.370. D. Fernando Jiménez-P. Garcia.—Santa Julia, 21. MALAGA.
15.371. D. Francisco Plana Gil.—Pl. Bailén, 1, 6.° A, MALAGA.
15.372. D. Mariano Rubio Orsi.—Cuatro, 6, 2.°, bloque Térmico. Barriada Girén, MALAGA.
15.373. D. Pedro Tobes Iturria.—Trav. Gurini, 3, 4° PAMPLONA.
15.374. D. Manuel Gonzilez Lépez.—Santo Domingo, 34, 2.© ORENSE.
15.375. D. Manuel S. Rodriguez Castro.—Ervedelo, 17, 4° I. ORENSE.
15.376. D. Jestis Barros Martinez.—Sebastidan de Aparicio, s/n. LA GUDINA (Orense).
15.377 1]3 Francisco Javier Ferndndez Lépez.—Castrelo de Mifio. BARRAL (Orense).
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
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Cayetano Loépez de Pablo” S.—~Cartetera - de ‘Yepes, s/n. OCANA (Toledo).
Nilo Verdu%el_ISepﬁlveda.—Santa Ana, 13, PUEBLA DE ALMORADIEL (Toledo).
i

Fidel Sanz Yustos.—Garcilaso de la Vega, 1, 40 A. VALLADOLID.

Pablo Vasco Valdivieso.—Democracia, 1, .2° B. VALLADOLID.

Antonio Via Astorqui.—Nicolds Alcorta, 7, 2.° D. BILBAO.
Leopoldo Rodriguez Iglesias.—Pajares, 16. SANTURCE (Vizcaya).

Armando Buil Borruel.—B.c Garrapinillos, 63. ZARAGOZA.

Francisco L. Garcia Ruiz.—Carlos de Arellano, 14. MELILLA.
Avelino Fortes Espinheira.—R. José Durd, 17, 3.0 Lx-5. LISBOA (Portugal).
Antonio Costa Ramos.—J6ao de Deus, 30 —ALGUEIRAQ (Portugal).

Pablo Baquero Navalon.—Rue Anncienne, 39.—VALLORBE (V. D.) (Suiza).
Manuel Gonzalez Felipe.—Apartado Postal, 4682. MARACAY (Venezuela).
‘a Maria Dolores Dalmau Abras.—Terma, 16. PALAFRUGELL (Gerona).
2 Antonia Garcia Jiménez—Villamundaka, 3, 2.° HUELVA.

Liis Ron Pérez.—La Plana; 12, bajos 3.2 MOLLET DEL VALLES (Barcelona).
Juan® Rafart Pelliceri—San Cristébal, 7. SOLSONA (Lérida).

Lorenzo Trench Espuga.—Paseo Moreras, 3. SOLSONA (Lérida).

* Francisco M. Esteve Garcia.—Florencio Garcia, 18, hotel. MADRID-27.
Pedro Olmedillo Hermoso.—Chavarri, 41. SESTAO (Vizcaya).

Manuel Cantés Bernal.—San Pedro, 16. SOLLER éBaleares).
. Robert Stanley Srczynski Wilde.—Calvo Sotelo, 18, 2. LOGRORNO.
| Francisco Garcia Martinez.—Escuelas, 3, 52 A. BENIDORM (Alicante).

. D.
. B.
15.393. D. Luis Adria lan.—Amparo Guillén, 10, 1o 1.2 VALENCIA-11. 2
15304, D. José Alapont Félix.—César Giorgeta, 12, 11.» VALENCIA-7.
15396, D. Ricardo Aparici Izquierdo.—Cristo del Refugio, 54, 2.° VALENCIA-13.
15.397. D. Ramén Beaumont Martinez—Conde de Altea, 9. Valencia-5.
15.308. D. Ramiro Cebrian Cardona.—Maestro Sosa, 17, 8.2, esc. drcha. VALENCIA-7.
15.399. D. Federico Chafer Fenollar.—Rio de Bidasoa, 16, 13. VALENCIA-9.
15.400. D. Segundo Diaz Atienzar.—Literato Gabriel Mir6, 58. VALENCIA-8.
15.401. D. Blas A. Diaz Giner.—Juan Lloréns, 6, 13. VALENCIA-8.
15.402. D. Francisco Vicente Filiberto Martin.—Castaf Tobedas, 51. VALENCIA.
15.403. D. Francisco Franco Mosquera.—Av. Navarro Reverter, 26. VALENCIA-4.
15.404. D. José G. Garcia Gil.—Paseo de la Pechina, 30. VALENCIA-8.
15.405. D. Jesus Gutiérrez Gémez.—Camino Nuevo de Picafia, 49, 12. VALENCIA-14.
15.406. D. José E. Julia Laseca.—Av. Los Naranjos, 43, 6.0 11. VALENCIA-11.
15.407. D. Manuel Lopez-Almansa Lépez.—Colén, 37. VALENCIA-4. .
15.408. D. Juan Losada Casares.—Isla Cabrera, 37. VALENCIA-6.
15.400. D. Santiago Martin Centelles.—Plaza Cisneros, 2, 21. VALENCIA-3.
15.410. D. Juan Antonio Martinez Galvez.—Estubeny, 2, 5. VALENCIA-9.
15411, D. Joaquin Onis. Lépez—San Vicente Martir, 163. VALENCIA-7.
15.412. D. José Prieto Senis.—Benimarfull,-37, 2.2 6.2 VALENCIA-10.
15.413. D. Antonio Quiles Cabo.—Gayano Lluch, 7, 16. VALENCIA-9.- e
15.414. D. Enrique Ramén Oltra.—Francisco Moreno Usedo; 17, .22 VALENCIA-8,
15.415. D. José Ribera Matias.—Luis Santingel, 27, 1.2 2.2 VALENCIA-5.
15.416. D:- Antonio Roca Esteve,—Alvaro de Bazan, t4. -VALENCIA-10.
15.417. D. José V. Roca Marin.—Barén de Carcer, 35. VALENCIA-1. -
15.418. D. José R. Rédenas Domingo.—Calle Paz, 7, 5. VALENCIA-3.
15.419. D. Fausto-F. Rodrigalvarez Palacios.—Fernando el Catélico, 22. VALENCIA-8.
15.420. D. Vicente J. Sanchis Llopis.—Calle Lorca, 13. VALENCIA-8.
15.421. D. Alvaro Soto Pinazo.—Calle Ciscar, 33, 6 7.2 VALENCIA-5.
15.422. D. José L. Valdés Rodriguez P.—Isabel la Catélica, 9, 7.2 VALENCIA-4.
15.423. D. Manuel Verdeguer Iborra; Rio Escalona, 4, 1.2 VALENCIA-11. .
15.424. D. José Andréu Bermell.—Nuestra Sefiora Buen Consejo, 5, 22 TORRENTE (Valencia).
15.425. D. José Ara Mari—Cisterna, 1.—BENAGUACIL (Valencia). ol /- =g
15.426. D. Enrique Castellé Castells.—Montafia, 130, 20 ALGEMESI (Valencia). :
15.427. D. José I. Marqués Andrés.—Avenida Franco, 8, 1.0 TABERNES BLANQUES (Valencia).
{5.428. D. Enrique Vilar Fillol.—Valencia, 14-16. ALBALAT DELS SORELLS (Valencia).
15.429. D. Angel Aragon Vazquez.—Nueva del Rio, 2, 1o D. VALLADOLID.
15.430. D. Moisés Arribas Blazquez.—Mirabel, 2, 50 1.2 VALLADOLID:. ..
15.431. D. Herminio Durantez Pedrosa.—Avenida de Burgos, 22, 3.0 izq. VALLADOLID. -
15.432. D. Félix Golvano Hernando.—San Quirce, 2. "VALLADOLID. -
15.433. D.= Antonia Gonzalez Conde.—Garcia Morato, 23. VALLADOLID.
15.434. D. José L. Noriega Calaveras.—Antonio Lorenzo Hurtado, 80. VALLADOLID.
15.435. D. Francisco Javier Ramos Garcia.—Dérsena, 32. VALLADOLID.
15.436. D. Miguel A. Rodriguez la Iglesia.—Caamario, 21. VALLADOLID.
15.437. B Antonio Roméan Martin.—Pérez Galdds, 1. VALLADOLID.
A439. D.
15.440. D.
D.
D.
D.
D.
D:
D
D.
D
D.
D.
D.
i3
D.
D.
D.
D
D

FE DE ERRATAS
. Enel ntmero de la Revista de mayo ultimo, por un error de imprenta, se publicaron dos indica-
tivos equivocados que, correctamente, son asi:

EA 6 DX, D. Antonio Femenia Soler.—Antonio Maria Alcover, 2, 8.° PALMA DE MALLORCA.
EA7LS, D. Luis Segura Rodriguez.—Fray Luis de Granada, 6. CORDOBA.

EA 7 AT, D. Antonio Trujillo Palomo. (Decia Plomo.)

EA 4 GP es incorrecto. La baja corresponde a EA4JG, que actualmente es EA 2 GP.
EA 7 ACO corresponde a D. Francisco Pefia Hidalgo.

EA 7 ACN corresponde a D. Angel Parejo Téllez.
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Altas, bajas y variaciones habidas en los indicativos de emisora de quinta categorfa correspondientes
al mes de abril de 1976, segin datos facilitados por la Subdireccién General de Telecomunicacién,
Seccién de Concesién y Comprobacién. .

EA3CU
EA3-AEY/M
EA3-AJV/M
EA3-AND
EA3-ANE
EA3-ANF
EA3-ANC

EA3-ANH

EA3-ANI
EA3-ANJ

EA3-ANW
EA3-ANX
EA3-ANY
EA3-ANZ
EA3-AOA
EA3-AOB

EA3-AOC
EA3-AOD

Junio 1976 (77)
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ALTAS

. José Luis Gonzdlez de la Pefia y Garcia Tapial—SOTO-TRUBIA (Oviedo).

José Felipe Manteca Calvo.—Sevilla, 1-4.0 izqg. SANTANDER.

Manuel Hernandez Rojo.—Alfonso Montalvo, 9, 2.2 H. AVILA.

Matias Garcia Alba.—Orense, 85. MONFORTE DE LEMOS (Lugo).

Maria del Pilar Couto Diaz.—Uruguay, 10. VIGO (Pontevedra).

Manuel Pérez Villanueva.—La Coruna, 123. VIGO (Pontevedra).

Manuel Varela de la Escalera.—Las Marifias, km. 62, carretera de Pontevedra a
Camposancos. SANTA MARIA DE OYA (Pontevedra).

Angel Arturo Padin de Pazos.—Manzanares, 7-2.0 izq. LOGRONO.

Juan Carlos Rivera Rodriguez.—Concejo, 10. ORENSE.

Francisco Costas Carreras.—Camino Raposa Lugar de Neira, 33-1° VIGO (Ponte-
vedra).

Jestis Antonio Francisco Suarez Bustillo.—~General San Jurjo, edificio «Torre Los
Castros», 286-13 E. LA CORUNA. .

Francisco Rodriguez Cardenete.—Ibarra, 13-4° C. BARACALDO (Vizcaya).
Salvador Gonzélez Garcia.—Ortufio de Alango, 24-3.c B. PORTUGALETE (Vizcaya).
Eugenio Pascual Alustiza.—Avda. Carlos VII, 2, 6.° PORTUGALETE (Vizcaya).'
Javier Uriguen Areitio.—Ibaibide, 32. LAS ARENAS-GUECHO (Vizcaya).

José Antonio Sanchez Correas.—Garcia Galdeano, 8-1.° izq. ZARAGOZA.

Antonio Gros Baiares.—Calvo Sotelo, 11. ZARAGOZA-6.

Julio Miguel Duefias Cordero.—Grupo Alférez Rojas, 2.4 fase, num. 8, 2r izqg.
ZARAGOZA-9.

Juan Bautista Morato y Portell.—Sicilia, 402, 6.2, 1.» BARCELONA-13.
José Antonio Alba Faura.—LERIDA.—Estacion MOVIL.

José Luis Letang Benjumeda.—VICH (Barcelona).—Estacién MOVIL.
José Farrera Suriol.—Matias Montero, 8-1.° BADALONA (Barcelona).
Miguel Cruzado Dominguez.—Maresma, 279, 6.°, 2.* BARCELONA-5.
Manuel Dominguez Gémez.—Palma de Mallorca, 1-3, 5.0, 4.2 BARCELONA
Manuel Soler Guasch.—Finca rural «Nirvana», sector «La Turbina». VILL.
Y GELTRU (Barcelona).

José Maria Roige Salto.—Calvo Sotelo, 28. VILASECA (Tarragona). :
Antonio Dalmau Carbonell—Pasaje Espafia, 44-10 GRANOLLERS (Barcelona).
José Juli Puig.—Fe, 6. BLANES (Gerona), 5
Jaime Rosich Royo.—Minerva, 1. IGUALADA (Barcelona).

Jorge Bertran Valls.—San Pablo, 80. BADALONA (Barcelona). 1
Vicente Montes Panadés.—Pje. de la Cebada, 16, 2.0 BARCELONA-16.

Juan Llopis Gili.—Pintor Fortuny, 125, 2°, 1.2 SAN BAUDILIO DE LLOBREGAT
(Barcelona).

Xavier Roig Martinez.—Vista Hermosa, 25 (torre). BARCELONA-6.

-16.
ANUEVA

Patricio Sanchez Valls.—Empalme, 4. MAS JANER (S. Cugat del Vallés-Barcelona).

Joaquin Valentin Fibregas Rius.—Gresolet, 15. BARCELONA-17.

José Antonio Martinez Rodriguez.—Avda. Guiptizcoa, 10. BARCELONA-5.

José Cerddn Saguer.—Vizcaya, 340. BARCELONA-13.

Gilberto José Navarro Artiles.—Avda. Virgen de Montserrat, 192, atico 2.* BAR-
CELONA-13.

Santiago Mangas Pedrola—Ramén Freiras, 64. VILAFRANCA DEL PENEDES
(Barcelona). A :

Manuel Pardines Duque.—Paseo Nacional, 33 y 34, 1.0 BARCELONA-3.
Fernando Luis Moreno Garvayo.—Villarreal, 165, 6., .22 BARCELONA-16.

Jorge Delriu Arnan.—Dos de Mayo, 26. VILAFRANCA ‘DEL PENEDES (Barcelona).
Antonio Fuentes Alarcon.—Pasaje Avda. de los Caidos, s/n., 2.2 MOLLET DEL
VALLES (Barcelona).

Joaquin Vizcarra Novales.—Calle Veintisiete de Enero, 16, int. MOLLET DEL
VALLES (Barcelona).

Luis Casals Rojas.—Soledad, 102, pral. IGUALADA (Barcelona).

Salvader Ripoll Costa.—José Fiter, 17, sobre-atico. CORNELLA DE LLOBREGAT
(Barcelona). -

Maria del Pilar Rigat Sanchis.—Ramoén y Cajal, 45, 9.2 B. TARRAGONA.

Antonio Lépez Quilez.—Montesa, 18. MADRID-6.

Angel Egea Fidel.—Ntra. Sra. de La Luz, 48. MADRID-25.

Carlos Juan Espinar Carrién.—Carrero Blanco, 33. LEGANES (Madrid).

Juan Antonio Juste Encinas.—Avda. del Tajo, 16 (poligono industrial). TOLEDO.
Pedro Muifoz Caro.—J. Garcia Morato, 158. MADRID-3. .

.Julio- Ramén Ortiz.—Prolongacién Sanguino Michel, 1, esc. izq., 2.2, C. CACERES.

Antonio Marin Carbajo.—Margallo, 25. CACERES.

Dimas Diaz Alamillo.—Avda. Bondad, 37, 2.° dcha. CACERES.

Edmundo Mairlot Chaudoir.—CARTAGENA.—Estacién MOVIL.

Manuel Cortés Blasco.—Ronda Mijares, 168, 6. CASTELLON.

José Miguel Rubert Aymerich.—BURRIANA (Castellén).—Estacién MOVIL.
Andrés Albarracin Gil.—NULES (Castell6n).—Estacién MOVIL.

Manuel Fernandez Celdran.—ROJALES (Alicante).—Estacién MOVIL.

José Puchol Jover.—ONDARA (Alicante).—Estacién MOVIL.

Blas Guinot Tormo.—CASTELLON,—Estacién MOVIL.

Luis Manuel Atienza Manzanares.—Avda."del Cid, 22, pta. 7. VALENCIA-8.
José )Antonio Molina Marco.—Ruperto Chapi, 5, 1. CALLOSA DE SEGURA (Ali-
cante). . i
Rafael Sempere Pérez.—Pert, 99, 1.0 ALCOY (Alicante).
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EASZT D. José Montesinos Ballester.—Poligono de La Fama, edificio Edison, 6.° A. MURCIA.

EA5ZU D. Ernesto Molina Ballester.—Tarrasa, 1, 4.° ALCOY (Alicante).

EA5ZV D. Juan José Moreno Reig.—Sabadell, 7, 6.0 ALCOY (Alicante).

EA5ZW D. Roberto Rafael Sampere Losada.—Montafia, 17. ALCOY (Alicante).

EASZX D. José Alejandro Mur Lledé.—Espinosa, 7, 1.0 CONCENTAINA (Alicante).

EA5SZY D. Vicente Fons Gallego.—Angel Guimera, 74. VALENCIA-8.

EAS5ZZ D. José Luis Sales Campos.—San Vicente Martir, 50. VALENCIA-2.

EAS5-AAA D. Francisco Orts Guillén.—Ramén Gordillo, 3, 26.2 VALENCIA-10. 3

EA5-AAB D. Alfonso Vélez Ferrer.—Pedro Martinez Montesinos, 82, 4. dcha. ELCHE (Alicante).

EA5-AAC D. Hilario Navarro Alcaraz.—J. Perseguer, 17. PETREL (Alicante).

EAS-AAD D. Hilario Pascual Navarro Pérez.—J. Perseguer, 17. PETREL (Alicante).

EA5-AAE D. Jl\/[igl}e% Angel Monforte Alberola.—Avda. José Antonio, 135, 4.° CATARROJA (Va-
encia).

EAS-AAF D. José Luis Maiques Miralles.—Lope de Vega, 12. ALGEMESI (Valencia).

EA5-AAG D. Jestis Manuel Gonzélez Palomar.—Jaime Beltran, 32, 1.2 VALENCIA-7.

EAS5-AAH D. Enrique Maiques Miralles.—Lope de Vega, 16, 1.2 ALGEMESI (Valencia).

EAS5-AAL D. José Maria Escrivd Ribera.—Guillén Tubia, 17. SUECA (Valencia).

EAS5-AAJ D. José David Penades Carbonell—Santa Isabel, 5, 2.9, 42 SUECA (Valencia).

EAS-AAK D. Juan A. Mafez Vitureira.—Enmedio, 11, 42 CASTELLON DE LA PLANA.

EAS5-ALL D. fran.ci)sco Codofier Casafi.—Santa Maria de la Cabeza, 16, 1. MASANASA (Va-
encia).

EAS5-AAN D. Enrique Aznar Gonzilez.—Barrio Tranviarios, 17. CATARROJA (Valencia).

EA6-DI/M D. Vicente Clavijo Oliver.—~PALMA DE MALLORCA.—Estacién MOVIL.

EAG6EA D. Alfonso Martinez Albert.—Calle 16, num. 7. PALMA DE MALLORCA.

EAGEB D. Juan Cubo Molina.—Capitdn Crespi Homar, 27, 2.° PALMA DE MALLORCA.

EA7-LT/M D. Ignacio Gavira Pérez de Vargas.—FUENGIROLA (M3ilaga).—Estacién MOVIL.

EA7-YA/M D. Luis Recuerda Herrera.—~GRANADA.—Estacién MOVIL.

EA7-ZC/M D. Emilio Recuerda Herrera.—SEVILLA.—Estacién MOVIL.

EA7-ZQ/M D. Francisco Javier Garcia Goémez.—MALAGA.—Estacién MOVIL.

EA7-ABR D. Manuel Lépez Santiago.—Torres Quevedo, 5, 3.o MALAGA.

EA7-ACY D. Francisco Moraleda Rubio.—Rafaela, 30, 1.0 MALAGA.

EA7-ACZ D. Rafael Leria Zurita.—José Antonio, 41. ARDALES (MélaFa).

EA7-ADB D. José ‘Mollar Alenda.—Veldzquez, 9. BENALMADENA (M4laga).

EA7-ADC D. Ignacio de Alba Romero.—Alameda de Hércules, 44, bajo. SEVILLA-2.

EA7-ADD D. Indalecio Gutiérrez Mufioz.—Perdigal, 12. EL ALQUIAN (Almeria).

EA7-ADE D. Francisco Exp6sito Mufioz.—Urbanizacién Béjar, bloque 2 P. A 7. C. BENALMA-
DENA (Malaga).

EA7-ADF D. Antonio Ley Romero.—José Garzén, 8. SAN FERNANDO (Cidiz).

EA7-ADG D. Rafael Sanchez Contreras.—Avda. Doctor Fleming, 6, 7.°, puerta 1. CORDOBA.

EA7-ADH D. Pascual Moreno Cerezo.—Marqués de Nervién, 106. SEVILLA-5.

EA8-LB/M D. {’/ellfgrin Medina Dominguez.—LAS PALMAS DE GRAN CANARIA.—Estacién MO-

EASNO D. Aurelio Navarro Artiles—Paseo Capitdn Lépez Ordufia, 40, C. LAS PALMAS DE
GRAN CANARIA.

EABNQ D, lll\?iglge Campos Carmen.—Mariucha, 18, 3.° dcha. LAS PALMAS DE GRAN CA-

EASNR D. Ubaldo Darias Frias.—Rosa de Celaya, 7, 1.2 TACO (Tenerife).

EA8NS D. José Enrique Padrén Bordén.—Aguadulce, 70, 4.2 dcha. LAS PALMAS DE GRAN
CANARIA.

BAJAS

EA2FW D. José Aguirre Sacaluga.—ALMUDEVAR (Huesca).

EA2HE D. Manuel Hernidndez Rojo.—Es ahora EA 1 PZ.

EA3LK D. José Rubies Garrofe.—LERIDA.

EA7HC D. Francisco Pineda Hidalgo.—MALAGA.

CAMBIOS DE UBICACION

EA2NS D. Juan Antonio Barberin Fornies.—Vicente Berdusan, 20, 11> B. ZARAGOZA.

EA3PG D. José Luis Gonzalez Durdn.—Benidorm, 3, 1., 1.2 REUS (Tarragona).

EA3-AGY D. Jorge Mas Bonet.—Avda. Gaudi, 74.—BARCELONA.

EA3-AGZ D. Antonio Sola Matas.—Avda. Generalisimo Franco, 392, 4.° 2.2 BARCELONA-9.

EA5SNY D. Domingo Carrillo Hernandez.—Avda. de Pio XII, 28, puerta 28. VALENCIA-9.

EASXP D. Ramén Vicente Falc6.—General Sanjurjo, 1. ELCHE (Alicante).

EA7VE D. I;iancié? Arias Garcia Villalba.—Prolongacién de la Alameda, parcela 28, 3.° A.

EASMO D. Juan Rodriguez Marrero.—Luis Doreste Silva, 24, 6.°, 2. LAS PALMAS DE GRAN
CANARIA.

SEGUNDO OPERADOR

EALOP D. José Antonio Ferndndez Gutiérrez.—Autorizada como 2.° operadora dona Maria
Jestis Cabrero Raso. d

EA4NA/EA4AN D. Antonio Villalba Gonzilez y dofia Elisa Romero Cisneros, respectivamente.—Auto-
rizado como segundo operador de las dos estaciones don Antonio Manuel Villal-
ba Romero.

EABKX D. Michael Horst Ostrowski.—Autorizada como segunda operadora dofia Marfa Isabel

Garcfa Reyes.
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IMPORTANTE

Tenemos disponibles, para el que lo desee, ejemplares
de la Lista General de Indicativos 1975 (2." edicién),
puesta al dia, en el mes de agosto de 1975, al precio de
100 ptas. ejemplar. Todo aquel que quiera adquirir uno
o varios ejemplares de la misma, debe solicitarlos a la
Secretaria de la U.R.E. acompaiiando el resguardo del
giro por el importe correspondiente a la solicitud.

EFECTOS QUE TIENE U. R. E. A LA VENTA

PREC10

(PESETAS)
[FEMapa WAY de 1005 70" COY 6Dl MBET0) oo o itsoins ssisintrnt v i i ittt 60,00
[0 Mapa acimutal, centro en Madrid ...............ooooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeen, 20,00
[0 Emblemas U.R.E. solapa plateados ..................cccccoooiiiiiiiiiiieiiiniinnnnnn. 20,00
[[] Banderin seda estampado en Silk-SCTeem ...................ccccoooiiiiniennsn. 20,00
[} Libro registro QSO’s (nueva edicién) ......... ... ..cocoooiiiiiiiiiniiiiiiiiiinn 65,00
MIESEHOSEU RE. paradtarieta QSL. et s combromodiadvatonvesaslicos saials 00,10
{71 Emblema adhesivo para coche (Interior) .......ciivecisvemvsimsoninen 15,00
] Emblema adhesivo para coche (€Xterior) ...............cccccoiiiiiiieiieiiiiieiinin, 15,00
NLIDr0L 1OI0aST (e EXUNTEN . iicls o it e iatisnin iv o axsims bt s s S o 60,00
R CH SO O EEASPE e S ot il ooy ie i c2e Tain st sies BEBMIRL o Bt b biona s 150,00
[J Mapas WAZ en color editados por la UR.E. ........ccooevivviininnnann.n. 175,00
ELIStaR A CINAICAtIVOS 128 @) 1 e vt enimir i iuhiss sotheeios e se s 100,00
[0 Manual facil del Radioaficionado (Tomo I) ..........cccoccovvviiiivvveveneeeeennn 600,00
[0 Manua® ficil del Radioaficionado (Tomo II) ........cccooooriviiieiieeiiiiins 1.500,00

Nota: Los pedidos deben hacerse en el Boletin del dorso.

Junio. 1976 (79)
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NOTA PARA LOS DELEGADOS PROVINCIALES,
LOCALES Y COMARCALES

Con vista a la préxima edicién de la Lista de Indica-
tivos, te pedimos que antes del 30 de mayo de 1976,

_ nos proporciones:

Nombre, direccién, teléfono, apartado postal, lugar
de reunién, dia y hora de la misma y cuantos datos
consideres de interés, referido dnicamente a la Dele-
gacién correspondiente.

BOLETIN DE PEDIDO

Ruego me sean enviados los efectos que se sefialan al dorso de este
boletin, cuyo importe de pesetas ........., remito con esta fecha por

medio de giro postal o telegrafico.

(firma)

480
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ANTENAS EMISION
PARA RADIOAFICIONADOS

F

ANTENA MOVIL 5/8 PARA 144 MH:. ANTENA COLINEAL PLANO DE TIERRA DE 144 MHz.
3 dB. DE GANANCIA 6 dB. DE GANANCIA

Antena fabricada con materiales de Antena fabricada con materiales de primera calidad, lleva una imprimacién de
primera calidad. Bobina de carga con X X . R
bafio electrolitico de plata y alojamiento pintura metalizada que la preserva de los agentes atmosféricos. Es ajustable y
de la bobina completamente de latén lleva conector amphenol.
cromado. Es ajustable.

Ref. -239.
Ref. AN-234, ef. AN-239
Ganancia 3 dB. GanNANCIA ... .o it e e e e e s eee e e e e e e 6 dB.
Impedancia. 52 Ohms. IMPedancia ... ... ... ... o ol e e e e e e s 52 Ohms.
Estacionarias a 145 . . )
MHz. ... .. 1:1'3 Estacionarias a 145 MHz. ... ... ... .. v e el o 1:1'2
Directividad ... Omnidireccional Directividad ... ... .o oo i i e e e e e e e e e Omnidireccional
Polarizacion .. Vertical POIBHIZBOION i sn wov v @ s b aew Ase) We) Huy e Scan wee we s Vertical
Potencia maxima re- . .
comendada... ... ... ... 100 W. Potencia maxima recomendada ... .. ... ... ...l 250 W.

Peso ... ... ... ... ... 570 grs. POSO zm s v m ah om W S SR Ak AR REE AA s R WA WeR ) aa 1.800 grs.
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ANTENA YAGUI DE 4 E. DE 144 MHa.

Los elementos de esta antena son de tubo de aluminio
de 10 mm. @. Dipolo abierto de tubo de aluminio de
12 mm. @. Barra omnibus de tubo cuadrado de alumi-
nio de 18 x 18. Esta antena lleva un bano anodizado y
esta adaptada a 52 Ohms.

Ref. AN-235.

GANENCIA s s s i nas svie sow s o 6'5 dB.
Impedancia ... ... ... 5 G ey WS 52 Ohms.
Estacionarias a 145 MHz 1:1'2
Directividad... ... ... ... ..o Directiva
Polarizacién... ... ... Horizontal
Potencia méxima recomendada ...... 200 W.
PESO ... wvv er er e e eee e e e 900 grs.

ANTENA YAGUI DE 6 E. DE 144 MHz.

Los elementos de esta antena son de tubo de aluminio
de 10 mm. @. Dipolo abierto de tubo de aluminio de
12 mm. @. Barra omnibus de tubo cuadrado de alu-
minio de 18 x 18. Esta antena lleva bafio anodizado y
esta adaptada a 52 Ohms.

Ref. AN-236.

GananCia ... ... ... coe e e e e en 9 dB
Impedancia ... ... ... 52 Ohms.
Estacionarias a 145 MHz 1:1'2
Directividad... ... ... ... .o ool Directiva
Polarizacién... ... .. Horizontal
Potencia méxima recomendada ...... 200 W.
PESO i won swe v wwn sme e esi oww e 1.500 grs.

ANTENA MOVIL (HB3CV) 2 E. PARA 144 MHz.

Esta antena estad totalmente fabricada en tubo de latén
con bafio de cromo, y sus elementos son desmontables.
Por sus dimensiones y caracteristicas técnicas es ideal
para moévil y para la caza del «Zorro».

Lleva un trimer de ajuste y conector amphenol.

Ref. AN-237.

GaNANCIA 5uv oo wow v e s e swe sw 2'5 dB.
Impedancia ... ... . i S R 52 Ohms.
Estacionarias a 145 MHz ......... . 1:1'2
Directividad... ... ... ... ... ... Directiva
Polarizacion... ... ... ... ... ... Ver/Hor.
Potencia méaxima recomenclada 250 W.
PESO ... cii i e e e e e e 450 grs.

ANTENA SKELETON 6 SOBRE 6 DE 144 MHz.

Los elementos y dipolo de esta antena son de tubo
de aluminio de 12 mm. @, las barras omnibus de tubo
cuadrado de aluminio de 18 x 18.

Lleva un bafio anodizado que la preserva de los agentes
atmosféricos.

Ref. AN-138.

GENANCIA ... .on aoi e saw wwe wEe wE e 14 dB.
Impedancia ... ... ... 75 Ohms.
Estacionarias a 145 MHz 1:1°3
Directividad... ... ... ... .. ..o Directiva
Polarizacion.. e Horizontal
Potencia maxima recomendada 3 500 W.
Poso gL oyl o Sule. gl 3.000 grs.
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ANTENA PLANO DE TIERRA DE 1/4 DE 144 MHz.

Esta antena estd fabricada con soporte de acero con bafio cromatado,
varilla de aluminio con bafo anodizado y lleva conector de amphenol

Ref. AN-233,

Impedancia ... . 52 Ohms.
Estacionarias a 145 MHz 1:1'2
Directividad ... ... . e e e e e e e Omnidireccional
Polarizacién ... .. Vertical
Potencia maxima recomendada .. ... ... ... .. .. .. 250 W.

PESO ... o i e e e e e e 300 grs.

ANTENA PLANO DE TIERRA DE 3/4 DE 144 MHz.

Esta antena estd fabricada con soporte de fibra de nylén, los radiantes
son de tubo de aluminio de 16 mm. @ y llevan un bafio anodizaco.

Llevan un conector ampiienol. Ref. AN-124,

Impedancla; ... .« s owe ows oo e s e s e s g 3 dB.

Ganancia ... . G G b s w rev v i semn s 52 Ohms.
Estacionarias a 145 l\/le 1:1'2
Directividad ... ... ... ... Omnidireccional
Polarizacién ... .. Vertical
Potencia maxima recomendada... ... ... .. o oo 250 W.

POSOI i won awe e wier we  ww iewe dess v ey A0S g TERE VS O 1.300 grs.

ANTENA PLANO DE TIERRA DE 1/4 DE 80 MHz.

Esta antena esta fabricada en tubo de aluminio de 16 mm. &, sob.e
soporte de fibra de nylén.

Los elementos llevan un bafo anodizado y la conexién se hace mediante
un conector de amphenol.

Ref. AN-271.

Impedancia ... 52 Ohms.
Estacionarias a 80 MHz 1:1'2
Directividad ... ... ... ... Omnidireccional
Polarizacion ... . Vertical
Potencia maxima recomendada... ... ... ... ... . oo 250 W,

Peso ... ... ... ... .. .. 1.300 grs.

ANTENAS MOVILES DE 1I/4 PARA 144 Y 80 MHz.

Estas antenas estdn fabricadas con varilla de
acero especial pulido, latén cromado y nylén.
Ref. AN-232 para 144 MHz.
Ref. AN-271 para 80 MHz,

Impedancia. ... ... ... .. .. 52 Ohms.
Estacionarias ... ... ... ... ... 1:1'2
Directividad. ... ... ... ... ... Omnidireccional
Potencia méx. recomendada. 100 W.
Polarizacién ... ... ... ... ... Vertical

Peso AN-232 ... ... ... ... .. 250 grs.

Peso AN-271 ... ... ... ... .. 310 grs.

CONMUTADOR COAXIAL 52 OHMs.
CON 5 ENTRADAS Y 1 SALIDA

Potencia méxima recomendada 1 KW.
RF. SSB. Ref. CRF/1
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ANTENAS MOVILES DE 27 Y 28 MH:z.
CON BOBINAS DE CARGA

Estas antenas estan fabricadas con varilla de

acero inoxidable especial de 2'5 mm. @ y base

de latén cromado, siendo ajustables.

Impedancia.

Estacionarias ... ... ... ... ...

Directividad.

Polarizacién

Potencia méx. recomendada.

Peso... ... ... ... ...

Ref. AN-240 para 27 MHz.
Ref. AN-250 para 28 MHz.

52 Ohms,

1:1'2
Omnidireccional
Vertical

25 W.

290 grs.

ANTENAS PLANO DE TIERRA PARA 27 Y 28 MHz.

Para la frecuencia de 27 MHz. se fabrican dos modelos.
La AN-125 con tubo de aluminio de 16 mm. &, base de fibra de vidrio
y conector amphenol.

Cste modelo es de 1/4 de onda y sus elementos llevan un bafio
anodizado.

La AN-241 esta fabricada en acero inoxidable pulido, latén cromado.
Lleva bobinas de carga, es regulable y ademas Ileva conector
amphenol.

La AN-251 es de las mismas caracteristicas mecdanicas que la AN-241,
pero para 28 MHz.

Impedancia ... ... ... .. cei e e e e e 52 Ohms.
Estacionarias ... ... ... ... .o oo i e i e e e 1:1'2
Directividad .c: ww won wn wws s sae s s v wen Omnidireccional
Polarizacion ... ... ... ... Vertical
Potencia maxima recomendada para AN-241 y 251 ... 25 W.

Potencia maxima recomendada para AN-125... ... .. 100 W.

PESO AN V251 i s wws man we pes) e g wwe wa 900 grs.

Peso AN-125 ... ... 0 i i i e e e e e e 3.C00 grs.

GIRO TV. JOAQUIN GIMENEZ, S. L.

Apartado Correos, 49 - Tel. 1581326* - PATERNA (Valencia)
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Lteltronic. S.a.%

APARATOS DE MEDIDA Y CONTROL

FRECUENCIMETRO DIGITAL

FP - 250
De 1 Hz. a 250 MHz. Oscilador a cuarzo de 1 MHz.
25 mv. en 150 MHz. Ocho digitos a diodos luminiscentes
Tiempos de puerta 0,1 s. y 1 s. Alimentacidn 125/220 v. CA y 12 v. CC
Resolucion 1 - 10 - 100 Hz. Tamafo 80 x 185 x 270
PRECIO ESPECIAL DE LANZAMIENTO : 23.750 pts.
7

Opcidn 1: Cristal termostatado, estabilidad 1 parte en 10

Opcidn 2: Oscilador termostatado, estapilidad 3 partes en 109por dia

CAPACIMETRO DIGITAL

cD - 10 Ao

De 1 pf. a 10uf. Oscilador a cuarzo de L0 MHz.

Tiempos de puerta automaticos 5 digitos a diodos luminiscentes
Resolucidon 1 pf. y 100 pf. . Alimentacidn 125/220 v. CA y 12 v. CC
Precisidn 0,2% ¥ 1 digito Tamafio 80 x 185 x 270

PRECIO ESPECIAL DE LANZAMIENTO : 14.625 pts.

Radioteléfonos VHF - F.M. - Amplificadores de potencia R.F. - Adaptadores telefénicos
con zumbador de 1lamada y enclavamiento selectivo. - Repetidores. - Diplexores. - Lla
ves electrénicas a distancia. etc...
Solicite informacion a
Teltronic, S.A. — José Pellicer, 7 — Teléfono 273508 — ZARAGOZA
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